Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Uiheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tür Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials fürdieseZwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .coiril durchsuchen. 



SSettog »on 8. ffl. Scubun in fieipjig. 




itui Zcitiiutgaben in bin fitibCR bn £4u1n bulben pi ^utEuQcn Siiifinriliiitg ato 
dnER ietonlinni tui)gc!"6ttn Sininunlac nfinlAfn nnbtn )u bm etM^n^n Sutoien 
ttfonbcic S^QItitominentiiit nfdKinen Sa ble Xtitc im Xculinnfi6en Snlag ii — "' '- 



lefa S 




Yerlag Yon B. G. Teubner in Leipzig, 



Schul -Wörterbücher der klassischen Sprachen. 

Grieohisohes Sohiilwörterbnoh. 2 Bftnde. gr. Iiez.-8. geh, 

L Griechisoh-Deutsoh. Yon 6. E. Benieler. 8. Aufl. Yon 6. Anten - 

rieth. 1886. geh. 6 UK 75 A* 
EL Denteoh-Ghrieohiach. Yon K. SohenkL 4. Anfl. 1884. geh. 9 M. 

LateinisoheB Schulwörterbuch. Yon F. A. Heixiichen. 2 Bde. 
Von A.Draeger. gr. Lex.-8. geh. 

I. lAteiniioh-Dentsoh. 5. Anfl. 1887. 6 UK 
n. Denteoh-Lateiniich. 4. Anfl. 1888. 5 UK 

Wörterbuch zu den Homerischen Gedichten. Yon Qt* Auten- 
rieth. 5. Auflage, gr. 8. 1887. geh. 3 JC 

Wörterbuch zu Xenophons Anabasis. Yon F. YoUbrecht. 
6. Aufl. gr. 8. 1886. geh. 1 JC %0 :k. 

Wörterbuch zu Xenophons HeUenica. Yon X. Thiemann. 
2. Aufl. gr. 8. 1888. geh. 1 JC hO Ik, 

Schulwörterbuch zu C. J. C&sar. Yon Dr. H. Ebeling. Dritte 
Auflage, Yon Dr. A. Draeger. gr. 8. 1884. geh. 1 JC 

IB9irterBit4 31t ttn 8eBeit0Be{i$teiBitit0eit %t% CimteIitt0 9le)i00. emt 

^. ^aade. 10. Slufl. 8. 1889. gel^. \ JC S^t bem %t^ bei» 
9^oS 1 <4C 20 ^. 

SitterBttii s» OliUi0 S!letaiti0t|i)0feit. emt 3. eieBeli0. eiette 
Auflage, t)on %x, ^oUe. gr. 8. 1885. ge|. % JClO Bt, 

IBiirterBtt4 sn Un SaBeln %t% |^)alitii0. Outt IC. e4attBai$. 8. tCttfi. 
8. 1888. ge^. 60 ^. mt bem Sefte beS ^l^ftbntS 90 ^. 

Wörterbuch zu Siebeiis' tirocinium poeticu^i. Yon A. 
Schaubach. 8. Aufl. gr. 8. 1888. geh. 45 Bt. 
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B. G. Teubners 

Schulausgaben griechischer und lateinischer Klassiker 
mit deutschen erklärenden Anmerkungen. 

Die mit * bezeichneten Bände sind auch gebunden zu haben. 



AeBChyl08'Agramem.y.£'n^«r. 2 Aufl. 2 . 25 

Perser Ton Teuffei. 8. Aufl. v. 

Wecklein 1.20 

PromethensT. Wecklein, 2. AufL 1.80 

V. Schmidt 1.20 

Aristophanes, die Wolken t. Teuffei. 

2. Aufl. TOn Kaehler 2.70 

Arrian's Anabasis v. Abicht. I. Heft 1 . 80 
n. Heft 2.25 

Bnchholz, Anthologrie. L 4. Aufl. 1.80 

n. 8. Aufl 1.80 

* Caesar de bello Gallico ron 

Loberenz-Dinter. 8. Aufl. ... 2.25 

* de bello civlli Ton Doberem- 

Dinier. 5. Aufl 2.40 

Chreatomath« Ciceron. von Lüders. 

2. Aufl 2.70 

*Cicero de offlcils von Müller. . 2.25 
Cato maior von Lahmeyer, 

4. Aufl. [Vergr.] 

* Y. Mei/sner. 8. Aufl.. . . — .60 

und Somninm Scipionis 

von Mei/sner. [Vergr.] 

de flnibns bonorum r. Holstein 2.70 

Somniiun Scipionis r. Mei/sner. 

3. Aufl —.45 

* Laelins v. Lahmeyer. 4. Aufl. —.60 

V. Mei/sner — ,60 

pro Piancio v. Ropke. 8. Aufl. 

von Landgraf 1.20 

* Bede f. Sestlns v. KocUi. 2. Afl. 1 .— 

* für Boscins t. Richter. 8. Aufl. 

V. Fleckeisen — .90 

* für Milo y. Richtern Eberhard 

3. Aufl —.90 

ffir Mnrena von /TocA-Zan^a/ 

2. Aufl —.90 

* för Sulla y. Richter-Landgraf. 

2. Aufl ^.76 

* Bede gegren Yerres. IV.Buoh 

von Richter. 8. Aufl. v. Eberhard 1.50 
* V. Buch. 2. Aufl. yojk 

Eberhard 1.20 

* Catilinar. Beden von Richter. 

5. Aufl. V. Eberhard 1. — 

* Bede ffir Marcellns etc., t. 

Richter j 8. Aufl. von Eberhard . — .90 
dirinatio in Caecil. v. Richter, 

2. Aufl. V. Eberhard — .45 

* I. n. II. Phüippische Bede 

y.Kochu. Eberhard. 2. Aufl.. . —.90 
* für Archias v. Richter, 8. Aufl. 

T. Eberhard — .45 



*CiceroB Bede fiber das Imperium 

V. Richter, 8. Aufl. v. Eberhard . — .6< 

Briefe von Frey. 4. Aufl. . . 2.2! 

* Tnscnlanen v. Beine. 8. Afl. 2.7< 

Heft I Buch I. n 1.2( 

— n — m— V l.5( 

* de oratore y.PideHt. KpL 5. Afl. 4 . 5( 

Einzeln: 
6. Aufl. von Harne(Aer. 

1. Heft. Buch I 1.8( 

2. — Buch 11 1.5< 

8. — Buch m 5. Aufl. V. 

Adler. . 1.5< 

partitiones oratoriae von 

Piderü 1.- 

Brutus von Piderit. 2. Aufl. 2.2£ 

Orator von Piderit. 2. Aufl. 2.— 

de legibus von DuMesnil . . 8.9( 

de natura deorum v. Ooethe. 2.4( 

^Cornelius Nepos V. 5te&eZt«. 11. Afl. 1.2< 

von Ebeling — .71 

* von Ordmann. 4. Aufl. ... 1.— 

*Curtiu8 Huf US V. Vogel. I. Band. 

8. Aufl 2.1( 

* n. Band. 2. Aufl.. . . 2.2i 

«Demosthenes v. Rehdant» u. Bla/s. 

1. Heft. 7. Aufl 1.2( 

* IL Heft. I.Abt. 5. Aufl. 1.6( 

n. Heft. n. Abt. 4. Aufl. 1.8( 

Euripides v. Kinkel. I. Phoenissae — .7C 

von Wecklein. L Medea. 2. Aufl. 1.8( 

n. Iphigenia in Taurii. 

2. Aufl 1.6( 

in. Baochen 1.5( 

IV. Hippolytos 1.5( 

*Herodot von Abicht. L Bd. 1. Hft. 

Buch L 4. Aufl 1.8( 

* L Band. 2. Heft. Buch n. 

8. Aufl 1.5( 

* n. Band. 1. Heft. Buch DI. 

8. Aufl 1.6< 

* n. Band. 2. Heft. Buch IV. 

8. Aufl 1.5( 

* in. Band. Buch V und VL 

8. Aufl 1.8( 

* IV. Band. BucIl VTL 8. Aufl. 1.8( 

* V. Band. Buch. Vm u- IX. 

8. Aufl. 1.8C 

Homers Odyssee von Ameis-Hentze. 

* L Baad. L Heft. (Ges. I— VL) 

9. Aufl 1.81 

* I. Band. 2. Heft. (VH- XH.) 

8. Aufl. 1.81 



Honerf Odyssee von AmeiS'ffeni$e. 
•n. Band. 1. Heft. (XHI— XTIIL) 

7. Aufl. . . . . 

♦n. Band. 2. Heft. (XIX— XXIV.) 

7. Anfl. 

Anhang. 1. Heft 4. Aufl. . . 

— 2.-8. Aufl. . . 
» 8.-2. Aufl.. . 

— 4.-8. Aufl. . . 
Ilias T. Ameii'ffentse. 

* L Band. 1. Heft 4. Aufl. . . 

* L — 2. — 

* L — 8. — 

* L — 4. — 
*n. — 1. — 
*n. — 2. — 
*IL — 8. — 
*n. — 4. — 

Anhang. 1. Heft 
— 2. — 



— 8. — 

— 4. — 

— 6. — . . . 

— 6. — . . . 

— 7. — . . , 

— 8. — . . . 
- Ilias von La Roche. 
*Teü I. Ges. 1—4. 

- 6—8. 



8. Aufl. . 
8. Aufl. . 
8. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl. . 
2. Aufl.. 
2. Aufl.. 



n. 
nr. 

IV. 

V. 

VI. 



9—12. 
13—16. 
17—20. 
21—24. 



6 TeUe. 
8. Aufl. 
8. Aufl. 
2. Aufl. 
2. Aufl. 
2. Aufl. 
2. Aufl. 



*Horaa' Oden von Nauck, 18. Aufl. 

♦ Satiren m. Episteln v. Krüger, 

I. Satiren. 12. Aufl. 

n. Episteln. 12. Aufl. .... 

Sermonen Ton Friiucke. L . 

n. 

JMObj, Anthologie L n. n. . . ä 

Beide Teile in 1 Band . . . 

Iiokimtes r.8chneider. L Bd. 8. Aufl. 

n. Bftndchen. 8. Aufl. . 

lilTlniy Buch 1. Von M. Müller, 

2. Aufl. 

Buch 2 Ton M, Mütter . . 

Buch 8 Ton LuterbaAer . 

Buch 4 von Luterbacher . 

Buch 5 Ton Luterbacher , 

Buch 6 Yon Luierbaeher . 

Buch 7 Ton Luterbacher . 

Buch 8 Yon Luterba<Aer . 

Buch 21 von Wolfflin. 3. Aufl. 

Ton Luterbacher 

♦ Buch 22 von Wolfflin. 2. Aufl. 

* Buch.t^ y,WSlfflin-Luterbacher 

* Buch 24 von ff, J, Müller, 

Buch 25 von ff, J, Müller , 

Buch 26 von Friederedorf , 

Buch 27 von Friederedorf , 

Buch 28 von Friedertdorf , 

LMtitaLT.JacobUM. L Bdohn. 2. Aufl. 



•Mk t\ 



1.85 

1.85 
1.50 
1.20 
1.20 
1.20 

—.90 
—.90 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 
1.50 
1.50 
1.50 
1.80 
1.20 
1.20 
1.50 
1.50 
1.80 

1.50 
1.50 
1.60 
1.50 
1.60 
1.50 
2.26 

1.50 
1.50 
2.40 
2.— 
1.50 
1.80 
1.20 
1.80 

1.50 
1.50 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 

1.20 
1.20 
1.20 
1.— 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 
1.20 



Lneian v. Jacobit», n. BKadohen. 

2. Aufl 1.20 

m. Bändchen 1.20 

Lykurgs Bede g. Leokrat. v. RehdantM 2 . 25 
Lysias' Beden v. Frohberger, L Bd. 

2. Aufl. V. Oebauer 4.50 

n. Band 1.50 

m. Band 1.60 

* kleinere Ausgabe .... 8.— 

Auch in 2 Heften & 1.50 

1. Heft 2. Aufl. T. Gebauer. 
Oimtiones ex Sallusti, Livi, Ourti 

Taciti libris selectae. Ed. Fo^ 2.40 
*OTidi Metamorphosen v. SiebeUe 

XL Potte, L Heft 14. Aufl. . 1.50 

• n. Heft 12. Aufl.. 1.50 

Fasten von P«l0r. L 8. Aufl. 2.70 

n. 8. Aufl. . . . —.90 

PliMdras V. SiebeliS'Polle. 6. Aufl. —.75 
«Piatons Schriften. LBdchn.: Die 

Vertheidigungsrede d. Sokrates 

u. Kriton von Crott. 9. Aufl. . 1.—- 
* IL Bftndchen.: Gk>rgia8 

von /. Deuschle. 4. Aufl.v. Cron 2.10 
* n. Bftndchen. Anhang 

V. Deuschle — .90 

* nx Bftndchen. 1. Heft: 

Laches von Cron. 4. Aufl. . . — .75 
* HL Bftndchen. 2. Heft: 

Euthyphronv. Wohlrab. 8. Aufl. — .45 
* rv. Bftndchen.: Prota- 

goras V. /. Deuachte. 4. Afl. v. Cron 1 . 50 
* V. Bftndchen.: Symposion 

von Hug. 2. Aufl 8. — 

* VL Bftndchen.: Phaedon 

von Wohlrab. 2. Aufl 1.50 

*Plantns' KomSd. von E. J, Brix. 

I. Bdchn. Trinnmm. 4. Aufl. 1.20 
n. — Captivl. 4. Aufl. . 1.— 

m. — Henaechml. 8. Afl. 1. — 

rv. — Hilesglor. 2.Aufl. 1.50 
Plntareh's Biographien. L Philo- 

poemen u. Plamininus v. Sie/ert. 

2. Aufl. von Bla/e —.90 

n. Timoleon und Pyrrhos 

2. Aufl. von Bla/s 1.50 

m. Themistokles und 

Perikles von Bta/<. 2. Aufl. . . 1.50 
rv. Aristides und Cato 

von Bla/8 —.90 

V. Agis und Eleomenes 

von Bla^ —.90 

VI. Tiberius et Gajus 

Gracchus von Bla/s — .90 

({nlntilian. X. Buch. Von Q. T. A. 

Krüger. 8. Aufl 1.— 

^Sophokles v. Wolf u. Bellermann, 

I. Ajax. 4. Aufl. 1.50 

* n. Electra. 8. Aufl 1.20 

* HL Antigene. 4. Aufl. .... V.^^ 



Supplement, leet. ^TMCr.ffqfmann 1.50 
«Tacitns Histor. ▼. Heraeus. L 4. Afl. 1 . 80 

* n. 8. Aufl 1.80 

* Annalen t. Draeger, L 5. Aufl. 2.40 

* II. 8. Aufl 2.26 

* kwdeoXt^ yoxL Draeger. 4. Aufl. — .60 

dlalogrns von ilndrestfn. 2. Aufl. — .90 

Terentlns Hanton Timornmenos 

von Wagner. [Vergr.] 

Phorniio ron Dxiatxko. 2. Aufl. 1.50 

Adelphoe ron Dtiattko ... 1.50 

Testamentam, nornm, g^raeee, vonf 

Zelle. I. Matthäus 1.80 

Theokrlt t. Fritzeche. 8. Aufl. 2.70 
*Thakydidei t. Böhme u. Widmann. 

L Band. 1. Heft 5. Aufl. t. TT. 1.50 

*I. — 2. — 4. Aufl. Y. W. 1.50 

*n. — 1. — 4. Aufl. V. W. 1.50 

*IL -. 2. — 3. Aufl. . . . 1.50 



*Tergrll8 Aeneis von Kappes. L Hfl 

4. Aufl. 1.20 

* n. 8. Aufl. . . . 1.20 

* HL 2. Aufl. . . . 1.20 

* rv. 2. Aufl. . . . 1.20 

Bncoliea n. Georgiea t. Kappes 1 . 50 

*Xenophoni Anabasls t. Vollbrecht. 

1. Bdchn. 8., 2 Bdchn. 7. Aufl. k 1 .50 

* Memorabilien ron Ä. Kühner. 

5. Aufl. * • • 1-50 

* Cjrropädie von Breitenbach. 

1 Heft. 8. Aufl h 1.50 

* 2. Heft. 8. Aufl. 1.50 

* Griechische Geschichte von 

Büchsenschüt*. I. B&ndchen. 

5. Aufl. 1.50 

* IL Bdchn. 4. Aufl. 1.50 

AgeBllans v. OOthling .... 1.50 
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^cft m, 1: 

von 

^rof. Dr. X llwritfilr, 

tCiveltor bel^ ^eraogl. (S^^tiftiani^g^mnafitttifS (n f ifenl^ecg. 

@rftei3 SBSnbd^cn: »ud^ I— HI.- 




ßeipiig, 

®rud Uttb aScrlag öo« 8. ®. IcuBttcr. 

1890. 



Slttlettttttg 8ur SSor^ereituttg 



auf 



L-f in 1/ V 



.j.. .* 






bon 



«Prof. Dr. 5C. llwAfilr, 

SireftoT bes ^eraogt. (S^tiflianSg^mnaflumS in (f ifenberg. 



@rjtc3 SBönbd^en: SBud^ I— IHf 




Seipäig, 

S)rud unb SScrlag öon 93. ®. IcuBncr. 



SSurWört 



S)cr üorücgcnbc Sotntncntar ju SäjarS bellum Galli- 
cum ]^at einen äl^nüd^en Qxotdf tt)ie ber öon ?ßoIIe ju 
DüibS aRetamorpIiojien unb fott bem ©deutet, toeld^er 
btSl^er nur ben SiepoS ober ein ÜbungSbud^ getejen l^at 
unb nur bie ©lementarf^ntaj unb einen befd^ränften SBort^: 
fd^afe fennt, bei ber Vorbereitung auf ben Unterrid^t baS 
SBortöerftänbniS erleid^tem unb il|n befäl^igen, fid^ felbft 
eine leiblid^e ÜBerfefeung jured^t ju ma^en; er öerfotgt 
aljio im toejenttid^en baSjelbe ßiel, toie ber Kommentar 
öon Siubotf aRenge (Oot^a, %. Sl. 5ßert^eS 1883), bem 
id^ öietfad^e Slnregung öerbanfe. Stuf bie SSebeutung 
fotd^er aSegriffe, für weld^e im 2)eutfd^en öerfd^iebene 
SluSbrüdEe öorl^anben finb, unb auf bie SBort^ unb ©a^* 
terbinbung bejiel^en fid^ atfo faft auSfd^Ue|Ud^ bie Slnmer^^ 
lungen; nur l^ie unb ba ift eine fad^Iid^e SSemerlung ge- 
geben, ttjeld^e jum vorläufigen SSerftänbniffe notoenbig er^^ 
fd^ien; bie eingel^enbe fprad^Iid^e unb bie fad^Iid^e ©rflärung 
tt)irb bem Seigrer überlaffen. 3n jiebem einjelnen fjatte 
genau baS redete 3Ra| ju treffen, ift babei unmöglid^; 
benn in vielen fjäöen l^ält ber eine für nötig, ttjaS bem 
anbem entbel^rttd^ erfd^eint 3n fotd^en jtoeifell^aften 
gätten fd^ien eS geraten, ttcbex il\öa% ^^xxJvä., ^^ -^^ss^c^^ 



VI SSorJDort. 

ju geben, bamit ber mit biefem Kommentare beabfid^tigte 
Qmd auä) toirflid^ erretd^t »erbe. Über ötele fjätte l^abe 
id^ mit §erm Dr. ©d^irmer unb Dr. @rbe, meinen 
lieben Sottegen, meine Slnfid^ten auSgetaufd^t unb mand^e 
JBemertung öerbanft benfelben eine flarere unb beftimmtere 
gaffung; $err Dr. @rbe l^at mid^ au^erbem bei ber 
Sefung ber Äorreftur unterftü^t; id^ fpred^e bal^er il|m tt)ie 
$errn Dr. ©d^irmer für bie görberung biefeS Untere 
rid^tSmittel» meinen terbinblid^ften ®anf an^. 

©ifenberg, 25. gebr. 1890. 



I. ^ad l^attb dattiett ttnb feine Setootnet. e. I. 

1. Gallia omnis ifl baS ganje £anb nörbltd^ bon ber ettoa 1 



• • 



SSor bem ©ebraud^e ju beränbern: 

®- 9/ 8- 4 ö. 0. lieg ftatt se: populum Romanum. 

" '' " ^ // // // /, fäme: fönnc. 

/' ^1/ ff ff ff ,/ „ ,, dubitare: dubitare debeant. 

'/ 10/ // 6 „ u. „ „ a latere: latere. 

„ 22, „ 14 „ 0. „ ,, Aeduos: Ariovistum. 



« * « • 



begrenzt'. — ab Sequanis eigentlid^ öon ber ©ctte ber @. ]§ct 
= 'nad^ bem Sanbc ber ©. ju'. —• 6. Belgae 'Belgien' ^.6. — e 
oriuntur ab (tote borl^er attingit ab) 'beginnt an'. — extremis: 
bott toeld^er ©immelSgegenb? — Galliae: int engern. ober tocitern 
@inne? — pertinent l^ier 'rcid^t, bel^nt fid^ au^'. — inferior pars 
fluminis Rheni ein ^ufammengele^teS ©ubftantibunt; fluminis 
bleibt getoöl^nUd^ unilberje^t. — ät^^^Wä» \xi ^\\v^ ^^^ « * ^s 

^rodfd^, 9Cnl au 3. U\. I. "^ 
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t)gl. § 7 spectat inter. — in septentrionem et orientem solem 

7 'nad^ 9'iorboftcn', öon bcr provincia aug gebod^t. — 7. quae est 
ad ^meld^e^ 5ef))üU'. 

IL ^et ütieg 0e0ett bie (^eluetiet. e. II— XXIX. 

2 1. nobilissimns (öott bct (Scburt) 'bcr öomcl^mjlc'. — 
M. Messala et M. Pupio Pisone consulibus (gelDöl^nUd^ of^nt et) 
61 t). ^i)x, — cupiditate inductus 'aitS ^egtetbe'; regni 'nad^ 
bcr ÄönißStoürbc'. 3)ie|elbc toar nid^t erbftd^. — civitati 'SSolf. — 

2 nobilitatis Ionlrct = nobilium; cbcnfo im 3)cutj[d5ett. — 2. per- 

8 &.cile esse l^Sngt ab toot^on? — 8« Id Dbjielt ^u persuasit 'ba^u'. — 
hoc fac. 'bcflo'; gc»ö!^nlid&cr eo. — loci natura 'öefd^affcnl^cit 
bc8 SanbeS*. — continentur ögl. 1, ö; l^icr 'äufammengebräitgt, 

4 beengt toerbcn'. — tertia ergänze ex parte. — 4. bis rebus 'aiiÄ 
btefcn ^xünbctt'. — finitimis l^ter ©ubflontiöum. — bellum in- 
ferro 'mit Äxieg übcrjiel^cn, belriegen'. — qua ex parte (ein 
^nlt, öon bcm au3=) 'in bie}cr ^infid^t'. — dolore afficie- 
bantur 'tourbcn mit ©d^merj crfüHt, bettübt'. — pro ^im SSer« 

6 l^ältniiJ ju'. — 6. gloria belli atque fortitudinis 'SRul^m Weges 
rifd^et 2iQ<)f erfeit'. — angustos 'jn enge', natnUd^ pro mult. hom. 

3 1« bis rebus tote 2, 4; adducti t)gt 2, 1 inducti. — perti- 
nerent 'gel^ören ^u, n5tig fein'. — quam maximum n.: quam 
htim S\\ptxiafxt> (mit ober ol^ne posse) — 'möglid^ft' mit ^ofttiö. — 

2 sementem facere '(S^etreibe fäen'. — 2. conficere 'audfül^ren/ 
treffen'. — res 'SSorbereitnngen' ; ad . . conficiendas l^ier 'nm 
bicfc SSorbereitungen ju treffen'. — duxerunt = putaverunt. — 
lege confirmant 'fejen burd^ SSofl^bcfd^Iuft (mit ^efejegfroft) feft'. — 

8 8» sibi . . Busc. , tt)ft!^renb er bie übrigen ^Vorbereitungen anbem 

4 überlief. — 4. regnum toie 2, 1. — populi Rom. amicus toax 
ein S^rentitel, bcn bex Senat augtoärtigcn güxften berliel^. — 
appellatus erat 'erllärt für, anerlannt . . atö'. — occuparet 'in 

6 S3efd^Iag nel^men, fid^ bemäd^tigen'. — 5. principatum nid^t eine 
amtUd^e, fonbern bie auf 9bel, dteid^tum unb |)erfönUd^e SSor^üge 
gegrünbete Stellung atöprinceps, 'bieerfte, l^erDorragenbfte ©teile'. 
— acceptus 'beliebt'. — ut idem conaretur 'boSfelbe 5U t)ers 

fuc^en'; wotjon adJ^ättßtQ? — fectu (jtoelte% <S\xs^\uum'i bleibt un* 
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überfcjt. — 6. probat 'überzeugt, bctoeift'. — conata l^icr pa\[xt). — 6 
snae civitatis (genit. object.): über. SSBantm fielet snae Dotan? 
d^benfo bann suis copiis snoque exercitn. — totias Galliae 
ssomnium Gallomm. — plurimüm possent ^bett größten (Biria 
fluft l^ftttcn'. ^ copiis l^ier = opibus '9leid^tum, Wta^i, ©influg', 
— conciliaturum crgänjc esse {hai beim inf. fot. gctoöl^nUd^ 
toegbleibt) 'getoinneti, öcrf^affen'. — confirmat 'öerfid^ett'. — 7. ad- 7 
ducti 'bctoogen, öerleitct'. — fidem et insiurandum 'eibU^eft 
SSetfJ)rc^en'. — inter se 'fid^ gcgcnf eilig, einanber*. — occnpare 
'ertoetben'; regno ocrcupato SSerbalfubpanlib mit tiod^. — per 
pop. tti^t mit occupato ju t^erbinben. — tot. Galliae potiri: 
toeld^er @)afuiS hü potiri gembl^ntid^er? 

1. ea res 'biefer $Ian'. — per indicimn enuntiata ^üets 4 
raten'. — ex vinclis überf. 'gefcffelt'. — causam dicere 'fid& üer« 
teibigen, t)eranttoorten'; bat)on § 2 baS @ubft. causae dictio. — 
damnatum (Objelt 5U sequi) überf. burd^ einen ^onbictonat: 
fo|. — poenam (©ubjclt ju sequi) 'aU Strafe'; ut . . cremare- 
tur ('bcr gfewertob') gicbt an, toorin fie beftonb. — 2. ad iudi- 2 
cium Hn bie SSerl^onblung'. — familia (tjgl. famulus) baS ©efinbe, 
'Seibeigne'. — ad h. miliar ad bei Sollten 'wngcfdl^r, gegen'. — 
coögit 'berief. — clientes 'fielen gicute'. — eodem Drtgaböer* 
bium a. b. Sroge tool^in? — se eripuit (»» impediyit) ne cau- 
sam diceret *'er entzog fid^ ber SSeronttoorturig'. — 8, civitas 3 
'bag SSoIf. — incitata 'gereift, erbittert'. — exsequi '»erfolgen, 
geltenb mad^en'. — magistratus (@nbj[.) ^hie ©taat^eamten, ©e» 
Prben.' — 4. neque abest susp., quin 'n. bie SSermutnng liegt 4. 
nidjt fem, ba^'. — mortem sibi consciscere 'fid^ baiJ 2thtn 
nel^men'. 

1. id quod coustituerant toie 4, 1 ut .. cremaretur burd^ 5 
ein ©nbftontibnm. — facere« perficere 3, 6. — ut . . exeant 
(naivere ©rfldrung bon id) tnüp^e mit 'nämlid^' an. — 2. übi 2 
ttmp, Äonj. 'fobalb al8'. — iam 'nunmel^r', gcl^ört jn paratos. — 
oppida finb fefte $Ift^e, vicos offene aber sufammenltegenbe SSol^n« 
fifttten, privata aedificia allein Hegenbe ©e^öfte. — numero 
(abL limitai). — ad f. 4, 2. — 8. portaturi erant 'fie iDoHten.' — s 
domum l^ängt ah bon reditionis. — spe sublata b\tt^ ^ti»^^\^>sssNssS«" 
ffl^; apem tollere bie ^oÄnvcua ci\!\&k\Ä\Ä^'c^. — ^^^^^^ '«'^- 
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eunda 'fid^ . . §u unterhielten'. — trium mensiim 'für'. — mo- 
4 Uta cibaria *^t^V. — 4. eodem usi consilio ^bemfelben $(ane 
folgenb^ fid^ anfd^Iicßcnb'. — oppidis .. exustis lote 3, 7 regno 
occupato. — receptos . . asciscant = recipiant et . . asciscunfc 
/fle nel^men fie bei fid^ unb in il^ren SBunb any. 

6 1. omnino 1) ßönjüd^; 2) (^ier) Hm gonjen', übetl^au^jt. — 
itineribus bleibt unüberfejt. — vix qua = qua ('wo') ^ix. — 
vix singuli 'laum einer auf einmal'. — ducerentur 'fahren 

2 lonnte'. — impendebat '^iuö über'. — 2. expeditius 'unbcl^ins 
bertcr, bequemer'. — nuper *oor nid^t langer S^it' (^i b. ®^r.). 
— pacati erant (eig. jur fRnl^t gebrad^t, b. i.) 'unterworfen lo. 
Waren'. — transitur 'lann überfd^rttten lo.' — vado (abl. in- 

8 strum.) Oerb. mit transitur; nonn. locis ift abl. loci. — 3. Genava 
ha^ l^eutlge ®enf (Genöve). — pertinet 'fü^rt hinüber'. — Allo- 
brogibus etc. orbne: existimabant sese vel persuasuros esse Allobr. 
. . quod . . viderentur, vei vi coacturos eos, ut . . paterentur. — 
bono animo (abl. qualit.) esse 'gut gefinnt fein', ^er abl. qua- 
lit. entf^jrid&t einem Slbjectioum. — ut . . paterentur i. 2). 3[nfln. 
mit 'ju'. — per . . Ire 'ben 3)urd^5ug burd^'. — eos bejctd^net 

4 wen? — 4. omn. rebus ('SSotbereitungen') comparatis ('getroffen') 
i. 3). %tmpoxal\ai^. — profectio 'Slufbrud^, SluiJjug'. — qua die 
bgt. gu § 1 itineribus. — dicunt 'beftimmen'. — conveniant 
(final) '.. foKten'. — a. d. V. Kai. Apr. = 28. SWärj, L. Pi- 
sone, A. Gab. conss.: 58 0. ^l^r. 

7 1. eos . . conari Wie 5,1 ut . . exeant §u überf e^en. — 
conari 'fid^ anfd^idCen'. — maturat proficisci 'brid^t eilig auf. — 
ab urbe: Don Weld^er @tabt? — quam .. potest ogt 3, 1. ■— 
itineribus 'S^agercifen'. — G. ulteriorem ha^ 1, 1 be^eid^nete. — 

2 ad Gen. 'in bie @egenb Don &.\ — 2. prov. (f. 1, 1) . . nume- 
rum imperat giebt ber ^rooinj auf ju ftellen^ 'berlangt Don ber 
?Pr.'. — omnino f. 6, 1. -— una 'nur eine'. — pontem qui erat 

8 ad G. 'bie SBr. bei ®enf'. — 8. Ubi wie 5, 2. — de e. adventu 
certiores facti sunt 'feine Slnfunft erful^ren'. — legatos 'aU 
®efanbte'. — nobilissimos ogl. 2, 1. — cuius leg. principem 
locum obtinebant 'an bereu ©pifte .. ftanben'; principem l^ter 
Slbject ^n locum. — dicerent ogt 6, 4 conveniant. -— sibi esse 

^ animo 'fie BeaBfi(itigten\ — male&cio '^^a\itu, ^eltib^cUft« 
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leit'. — nulluni 'gar feinen, ühttf)anpt V, — rogare wag ift aU 
©ubjeft §u ergänzen? — eins vol. weffen? — 4. Caesar quod etc. 4 
Caesar ftel^t alS gemetnfamei^ ©ubjeft für ^aitpt^ u. 9lebenfa^ an 
ber ©piie; i. 3). 'totü ©äfar' u. f. w. ober '©dfor wußte .. unb 
beiJl^alb glaubte er'. — mem. tenebat 'wußte red^t wo^t, l^atte 
nid^t bergeffen'. — L. Cassium cons. t. 3[. 107 b. ©l^r. -- gu 
occisum . . polsum . . missum . . concedendum erg. esse, — neque 
'aud^ . . nid^t' ; löfe neque in et non auf u. orbne et existimabat 
homines inimico animo (abl. qualit. f. 6, 3) non temperaturos 
esse ab ini. 'pd^ fem l^alten bon'. — data facultate ('©rlaubniS') 
Wie 3, 7 regno occupato. — iniuria (©cgenfa^ Don ius) SRed^tS« 
berle^ung. — 5. spatium (n. temporis) intercedit eg bergel^t S^tt; 5 
ut . . . i. 3). 'um Seit ju gewinnen'. — diem ^Qtxt, griff. — 
ad 'am'. — diom sumpt. ad 'er Werbe fid^ geit jum Überlegen 
ncl^men'. — si quid vellent 'geföttigft'. — Id. Apr. Weld&er 3^ag? 

1. ea leg. . . militibus ift abl. instrum. — ex provincia WO er 8 
fie nad^ 7, 2 auiJgel^oben l^atte. — in . . influit ^an^^, abfließt' — 
ünes 'bebtet'. — passuum: passus finb 2)o:t)peIfd^ritte, etwa 
= iVs TltUx, 1000 ©d^ritte alfo ly, Kilometer. — murum l^ier 
'SSerfd^anjung'. — in altitudinem ped. sedecim (gen. qualit.) 
'öon 16 guß §ö]^e'. — perducit auf htm Unlen, öftlid^en Ufer, 
bgl. Äarte. — 2. opere 'Sd^anjarbeit, SSerfd^anjung'. — eo . . per- 2 
fecto wie 3, 7 regno occupato. — praesidia 'Soften'. — dispo- 
nit fteKt an öerfd^iebenen fünften auf, 'berteift'. — castella ani 
ber SSerfd^anjungiJlinie (murus) l^eröorfpringenbe, befonberä be- 
feftigte fünfte, 83aftionen; cast. communit 'legt ftarfe SBajiionen 
an'. — quo final = ut eo. — se invito 'gegen feinen SBiUen'. — 
8* Ubi wie 6, 2. — ea quam const. Wie 1, 3 qui . . incolunt. — 3. 
negat .. ulli 'er er Hart, ha^ er niemanbem . .'. — iter dare 
■- bie Erlaubnis pm 3)urd^äuge geben. — ulli l^ier ©ubji.,. 
im^Sflominatib quisquam, — vim facere ©ewatt braud^en, 'er? 
zwingen'. — prohibiturum esse toa^ ift atiJ ©ubj. ju ergänjen? 
— ostendit 'eröffnen, erflären'. — 4t. Helvetii . . deiecti . . conati . . 4 
repulsi .. destiterunt: i. 3). Wirb deiecti ebenfalls $arttc. ober 
Xcmporalfa^ CalÄ'), conati ^aupi\ai^, repulsi SRebenfaft ju de- 
stiterunt. — ea spe dei. 'in biefer Hoffnung getäu^d^t'. — nar 
vibus iunctis 'auf jujammeti^etow^^^^^'^^^^^"^ ^ x-^^tä^s^ä^äs^«®» 
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'u. Sflöfeen, bie fie l^erjlettten'. — alii 'anbete, einige'. — ei 
possent conati 'fie üetfud^ten ob'. — opus munire (t)gl. 2 ca- 
stella communit) = ein fefted SBetf anlegen, operis munitio ^hit 
3fe{Hg!eit bei^ SBerle^'. — militam concursu et teils 'butd^ bie 
®efd^of|e ber l^erbeieilenben ©olbaten'. 

9 1. relinquebatur i. 3). ein Sntranfttiönm; bgt 1, 1 est di- 
visa. — una toie 7, 2 una legio. — Sequanis invitis (ögt. 8, 2 
se invito) 'gegen htn SB. bet ©eq.'. — angustias *bie @nge beiJ 

2 ^affeg'. — 2. saa sponte anf eigne ^anb, 'attetn'. — eo de- 
precatore (abl. abs.) t. 3). 'burd^ beffen gütfpracJ^e'. — impe- 
trare (eig. hnxä) SBitten erlangen) ab Sequanis ^bit @eq. (bnrd^ 

8 83ttten) jn betoegen'. — • 8, gcatia a) bie ®unft, bie man l^egt 
ober crioeift = SBol^IiooKen (a!t.), b) bie ®nnft, bie man erfäl^rt 
= '83eUebt]^eit' (ipaff.). — largitione gteigebigleit. — plur. po- 
terat Jjgl. 3, 6. — cupid. r. adductus f. 2, 1. — novis rebus 
studebat 'einen Umfturj iplanen' (res in :poUtifd5em Sinne). — 
beneficio hab. obstrictas: habere mit $artic. be^eid^net bie2)auer: 

4 'bnrci^ eine ®cfättig!eit beripplici^tet Italien'. — 4. Ire patiantur toie 
6; 3, bai^ Gegenteil nad^l^er . . itinere prohibeant — inter se 
t)gt. 3, 7. — obsides dare '©eifeln ftetten'. — sine maleficio et 
iniuria toie 1, 8 nnb 4. — transeant 'burd^jiel^en'. 
10 1. renuntiatur: toorauf toeift re .. I^in? — Helv. esse in 

animo toie 7, 3. — per agrum 'bnrd^ b. Oebiet'. — quae civitas 
i 3). umgcfteHt 'ein Stamm, toeld^er'; civitas eig. bie ©ürgerfd^aft, 

2 'Staat, Stamm'. — 2« futaram esse iaf. fut. ju fieri; magno 
cum periculo (abl. modi); überi-: 'ed toerbe mit groger ©efal^r 
für bie $rooinj gcfci^el^en, tjerbunben fein'. — ut . . haberet Sttb« 
ieft ift provincia. — locis patentibus ^at. JU finitimos; habere 
mit hoppdUm ^cc. (bom. bellic. . . finitimos) » an jemanb 
etloai^, jemanb jn ettoad l^aben; überlebe: 'ju !Rad^barn il^rer 

8 offenen . . @efttbe l^ätten'. — 8« munitioni . . Labienum . . praef9cit 
'er gab bem 2äb. ben ©efel^I über'.— ei quam fecerat t)gl. l, 3 
qui incolunt; gur Sad^e 8, 1 f. — in Italiam nad^ Gallia cisalpina. 
— magnis itineribus 'in fkarfen Xagereifen'. — erat 'fftl^rte'. — 
qua toie 6, 1 'too'. — ire contendit 'beeilte fid^ ju lommen'. — 

^ 4. CeutroneB etc. finb SSöRerfd^aften, bnrd^ beren Sanb er 50g. — 

Jücis saperJoriboB teutfc^ ein SSBort. — locia . . occupatio l^ier bnrd^ 
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aftiüen Stelatiofaft. — 5. Complaribas üetb. mit proeliis (abl. 5 
instr. 5tt pulsis), bis @ubjie!t. — extremam *ber ftugerfte $unlt'. 

— ulterioris provinciae beje^net hit S^d^^^^B^^i^/ ^^^ Dorl^ec 
qaod est cit. prov. — in Segasiavos auf htm redeten (toeftlid^en) 
Sll^oneufet f. ^atte. 

1. copias ^@(i^aren'. — traduxerant ^l^attcn l^tnbutd^gcfül^tt'. 11 

— 2. Aedui cum: im 3)cutWen anbrc ©tcKung: bgl. 7, 4. — 2 
86 suaque ^ftd^ unb il^rc $abc'. — defendere ab 'öertetbigcn bor'. 

— rogatum: crfteiJ ©itpinum =» ut rogarent. — 8. Ita se .. s 
debuerint: ^nf^alt ber fRtht ber ^buer, tuetd^e bon einem aui^ 
rogatum j^ entnel^mcnbett dixerunt abl^änöt. — Ita 'fo fc^t'. — 
de pop. Rom. meritos esse 'l^&tten fid^ öerbient gemad^t um — '. 

— in conspectu 'untct ben ^ugen'. — nostri öctb. mit exercitus. 

— eorum entfprid^t l^iet ber erften ^ßerfon ber bireften Sflebe. — 
non debuerint ^nid^t l^ätten . . bürfcn'. — 4. necessarii et con- 4 
sanguinei '©tammeiJöenoflen unb SBtutSberioanbte'. — certiorem 
faciunt ^benad^rid^tigen*. — depopulatis (^ier paffiö) agris : tem« 
))oral. — non facile =« vix. — vim ^Slngriff'. — prohibere 'ab* 
toel^ren'. — 6. fuga se recipiunt 'jiel^eu fid^ flie^enb jurüdC'. — 5 
agri solum 'ber nadCtc ©rbboben'. — sibi . . nihil esse reliqui 'eö 
fei i^nen nid^ti^ übrig geblieben'. — 6. Quibus rebus adductus 6 
toie 8, 1. — statuit 'glaubte'. — dum 'biS'. ~ omnibus for- 
tunis 'aKe ^ahe\ — consumptis ('aufgejel^rt') löfe auf unb ber« 
Hube eS mit pervenirent. 

1. Flumen est Arar incredibili lenitate 'ber %lVLi ^. ^at ein 12 
unglaubUd^ geringes Gefälle'. — influit 'münbet'. — ut oculis 
.. iudicari non possit 'ha^ man mit ben ^ugen nid^t erfennen 
!ann'. — in u. partem 'nad^ to. ©eite'. — lintribus iunctis 
'mittelft 5ufammengeIo)):peIter St&^m\ — 2. exploratores '^nb^ 2 
fd^after, ©treiffd^aren'. — tres partes « 'y^'. — Helvetios ift 
©ubjeftdacc, id flumen $(cc. bed Ortd, t>on ber $cä4)ofttion bed 
SSerbumS abl^fingig. — reliquam 'jurüdfgelaffen'. — de tertia yigilia 
'gleid^ nad^ S3eginn ber britten ^lad^ttoad^e', bie um SD^itternad^t 
begann. — profectus i. 2). $au:ptt)etbum. — 8. impeditos mit s 
®epäd belaftet'; inopinantes 'an leinen Überfall benfenb'; löfe 
biefei^ $artic. burd^ 9lelatit)fa^, aggressus burd^ $au:t)tfag aut unb 
berbinbe lejtercn mit concidil (fmaÄ^lt \C\t\ivC^. — "«ä»«^ Vm^jä 



8 Lib. I, c. 12—14. 

4 mandamnt 'fttd^tcn if)x §etl in ber glud^t'. — 4. pagus ^©tomm'. 

5 — 6. hie pagns unus 'gcrobc btefer eine ©t.'. — patr. nostr. 
memoria 'jur gcit u. SB.'. — interfecerat: im 3- 107 t). ©l^r.; 

6 ögl. 7, 4. — 6. quae pars civ. Helv. . . ea 'berjcttiöc Seil bciJ 
l^clöct. SSoKeS, toeld^cr . .'. — insignis 'au^erorbentlid^'. — 
calamit. intulerat. 'einen . . ©d^Iag beigebrad^t l^atte'. — poenas 

7 persolvit 'mu^te büßen'. — ?• non sol. publicas . . sed et. pri- 
vatas ininrias Unred^t gegen hm Qiaat unb il^n felbft, obet 'nid^t 
bloß ein bem ©taate jngefügted; {onbern auä) il^n perfönUd^ be- 
tül^rcnbeiJ Unred&t'. — eius (b. i. Caesaris) l^ängt öon soceri ob. 

13 1, in Ärare 'über ben Sl.', — faciendum curat 'lägt bauen'. 

2 — 2. Helvetii . . mittunt: im S)eutfd^en jtoei ^auptfä^e, beren 
jtoeiten mon mit 'bolzet' anlnüpfc. — adventu commoti i. S>. 
oftiöifd^: 'bie Slnfunft mad^te auf fie großen @inbrudC'. — cum: 
mit totl6)tm Äonj. ju öerbinben? — ut . . trauBireut mit 'nöm^ 
Ud^' anjufttü^jfen unb burd^ ein ©ubftantiö p überfe^en. — bello 

8 Cassiano im Ar. gegen (5a|ftuiJ. — 3. egit *unterl^anbeltc'. — in 
eam partem in bie ©egenb, 'ba^in'. — futuros ^toürben bleiben'. 

4 — eos . . constituisset 'i^nen SEßol^nfifec antoiefe'. — 4. per- 
Beveraret 'bel^anlid^ fortfal^re'. — veteriB ^einftig', pristinae 

5 *altererbt'. — incommodi Ungemad^, Unfall. — 5. Quod . . eBset 
ift SSorberfa^; ju bem aut!^ cum ii . . possent gel^ört, ne . . 
despiceret SRad&fa^. — Quod (waS hai betreffe, baß, =») 'loenn', 
^ha^^; barauf bejiel^t ftd^ im Sßad^fa^e ob eam rem. — ador- 
tus eBset 'überfallen l^ötte'. — cum 'toäl^renb'. — suae: tote 
t)orl^er Buis fid^ auf bai^ ©ubjeft ^u possent, bie ^elbetier, fo be» 
jiel^t fid^ suae auf ha^ ©ubj. ju tribueret, b. i. Süfar. — magno- 
opere l^ier %n fe^r'. — ne . . tribueret (etg. jufd^reiben, l^ier =) 
'er möge nid^t . . vertrauen'. — ipsos entfprid^t weld&er ^ßerfon 

6 ber birelten SRebe? — 6« ita . . ut . . contenderent: i. 2). bleibt 
ita unüberlegt, ut cont. loirb Sfnflnitiö ('ju Iämt)fen'). — insidiis 

7 'auf Überfälle', uiterentur 'ftd^ öcrließcn'. — 7, ne committeret 
'er möge e8 nid^t bal^in bringen'. — is locus, ubi constitissent Hl^r 
iejiger Sagerpla^'. — ex = öon, nad^. — calamitate 'SRiebertagc'. 
— Romani ift aud^ ju exercitus §u bcnfen. — caperet 'erl^ieltc' ; 
iQ^^moriam proderet 'bie (Erinnerung haxan fortpflanze'. 

^^ JT. j'ta Jpfgenbexma^en\ — eo . . daxi 'ex \t\ um \o toenifter 
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jweifell^aft'. — (eas) res 'Xl^atfod^en'. — ferre: tooS tft otö ©üb* 
ielt ju ergänjcn? — quo minus ^jc tocniger'. — merito 'burd^ 
bie ©d^ulb'. — 2. qui si 'bctin tocnn bicfeS'. — sed eo decep- 2 
tum (ergänze se unb esse) tft ^aii;|)t{a^ bed brttten ^UebeS biefer 
$ettobe. ~ quod etc. fonfttuiere: quod intellegeret, neque a se 
commissum (erg. esse quidquam, *etwa8 öerfd^ulbct'), quare time- 
re^ neque putaret s. c. timendum esse, — 3« Quodsi ^toenn s 
aber'. — num . . posse: dd ©ubjcft ift se ju ergangen ('lämc 
er aud^ ..?'). — quod 'bafe'. 3)tc ©ä^e mit quod geben bie 
3^]^atfod^en an, in toeld^en bie S^eleibigungen beftel^en. — eo invito 
'gegen feinen (Säjarg) SBitten'; al\o entfprid^t eo welcher $erfon 
bcr birelten Sflebe? — per vim temptassent ^§u erjtoingen öerfnd^t 
l^ätten'. — vexassent 'feinblidj^ bel^anbclt 1^.'. — memoriam de- 
ponere = obliyiscL — 4, Quod loie 13, 5. — insolenter 'über* 4 
mutig'. — ... se impune ini. tulisse: impune aliqd. ferre 
l^eißt 'für ettooS nngeftroft bleiben'. — admirarentur 'fid^ »uns 
bcrten'. — 5« quo (= ut eo) gravius . . doleant 'bamit fie nm 5 
fo fd^toerercS Seib crfill^ren'. — ex 'infolge'; commutatio rerum 
'©d^idCfdiJWed^fer. — - quos l^ier: 'on »cld^en'. — pro scelere 
eorum 'für i^rc Slnc^Iofigleit'. — bis fommt im 2)entjd^en üor 
ben SRelatiöfo^. — secundiores res 'größereiJ (Blüd'. — concedere 
'gen^öl^ren' (mit consuesse p üerb.). — 6« Cum ea ita sint, 6 
tamen == 'tro^bem'. — facturos (esse) 'anSfül^ren'; toaS ift atö 
©«bjeft p ergangen? — intulerint 'gugefügt l^ätten'. — de iniu- 
riis satisfaciant 'für hk SSeteibignngen ©enngt^nnng geben'. — 
7« institutos esse 'feien .erjogen worben'. -— eins rei 'bafür', 7 
'baöon'. — boc responso dato i. 3). ©nbftontiö mit ^ßrä^jofition. 

!• castra . . movent 'fie bred^en auf (eig. boiJ Sager ab). — 15 
ex eo loco 'öon bort'. — ad wie 4, 2 'gegen'; numerum bleibt 
unüberlegt. — coactum babebat (überfe^e Wie coggerat) begeid^net, 
bog er fie aufgeboten unb jefet gufammen l^atte. — qui . . videant 
final. — quas in partes 'nad^ Weld^er Slid^tung'. — iter faciant 
i. 2). bloßes SSerbum. — 2. Qui . . insecuti überf. burd^ einen 2 
S^em^Joralfa^. — cupidius 'gu l^ifeig.' — novissimum agmen 'fiod^- 
]^ut'. — alieno loco 'in ungünftiger ©tettung'. — proelium com- 
mittunt 'fie geroten inS (Sefed^t, in Äom^jf. — 8, aublati '^%<tx.-. ^ 
mutig getoorben'. — tanlam muU. ec^\Wm ^<xwt^ >§s5^<x^^ 
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dieitttd\ — propulerant 'gciootfen l^attcn'. — audacius 'jtemUdJ 
ltd\ — subsistere '^alt ma(i^tn\ — novissimo agmine (abl. 
instr.) 'mit t^rer ^a^^nV. — lacessere 'ncdcn, l^crauSf orbcrtt' ; 

4 proelio (etg. butd^, i. 3).) ^^um Äantpf. — 4. continebat 'l^icft 
jutildf '. — satis habebat 'begnügte \\(l^\ — rapinis . . prohibere 
'an .. jtt l^inbern'. — pabulationibus 'goutagtetungen'. — 

5 5« primnm etg. agmen '^orl^ut'. — non amplius quinis . . intjsr- 
esset 'ntd^t mel^r al^ fünf (römifc^e) SD'lellen Stbjianb toax\ — 

16 1« qaod essent . . polliciti ift or. obl.; n)ie er il^nen nftmUci^ 

Jjorl^ieft. — publice 'öon ©taatSwegen'. — flagitare iji inf. his- 
toricns unb ^at bie ^ebeutung beS gntpetfeftS; tuie bet indic. 

2 praes. afö praes. bist, bie beS perf. bist. — 2. propter frigora 
'wegen bet Äälte' (etg. Sfröfte). — sub sept. , . posita est (im 
fflothtn, ob.) 'nörblid^ gelegen ift'. ■— framenta eig. bie Äom« 
früd^te, ^ha^ l^orn'. — mat. non erant 'nod^ nid^t'. — satis 
magna '^inreid^enb', copia 'SSorrat'. — sappetebat 'war bor« 

8 l^anben'. — 8. eo frumento l^ängt ah t>on uti. — flumine 
Arare 'onf htm^.^] flumine bleibt unüberfe^t. — snbvexerat 
'^atte nad^fü^ren loffen'. — iter averterant 'fid^ abgeloanbt l^atten'. 

4 4t, ducere . . dicere tuie § 1 flagitare (inf. bist.) — diem ex die 
ducere Aed. 't)on tintm %aQt gum anbern l^ielten i^n bie iSbuet 

6 l^in'. — 6. Ubi etc. orbne: übi intellexit . . convocatis prin- 
cipibus . . graviter eos accusat , quod . . non snblevetur. ^m 
^eut|d^en bilben wir brei ^erioben, mad^en aui^ convocatis pnncip. 
ben $aut)tfa^ ber erßen, aud htm 9flelatibfa^ qui . . praeerat ben 
ber jweitcn unb beginnen hie britte mit graviter . . accusat. — 
diutius: ber ^omparotib Wie 15, 2 cupidius ju überfe^en, — in- 
stare 'beöorftel^e'. — frumentum metiri 'il^r Äom jumeffen'. — 
piincipibus 'bie ^ättpter'. — in bis 'bamntcr'; Divit. et Lisco 
gel^ört ju principibus. — snmmo magistratui praeerat 'War 
StaatiSoberl^anpt'. — annuus i. ^. ^bberbium. — vitae necisque 
potestatem 'Q^ewalt über Seben u. Sob'; in suos ('über bie 

6 ©einen') fe|e öor. — 6, graviter eos accusat 'biefen matl^t^tx 
l^eftije SSorwürfe'. — cum 'wäl^renb bod^' (Jonjeffiö); fteKe ben 
@a^ mit cum im ^eutfd^en l^inter quod . . sublevetur. — emi . . 
^omi nftmlid^ frumentum. — tam necessario tempore 'unter fo 

tfringenben Umßättbett'. — tam propinquis hoatibua 'bei [o ftro^er 
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Släl^c b. Sf.'. — magna ex parte 'jum großen %tii\ — multo 
etiam gravius 'nod^ tocit l^cftiger', quod ^hai\ 

1. qnod (SHelat.) tacuerat iß £)bie!t§{a^ gu propomt ^bringt 17 
Jjor'. — plurimum valeat ^\e^x t)iel gelte'. ■— privatim *att 
$riöatleute'. — 2. improba 'böiJtoilligc'. — deterrere ^fud^tcn ab^ 2 
^ul^alten', ne conferant 't)on bet Lieferung'. — 8« praestare ^ed s 
fei befler, toünfd^eniJ wertet'. — si iam 'toenn einmal'. ■— imperia 
im S)eutf(i^ett ©ittgular. — 4. dubitare: toaS ift atö ©ubjelt ju 4 
ergänzen? — una cum reliqaa Gallia^^u. c. reliquis Gallis unb 
mit htm 2)atit) Aeduis gu t)erb. Bomani ift @ttbj[. gu bem unter^: 
georbneten @a|e mit si unb ju bem übergeorbneten mit quin. — 
5« quaeque («= et quae) gerantur (geri ^tjotgel ^cn') i. 3) . ein @ttbs 5 
ftantit). — enuntiare *öerraten'. — 6. QuiEretiam"('id fogar') etc. 6 
orbne: quin etiam sese intellegere, quod (^tottm\ f. 13^ 5) .. 
enuntiarit, qnanto cum perieulo id fecerit. — intellegere ^er 
toiffe'. necessariam rem enuntiarit ^biefe notmenbigen SDllitteilungen 
Qemaä)t ^aht\ 

1. hac oratione gel^ört p designari (angebeutet ob.) 'gemeint 18 
fei'. — praesentibus i. 3). ©ubftontit) mit ?ßrä|)of. — iactare 
'erörtern'. — 2, gu dixerat unb dicit ift »er Subjelt? — aecreto « 
UnSgel^eim'. — 8. Ipsum esse Dumn. *eiJ fei rid^ttg 3).' (nämlici^ s 
ber im ^ap, 17 gef(i^ilberte). — S3or htn abl. qualit. summa 
audacia, magna .. gratia fe^e im 3)eutf(l^en 'ein SD^ann ..' — 
gratia '©eliebtl^eit', f. 9, 3. — Svi ben folgenben Snflnitiöen in 
§. 3—9 ift olg ©ubjelt überall Dumnorigem ju beulen. — Com- 
plures annos ^ccuf. ber S^t — portoria . . yectigalia '3ötte . . 
@teuern'. — redempta habere (t)gl. 15, 1 coactum habere) 'l^abe 
in $adSit'. — liceri, contra liceri 'bieten, überbieten' (eig. ein 
©egengebot mad^en). — 4. His rebus i. ®. 5lboerbium. — rem 4 
familiärem 'iCermögen'. — facultates '©elbmittel'. — 5. suo 5 
sumptu 'auf eigne Äoften'. — alere 'unterhalte'. — largiter posse 
SB permultum posse (ügl. 3, 6 plurimum posse u. 17, 1 plurimum 
valere). — 6. potentia '@inPu6'. — in Biturigibus ^bzi ben ©.', 6 
ex Helretiis 'au8 ^clöetien'. — homini . . coUocasse 'l^abe an 
ben . . SKann öerl^eiratet'. — 7. sororem ex matre '^albfc^toefker'. 7 
— nuptum (1. @upinum) coUocasse bai^felbe toit üorl^er baS ht<a^ 
coUocasse. — 8. facere et cwpet^ ^^tXö^^w. >k^ ^jö.^i^^aßs^^^^J^sJ! .'' 
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— Buo nomine 'ottS eignen, ^jetfönlid^en fRM\\d^Un\ — in an- 
tiquum locum . . restitutus 'in feine alte . . ©tcflunö wicber 
eingefc^t to. f. — gratiae atque honoris burd^ bie flbiectiöa 'ein* 

9 Pufireid^e u. el^renöolle'. — 9. Si quid bem @inne naö) = ai quid 
mali. — accidat 'toiberfül^rc'. — summam in spem venire 'bie bes 
ftimmtefte Hoffnung gewinnen'; ^nhl §u venire ift? — regni wie 
2, 1 'ÄönigS würbe' ober '?lKeinl^errjd^oft'. — imperio 'unter ber 
DBcr^errfd^aft'. — de . . desperare 'er muffe bie Hoffnung ouf 

10 bie ©rl^altung ber gegenwärtigen 83eliebt^eit aufgeben'. — 10. repe- 
riebat 'brati^te l^crauiJ'; Dbjeft baju ift initium factum esse, — 
quod . . esset factum 'Wenn ein unglüdttd^eS 9?eitertreffen ge* 
liefert Worbcn fei'. — initium .. factum esse i. 3). aftiö; init. 
eins fugae 'ber Slnfang §ur glud^t in bemfelben'. 

19 1. Qnibus rebus cognitis i. 2). S^emiporalfa^ unb mit htm 

folgenben ©o^e mit com ju öerbinben; bie ©äje mit quod ('bo6') 
geben an, worin bie certissimae res ('ganj bcftimmte Xl^otfad^en') 
beftanben; ^au))tfa^ ift arbitrabatur, an ben fid^ satis esse causae, 
quare auf daließt. — suspiciones 'SSerbad^tSgrönbe'. — obsidesinter 
eos dandos 'ben 5lu8taufd^ bon ©.'. — curasset 'vermittelt'. — 
ini. suo bejiel^t fid^ auf Wen? — - inscientibus ipsis 'ol^ne i^x (ber 
äbuer unb ©äfarg) SSorwiffen'. — animadvertere in 'öorgel^en 

2 gegen'. — 2. bis rebus i. 3). 92eutrum beiJ $ron. — repugnabat 
'ftanb entgegen'. — fratris 5l|)pofition ju Divitiaci. — studium 
'®rgebenl^eit'. — in se bejeid^net wen? — voluntatem 'Slnl^äng* 
Ud^Ieit'. — egregiam 'augerorbentUd^'. — temperantiam 'SRüftis 
gung, maßboKe Haltung'. — cognoverat 'fonnte'. — Divitiaci 
animum ^btn 3)ibit.'; f. 1, 3. — offendere '^nftog erregen bei, 

3 öerlejen. — 8. ©eginne bie Überfeftung ber ^ßeriobe mit prius- 
quam. — conaretur 'unternal^m'. — per Procillum öerbinbe mit 
colloquitur; ^rocillui^ biente alfo l^ier atö 2)olmetfd^er. — famili- 
ärem s. 'f. SSertrauten'. — summam . . habebat 'in allen S)ingen . . 

4 Vertrauen f(^enlte'. — 4. ipso b. i. Divitiaco. — praesente über^ 
fe^e Wie 18, 1 praesentibus. — ostendit 'eröffnet, legt bor'. — 
separatim wie 18, 2 secreto 'inSgel^cim, unter öier 5lugen'. — ■ 

5 5« 3n sine eius offensione animi, l^ängt eins ah t)on animi, ba^ 
ti>ie in § 2 unüberfe^t bleibt; sine off. überfe^e burd^ ben 3>nfin. 

j^f/ ''pp/re su\ — ipse ^dfar. — causa cognitai 'ua^ Unter^udjunQ 
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ber @ad^e'. — de eo statuat ift baS{eI6e tote § 1 animadvertere 
in unb 20, 1 stataere in. 

1« multis cum lacrimis ^untei l^eigen %f)x&ntn\ — Caesarem 20 
complexus 'umfaßte ®ä[ariJ Änie'. — gravius toit 15, 2 cupi- 
dius. — 2, nee quemquam =■ et neminem. — capere 'cntipfinbe', 2 
ex 'über'. — plurimum posset loie 3, 6 unb 17, 1; minimum p. 
ift ha^ @e9enteil. — crevispet 'geftiegen fei'. — 8. opibus ac s 
nervis 'SJlittel unb Ttad^V. — suam: weffen? — existimatione 
vulgi 'öffentUd^e SKetnung'. — commoveri 'muffe fid^ beftimmen 
laffen'. — 4. Quodsi etc.: nad^ htm ©a^e mit Quodsi lag i. 3). bcn 4 
^aitptfa^ neminem existimaturum . . folgen, in toeld^en ber @a^ 
mit cum einjufd^ieben ift. — Quodsi 'benn »enn', ögl. 14, 3. — 
ei: toem? — accidisset tuie 18, 9. — eum locum amicitiae 'biefe 
freunbfd^aftlid^e Stellung'. — neminem .. non •= quemque. — sua: 
tocffcn? -— qua ex re Hnfolgcbeffeu'. — futurum esse l^ter inf. 
fut. ju fieri. — animi tote 1, 3 u. 19, 5. — averterentur reflejtö: 
'ftd^ abtoenben'. — 5. pluribus verbis 'auiJfül^rlid^er'. — rogat 5 
'erfud^t'. — finem faciat (ergänze ut) i. 3). ein SSerbum. — tanti. 
esse 'fo Diel gelte'. — gratiam 'greunbfd^aft'. — rei publicae 
ift ObjeltSgenitiö §u iniuriam. — dolorem 'Unmut, ^rger'. — 
eins voluntati . . condonet 'feinem SBunfd^e unb f. 83itten juliebe 
öerjeil^e'. — 6. adhibere 'jujte^en'. — reprehendat '§u tabeln 6 
l^abe'. — intellegat toie 17, 6 'er toiffe'. -— proponit 'fteHt bor'. 

— in reliquum tempus *fünftig'. — custodes ponit 'fteKt i^m 
(l^eimlid^e) SSeobad&ter jur ©eite'. — agat 'betreibe'. 

1« 2)er ^auptfa^ misit ift gleid^ htm acc. c. inf. hostes . . 21 
octo ju überfc^en; bonn orbne misit (ergänze 'Seute'), qui 
cognoBcerent ('augfunbfd^aften foüten'), qualis . . ascen^us. — ab 
exploratoribuB f. 12, 2. — sub monte 'am Sfujc eineS ©ergeS'. 

— consedisse 'fld^ gelagert Ratten'. — milia .. octo: toieöiel 
Kilometer? f. 8, l. — natura '^efd^affen^ett'. — in circuitu 'rtngiJs 
um'. — ascensus (Srfteigbarfett; '^ufftteg'. — 2. de tertia vigilia 2 
toie 12, 2. — legatum: 3)ie Legaten finb bie (Sel^ilfen ber Selb^ 
l^erm (im SRange einem Dberft ober Generalmajor bergleid^bar); 
©äfar l^atte bereu f^jäter jel^n; leg. pro praetore ©tellöertreter beg 
gelbl^erm, alfo 'feinen erften Segaten'. — summum iu^^sl TSÄ^iaa. 
ben l^dd^fien Mdm, 'beti ®\\>\d \it% '?b^x^^V . — ^^-^ ^^ ^^^^i^ 
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(gen. part.) sit bem @ttine nad^^quod sanm consilium sit. — 
3 4 8« de quarta vigilia (ettoa) in ber üicrten @tunbe. — 4. habe- 
batur 'galt'. — L. SuUae tcS S)iftotorS; in M. Crassi (ergänze exer- 
citu 'unb htm beS') bcS S^riumöirn. — fuerat 'gcbient l^attc'. 

22 If. Prima .. consedisse: ^tx ^avipt\ai^ begitint §. 2. — 
prima Ince 'hti %aQt^anhxn(!^\ — summns moDs 'ber ©i^fel bed 
©crgeS'. — teneretnr 'befc^t toax\ — non longius mille (ögt 
16, 5 non ampliue) ^nid^t toeiter alS*. — neqne .. aut .. aut=et .. 

2 neqne . . neqne. — adventus gel^ört and) ju Labieni. — 2. cogni- 
ins esset ^bemerft tu. toax\ — equo admisso 'mit betl^öngtem 
gügcr. — accurrit 'fam l^crangefprengt'. — quem .. voluerit 
ben er t)on 2ah. befe^t l^aben ob. tüiffen tüoHte » 'ber naä) feinem 
SButtWe öon Sab. befe^t toerbcn foHtc'. — a Gall. a. *an ben g. 

8 SB.'. — insignibus 'TOjeici^en'. — 8, nt erat ei überfe^e, aU 
ob es ^ieße, cui erat. — ne 'er foHte ntd^t' — ipsius: toeffen? — 
nno tempore 'gleid^jeitig'. — abstinebat 'Heg fid^ nid^t ein au\\ 

4 — 4. mnlto die 'l^od^ am Sage'. — castra movisse ögl. 16, 1. 

— quod . . pro viso 'etloaiJ otS gefeiten . ., toa^\ — qno con- 
snerat 'ber getool^nten', intervallo 'Snlfernung'. 

23 1. bidnum 'nur jtoct Sage'; cnm 'loo'. — omnino f. 6, 1. 
frnmentnm . . oporteret toie 16, 6. — copiosns tool^tberfe^en, 
'reid^'. — rei frnmentariae 'für bie SSerpflegung'. — prospi- 
ciendnm erg. esse. — iter etc. htüipfe mit 'bol^ej:' an, — iter 

2 avertit loie 16, 3. — ire contendit 'eilte'. — 2. fugitiyi 'Püd^s 

8 tige ©Haöen'. — 8. Helvetii etc. : ber S'lad^foJ beginnt f>n com- 

mntato consilio atque it. converso; ilberfe^e biefe ^tihm abl. 

abs. burd^ - ^auptfft^e. — sen quod . . sive eo quod 'mod^ten 

fie nun . . ober motzten fte'. — timore perterritos 'au8 Sf«td^t'. 

— Bup. locis occupatis 'obgleid^ . .'. — commisissent nftmlid^ 
»er? — intercludi posse: tooS ijt ofö ©ubjeft ju ergänzen? — 
iter convertere 'iimlel^ren'. — nostros a nov. agm. 'unfere flaä^s 
l^ut'. — lacessere ögl. 16, 3. 

24 1« animum advertit »» animadvertit. — qui 'bamit fie', sus- 
2 tineret 'abloel^ren, oufl^aften'. — 2. medio f. 22, 1 summus 

mons. — triplicem . . yeteranarum 'er fteKte bie t)ier atten Se« 
s gwnen in brei 2^reffen auf. — 8« in summo iugo f. 21, 2. — 
proxime 'sute^t, jüttQfi'. — collocaii C^^ au\\\ttitxv'^ ^^u<j,t tele 
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compleri, coDferri, mtmiri bon inssit ab; int ^eutfd^en mac^e bei 
compleri einen Äbfcl^nitt unb Ia§ baiJ folgenbe et nnübcrfcjt. — 
bis qni etc. pnb \>xt j»ei jule^t ettoöl^nten Segtonen «nb ^ilfS« 
ltut)|)en. — in superiore a. 'onf ber ^öl^e' ; consistere '©teKnng 
nel^men'. — 4. secuti int 2)eutfci^en aflelotibfa^, reiecto nostro equi- i 
tatu, phalange facta ^auiptfö^e. — impedimenta 'Zxo^\ — con- 
fertissima acie 'bntd^ il^te bid^tgebränöte ^©d^Iad^totbnung'. — sub 
. . successenint 'rüdten gegen . . l^eran'. 

. 1« Caesar etc. : bilbe ani remotis equis unb cobortatus ^aupU 26 
fft^e. — - suo näntUd^ eqno; ben ©egenfa^ bilbet omnium equis. 

— ex conspectu *Qtt8 bent ©efid^tSf reife'. — removere 'tocgs 
füllten tajfen'. — aequato periculo t. 3). Äonbicionalfag. — cohor- 
tari 'eine ^u\pxaä^z Italien' . — 2. missis 'abfd^Ieubem'. — dis- 2 
iecta 'gef^jrengt tüax\ — 8. erat impedimento ^toat l^inbertid^'; 8 
Wie ift bonn magno 5U überfe^eii? — ad pugnam 'für baiJ ©anb« 
gemenge'. — quod ('bo^') lag im ^eutfd^en nnüberfcjt unb über« 
fe^e poterant mit ^auptfa^; hann ifi borl^er ju erat impedimento 
'folgenber Umftanb' ju ergänzen. — plnribns . . colligatis i. 3). 
ÄonbicionalfaJ. — ictu pilorum i. 2). nur 'Sßurff^jteS'. — colli- 
gatis 'on einanber gel^eftet'. — cum . . inflexisset fteHe atö 
Stoifd^enfaft l^inter evellere, »o^u pilum ju ergangen ifi. — 
ferrum: gemeint ift bie eiferne ©t)i|e beS SD3ttrffj)te6e8. — sinistra 
impedita 'mit ber fo bel^inberten Stufen'. — satis commode im 
S)eutfd5en umgelcl^rte ©tcKung. — 4. multi ut=»ut multi. — 4 
iactare bracchium 'mit bem STrme fd^ütteln, il^n l^in unb l^ex 
jerren'. — manu emittere 'fal^ren 5U laffen'. — nudo corpore 
'ungebedt'. — 5« pedem referre 'meid^en'. — suberat Hn ber 5 
Sflä^e toax\ — spatio 'in einer Entfernung öon'. — 6, Capto etc.: « 
$au))tfa| ift Boii et Tulingi . . circumvenire et . . Helvetii . . 
instare .. coeperunt; i. 2). bilbe auS id conspicati etc. eine nem 
^eriobe. — capto (öon toem?) überf. mit 'als'. — praesidio erant 
'jur S)e(fung bienten'. — ex itinere Hm Slnmarfc^e'. — a latere 
aperto 'auf ber ungebedten (redeten) Stiit\ — instare 'öorgel^en'. 

— ?• conversa madit ju einem ^auiptfo^; con wertere sigua 'eine 7 
@d^»en!ung mad^en', inferre signa 'angreifen'; bipartito 'nad^ 
Beiben Seiten' ; f. ßarte 1 bei Rampen. — victis ac «^laxssxßÄ^^ 
nömlid^ Helvetüs, Tenientes xv?im\\^ "ä^^ö^ ^\» '\.^i&ö%^'%.. 
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26 !• ancipiti proelio 'in einer Xoppel]diiaä)t\ — 2. cum lon^effib. 

— ab hora septima t>on 1 Ul^t nad^mittagd. — aversnm hosiem 
widere nemo potuit toir: 'lein fjeinb jcigte unS ben 9iü(fen'. — 

3 3. ad multam noctem (t)gl. 22, 4 multo die) 'biS tief in bie 9^ad^t'. 

— pro vallo 'als SBatt'; pr. v. carros obiecerant *fte l^atten auS 
il^ren Darren eine SBagenbutg gebilbct.' — in nostroa venientes 
*auf bie antürfenben Stömcr'. — subici^bant (im Oegenfoft ju e 

4 loco super, coniciebant) 'öon nnten l^er'. — 4. diu .. pug- 
6 natum 'erft nad^ langem Äam^jfe'. — 5, ex proelio superesse 

'ein S^reffcn überleben'. — eaque öerbinbe mit nocte. — nuUam 
. . intermisso 'ol^ne ben 9)1. nnr einen ^ngenbttd in ber ^ad^t 
5u nnterbred^en'. — morati . . potuissent 'fid^ aufl^alten mußten 
6 unb beiJl^alb'. — 6. ne 'fte follten nid^t'. — qui si iuvissent 
'toenn fte eS träten' ober 'fonft'. — eodem loco . . habiturum 
hostili loco alqm. habere l^eigt jem. afö geinb anfeilen, bel^anbeln; 
al\o eodem loco aliquem habere? — triduo intermisso 'nad^ SBer« 
lauf öon brei Sagen*. — 

27 1. de 'Wegen'. — 2. convenissent 'getroffen l^atten'. — ad 
pedes 'i^m ju Süfeen'. — suppliciter locuti 'in bemütiger S^jrad^e'. 

— in eo . . quo tum essent ^in il^rer bermaligen', loco 'ßager^ 
4 ftätte'. — 4tn Dam etc. orbne: nocte intermissa circ. hom. milia 

. . dum . . conferontur, sive perterrlti . . sive inducti . . prima 
nocte . . egressi . . contenderunt; egressi überfe^e aU ^anpU 
fa^ Cfte liefen fort'). — nocte intermissa l^ier 'alg bie Sßod^t 
l^ereingebrod&en war'; l^inter 'aW fd&iebe dum . . conferuntur ün. 

— timore perterriti f. 23, 3; spe inducti ^in ber Hoffnung'. — 
supplicio affici (mit bem 2^obe beftraft, b. i.) 'niebergel^auen Werben'. 

— dediticiorum 'QJefangener'. — ignorari nic^t bemerft W., ^VLn- 
bemerft bleiben'. — prima nocte ögl. 22, 1 prima luce. — ad 
.. contenderunt 'fud^ten ju erreid^en'. 

28 1. quorum . . bis im S)cutfd^en itmgefel^rte ©teHnng. — sibi 
2 purgati 'in feinen Singen gered^tfertigt'. — 2. in hostium numero 

habuit f. 26; 6. — reliquos . . in deditionem accepit 't)on ben 

8 übrigen nal^m er bie Unterwerfung an'. — 8, omnibus frugibus 

amissis 'nad^ SSerluft all i^rer Sfelbfrüd^te'. — erat 'öorl^anben 

n>/ir\ — tolerarent 'l^ätten füllen lönnen'. — ut . . facerent 

&rjff> S^prrat an betreibe gewähren =) H^utu t^iumcj^eub betreibe 



Lib. I, c. 28—30. 17 

%u Uefcm'. — reatituere ^toicbet aufbauen'. -— *• ea ratione 'au8 4 
bem ®tunbe'. — (eum locum) unde»ex quo; fo oft baS 5lbs 
berbium für baS Pronomen. — vacare 'unbetool^nt bleiben'. — 
agrorum 'bciJ ©obcnS'. ■— finitimi burd^ ein ©ubftantibum. — 
5. BoioB etc. orbne: concessit Aedois (^atib) petentibns, utBoios 5 
. . collocarect. — egregia virtute ift abl. qualit.: ^afö 2tvdt 
bon . .'. — coUocarent 'anjttficbeln'. — in parem iuris libertatis- 
que condicionem . . receperunt fie na^mtn fie in bad gteid^e 9ie(i^tös 
4tnb f^reil^eitöberl^ältniS auf, 'geniä^rten il^nen biefelben ftaatö« 
.bütgccttcJ^en Siedete'. — atque ^a% tote'; crgönac: atque ea erat, 
qua (abl. qualit.) ipsi erant 'toie fie fetbft befajen'. 

!• In castris etc.: int 2)eut{d^en beginne bei quibus in tabulis 29 
eine neue ^ßeriobe. — tabulae 'SSerjeid^niffe'. — litteris Graecis 
confectae 'in gtied^ifd^et ©ci^rift'; boS ^artiji^) bleibt nnilbetfe^t. 

— et . . relatae etg. mnt, — nominatim 'ntit Siennung ber 
9'lamen'. — rationem conficere eine SSeted^nung, ein SSerjeid^ni* 
aufftetten, 'betjcid^nen'. — eorum bejeid^net bie @efamli^eit, qui 
. . possent ('bie toaffcnföl^igen SKönner'), pueri, senes mulierea- 
que hit einzelnen $lbteilungen. — 2. summa capitum 'bie ^op\i a 
^al^I'. — quarum omn. rerum 'aller biefer Abteilungen'. -— ad 

f. 4; 2. — ex bis 'barunter'. — 8« Summa omnium 'hit ©efamt^ s 
^o!f)l\ — (censum) habere 'aufteilen'. — repertus est 'ergab fid^'. 

m. Xtt IHrieg gegen Kttobiß. c. XXX— LIY. 

1. bello . . confecto im 3)eutfd^en SSerbalfubftantib auf — ung 30 
mit 'naä)\ — gratulatum ©n^jinnut; bie folgenbe inbircfte 9lebe 
l^ängt bon einem in gratulatum mit entl^altenen dixerunt ah — 
2« Intellegere etc. orbne: Tametsi .. repetisset, tamen sese s 
intellegere etc. — Helvetiorum fubjeftiber, populi Rom. objefs 
über ('gegen baiJ röm. SB.') @enetib. — poenas repetere ab alqo 
=» 'iem. jüd&tigen, bejhafen'. — ex usu 'jum 9lu^en'. — 8. flor. s 
rebus ('il^re SBerl^ältniffe') lonjeffib. — domicilio 'ium SBol^nfi^e'. 

— ex magna copia nämtid^ locorum. — ex omni Gall. 'in'. — 
stipendiarias haberent ilberfe^e '^inSpflid^tig ju mad^en'. — 4. con- 4 
cilium eine SBerfommlung bon Slbgeorbneten, '2:aftl^a^u.n.<i,' . — 
voluntate '^nel^miguntf . — ^il eom-oi. ^qvä*^^^^ . .'^^5n$^csS«$ - 
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6—6. consilio loie § 3 domicilio ®atit) bc8 gtoetfeiJ. — iure- 

inrando inter se sanzermit 'fie t)ett)fli(i^teten fid^ Begenfetttg btttd^ 

einen @ib'. — ne quis 'eö foKte niemanb*. — nisi ergftnje ii. 

31 1« concilio dimisso übetfe^e ft)te 30, 1 bello confecto. — 

idem ■» iidem; — fnerant n&mltd^ apud Caesarem. — secreto 

2 toie 18, 2. — agere 'öerl^anbeln'. — 2. impetrata ögl. 9, 2; übet? 
{e^e ^xiad^ &tto&^mnQ biefet 93itte'. — contendere ac laborare 
*fein ganjeS ©trcben auf ettoaS rid^ten'. — ea qoae dixissent unb 
ea quae vellent i. 3). ©ubftantiöa. — enuntiare *tt)eitet erjäl^Ien'. 

— Bumm. in cruc. venire 'ben größten Startern entgegengel^cn'. 
8 — 8. locutus est 'ergriff baS SBort'. — esse 'eS gäbe*. — prin- 

4 cipatum 'gfül^ning, Leitung'. — 4t. inter se contendere 'fid^ gegen- 
feitig ftreitig ma^cn'; de potentatu 'bie Dbcrl^errfd^aft'. — mer- 

5 cede arcessere 'in @oIb nel^men'. — 6. agros '©oben'. — cul- 
tum 'Oefittung, Äultur'. — copias 'Sßol^lftanb'. — homines feri 
ac barbari 'bie rollen Sßtiben'. — traductos ergftnje esse. — ad 
Dgt 4, 2 ; orbne nunc numemm ad . . milinm esse in G. — 

6 6. Aeduos ift @ubj[e!t aud^ p accepisse unb amisisse. — semel 
atque iterum *ju toieberl^olten Scalen'. — armis coütendere ögt 
1, 4 proelüs contendnnt. — pulsos ('gef dalagen' , $lttribut jum 

7 @ubjieft Aedaos) ßeQe an bie ^pii^t. — 7. Quibus etc. orbne: 
(Aeduos) fractoB bis proeliis calamitatibusque, qui (== 'toftl^renb 
fie') . . potuissent, coactos esse dare etc. — Sese bii^ recusaturos 
erg. esse) l^öngt ah t)on obstringere, ber @a^ mit quominus 
Don recusaturos esse, — pop. Born, hospitio atque amicitia 
'burd^ il^re enge 83unbeggenoffenfd^aft mit ..'. — obsides 'al8 
®.'. — iureiurando obstringere (ögt. 30, 6 sancire) 'eiblid^ 
Jjerpflid^ten'. — quominus burd^ 3nfinitit) mit 'ju'. — illorum 

8 tt)ef[en? — dicione 'SSotntäßigleit'. — 8. unum se (Divit.) esse, 
qui 'er aKein fei eS, ber'; ut . . daret burd^ Snfittttiö mit 'ju'. 

9 — obsides tote § 7. — 9, profugisse 'J^abe pd^ten muffen'. — 
postulatnm @ut)inum; t)On bem auxilium abl^&ngt. — teneretur 

10 'gebunben fei'. — 10. peius accidisse 'fd^ftmmer fei eS .. crs 
gangen'. — consedisset 'fld^ niebergeloffen, fefigefejt l^ätte'. — de 
. . decedere 'räumen'. — alteta parte tertia 'baiJ jtoeite 3)rtttcr. 

— ante gepbtt ^u mensibus. — locns '^ßta^'. — pararentur 
-^^ 'ffefd^afft werben fönten*. — 11. futurum e%aft \1}i mf. fut. %tt 



Lib. I, c. 31—33. 19 

eri. — agro toie § 6. — hanc »»Gallicam, illa «» Germanica. 
— consnetndinem yictns 'SeBcnl^tocifc'. — 12. ut l^icr = nbi, 12 
f. 6, 2. — quod proelium toie 10, 1 quae civitas ju erllftren, — 
Buperbe et crudeliter imperare 'füllte ein üBetmütigeS unb gtaus . 
fameS aiegimcttt'. — obsides toic § 7. — nobilissimus quisque 
«a omnes nobiles. — omnia exempla cmciätuBqne 'aUe Wctett 
öott ^Rattern'; edere 'öcrl^ötigcti, antocnbcn'. — 13. gu esse er« is 
gälije ofö ©uBieft eum, ju posae se, — barbarnm ^rol^', teme- 
rariuin 'leibenfd^aftlid^'. — imperia i. 3). ©ingular, ögl. 17, 3. — 
14« nisi quid ^tocnn Icitte ©ilfe*. -- in Caesare 'Bei Söfar'. — 14 
Bit 'ju finbcn fei'. — ut etc. @r!tärung öon idem; ögl. ju 5, 1 
ut . . exeant. — quaecunque (nämlid^ fortuna) accidat 'toie t^ 
au^ ausfallen ntöge'. — 16. enuntiata toie 17, 6. — dubitare: 15 
©uBjeft? — supplicium sumere de = bie XobeiJftrafe an imb, 
boUjiel^cn taffen. — 16. Caesarem ©«Bjelt; t)on deterrere 'baöon le 
aBfd^reden, baran l^inbetn' l^ftngt bet (&a| nttt ne aB. — sua 
atque exercitus (®enet.) ftnb SlttriButc ju auctor., barunt burd^ 
atque öetBunben; i. 3). 'feinet ^erfon unb bc8 ©eerciJ'. — Galliam 
OBjelt. — iniuria '®ett)aIttWtigIeit, ®ctoaUt]^ at cn'. — defen- 
dere a 'fd^ft^en bor, gegen'. 

1. hac or. babita: bad ^artijip lag unüBetfe^t. — qui ad- 32 
erant i. 3). ^artiji^). — 2. capite demieso 'mit gefcnitem ©auj)te' 2 
(abl. modi). — eiua rei 'biefciJ SJerl^oltenS'. — quae . . esset tt)ie 
bet Sletatiöfal id quod constituerat 6, 1 ju üBerfe^en. -t- 3. re- 3 
spondere . . permanere tt)ie 16, 1 flagitare (inf. bist.). — neque 
ullam omnino vocem exprimere 'unb aud^ nid^t ein einjigei^ SBort 
l^erauiJBringen'. — idem Div. i. 3). 'toiebetunt 3)iö.'. — Hoc etc. 
(SuBjeft ift fortunam. — 4. boc miseriorem toie 2, 3 boc facilius. 4 
— quam reliquornm toie 21, 4M. Crassi. — absentis i. 3). ^on^ 
jeffiöfal; velut si 'gerabefo tt)ie toenn*. — coram 'J)erfönlid^'. — 
crudel. borrerent 'bor bet ®rauf. gitterten'. — 5. fiEicultas dare- 5 
tur 'bie SRöglid^lcit fld^ Biete'. — Sequanis berb. mit perferendi. 

1. His . . cognitis 'nad^ biefen SWitteitungen'. — Gallorum 33 
animos (ögT. ju 1, 3) verbis confirmayit 'fiprac^ . . 3Rut ein'. — 
sibi .. futurum esse 'er »erbe fidft .. angelegen fein taffen'. — 
beneficio (Slnerlennung) '©efättigleit'. — iniuriis ögl. 31, 16. — 
2. secnndum ea 'n&d^\ibem'. — ^oi[\:^»x\ '\i^x«oJvs%x? . — ^«^^^ '»^ 
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tandam 'in ©rtoägung jiel^en', suscipiendam 'in bie ^anh nel^nteit 
muffe*. — quod etc. orbne: quod yidebat Aeduos teneri in aervi- 
tute atque ia dicione Germanornm et intellegebat obsides eo- 
rum esse. — appellatos i. 3). 9ietatiöfa6 'etllätcn für, aiterfcitneit 
aW, — in servit. atque dicione 'in bcr ©Haöerci u. ©otmägigs 
feit'. — qnod 9fletattöum; orbne arbitrabatur hoc (== quod) tur- 
pissimum esse 'für eine grofee S^ma^\ — in 'bei', tanto imperio 

8 'ber Oröje ber ©errfd^aft'. — 8« Paulatim etc. orbne: videbat 
autem pericnlosum esse populo Romano, Germanos paulatim 

4 consuescere etc. — 4. temperatnros esse, quin «»7, 4 temper. 
a . . . — cum 'tnenn'. — ut (*inie') . . fecissent pefle nad^ ex- 
irent. — quin .. exirent i. 2). 3nfin.; toir 'einzubringen'. — 
contenderent 'öorjuBred^en'. — ßhodanus 'nur bie dif^om\ — 
rebus *Oefa^ren'. — quam maturrime ögl. 3, 1. — occurrendum 

6 ergänze esse. — 6. ipse *fd^on für fid^' (abgefel^en öon ber ®efal^r). 
— Spiritus '^od^ntut'. — sibi . . sumpserat 'l^atte angenommen'. — 
ferendus non videretur: i. 2). t)erbinbe bie iRegation mit ferendus. 

34 1. Placuit ei 'er befd^tofe'. — ut . . mitteret toie 17, 3 ut 
paterentur. — postularent = 'f orbern foHten'. — medium 
utriusque = in ber Ttxttt jtoifd^en beiben. — colloquio S)otib bc8 
SloedfS = jtt. — de re publica 'über ^olitil, ©toatSangetegen« 

2 l^eiten'. — utriusque = für beibe %tiU, — 2. si quid ipsi a Caesare 
opus esset »b^enn er etmais t)on @^. htan^te, ober ttenn er hm 
®. broud^te. — sese venturum fuisse in birelter 8lebe toürbe 
ftel^en venisset. — ille ift »er? — se velit: volo te l^eigt: id^ 

8 tDxU (toünfd^e) tttoa^ öon bir. — 8. commeatu l^ier 'Soften'; 

4 molimento'Umftftnbe'. — bello 'in el^rlid^em Äom^fe'. — 4« quid 
. . Caesari . . esset negotii *toa^ (S^f. . . 5u fud^en l^ätte'. 

35 !• His . . relatis i. 2). temiporal. — 2. Quoniam etc. orbne: 
Quoniam affectus tanto . . beneficio . . referret banc gratiam, 
ut .. putaret, baec esse, quae .. postularet. — afHcere bene- 
ficio jmb. eine Oefäfligreit (SBol^Itl^at) ertoeifen; überfe^e 'für eine 
fo grofee öon il^m u. bem röm. S5. betoiefene ©eföttigleit'. — cum 
(» baburd^ bog, inbem) . . appellatus esset giebt an, tt)orin hai 
beneficium, ut . . putaret, tt>orin bie gratia Beftanb; suo: toeffen? 
— j'n coDaalatn suo: 69 t). Sl^r. — rex atque amicus bgl. 3, 4; 

eöetifo appellatua eaaet tote 3, 4. — baue gta^ioni T^feTtöt '\old^en 
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®anl abftottc'. — invitatus i. 3). ©ubftantiö auf — ung mit 'auf. — 
dicendum 'fld^ ftu^ertt; aui\pxtä^m\ cognoscere ^ßeuntttiS nel^men, 
jtd^ beleihten taffen'. — esae quae bleibt unübetfc^t. — ab eo: 
toer ift gemeint? — 3« primum . , inferret entl^ält bic Sorbe« 8 
rungen U\axi. ^ie ^oniuultit)e ftel^en für 3m:peratit)e ber hu 
reften di^he. •— ne quam multii hom. amplius 'er folle tueiter 
feine' u. f. to. — quos: obsides. — voluntate eine ift toie § 2 tuer? 
fiberfe^e 'mit feiner Suftimmung'. — ut . . Ulis lioeret 'bog jene 
. . bürften'. — 4. fecisset: ©ubjelt? — sibi . . foturam esse 'er 4 
toerbe mit il^m in ftetem guten Sinbemel^men unb Shceunbfd^aft 
leben'. — impetraret: toer ift l^ier ©ubjelt? — censuisBet, nt 
'erflärt, befd^Ioffen l^ätte, e8 fotte'. — quicnnque obidneret 'ber 
iebcSmalige ©tattl^alter'. — quod 'folueit'. — commodo rei p. mit 
SJortcil für«'o]^ne ©d^aben für'. — se ift SBieberl^oIung Don sese 
t)or quoniam. ©teile ben 9{ad^fa| se . . neglectnrum i. % gleid^ 
nad^ bI non impetraret. — Aeduorum (gen. obj.) ^gegen bie C'. 

— non neglectnrum esse 'er toerbe nid^t unbead^tet, ungeal^nbet 
raffen'. 

1. qni vidssent i. ®. @ubftantit)um, ebenfo für iis quoB yI- 36 
cißBent. — alteriuB 'eineS anbem'. — ad . . arbitrium 'nad^ . . Out* 
bünfcn'. — 2. uteretur 'br. fotlte'. — in suo iure 'in ber 8(uiJs 2 
Übung feines iRed^te»'. — 3. Aeduos etc. jiel^e i. 3). in ben S'^ebenfafe. — s. 
quoniam 'nad^bem'. — armis congreBsi ergänze secum 'mit il^m 
gefftmjjft l^ätten'. — stipendiarios 'tributj)f[id|tig' ; and^ § 6 Sti- 
pendium =» 2^ribut. — i. qui 'inbem er'. — suo bejiel^t fid^ auf 4^ 
ha^ ©ubjieft hti Qal^t^, sibi auf ben SRebenben. — deteriora fac. 
'fd^mälem'. — 6« neque . . neque 'aber toeber . . nod^'. — iniu- 5- 
ria 'toiberred^tlid^'. — in eo manerent 'ha^ f^alttn toürben'. — 
quod convenisset 'toaiJ Vereinbart toorben toäre'. — si id non 
feciBsent 'anbemfaUi^, fonft'. — longo .. afuturam: tt>ie adesse 
nü|en^ fo l^eigt abesse 'nid^t nü^en'; longe t)erftftr!t: 'fel^r tt>enig 
n.'. — fratemum nomen pop. Rom. 'ber fflamt ob. 2^itel ©rüber beS 
röm. S5.'. — 6. Quod (tt)a8 ha^ betreffe, ha^ =•) 'toenn'. — de- 6 
nuntiaret 'anfünbige'. — se b. i. @^äfar. 92ad^ neglectnrum esse 
fd^attc i. ®. ein: 'fo möge er toiffen'. — secum . . sua tok § 4 
suo . . sibi auf öerf d^iebene ?ßerfonen ju bejiel^en. — 7. cum'tocmi'. 1 

— Snm Äonjnnltit) congredex^VxÄ >ö^, \5\ ^^ , ^\ * ^ xs^^ -"^ssss. 
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lotttmcn'. — intellecturum esse: all5 (öuBjeft ergäiiic eum, — 
iQter»mtra Unnetl^atb'. — tectum non subissent ^unter lein 
^ad^ gefotnmen toäten'. 

37 1. eodem tempore . . et (gctoöl^nUd^ atque) ju berfelBcn Seit, 
^»ic'. — mandata *a3eri(i^t, S3efd^eib'. — 2. questum (S«l)inuttt. — 

2 eorum ift tote nad^l^et sese auf Aedui 5U be^tel^en. — obsidi- 

bu8 datis: üBerfe^e \iQ& ^arti^ip burdft ein ©ubftantit) mit ^butd^'. 

8 — Ariovisti i. 3). *öon Sir.'. — 8. Treveri: ergönje »ieber ve- 

4 niebant qaestum. -^ pagos ^(Btftmnte'. — 4. commotaB toxt 

5 13, 2 ^beunml^igt*. — resistere 'SBiberftanb leiften'. — 6. re 
frumentaria comparata ^nad^bent et ^notbnungen für bie ^tx^ 
J)f[egung getroffen l^otte'. — quam celerrime: ögt. ^u 3, 1 quam 
maximas; potuit lag unüberfe|t. — magna itinera t)on beeren 
'©ilmftrfc^e'. — ad Aeduos contendit '50g . . entgegen'. 

38 1« tridui: tt)ie 8, 1 pedum sedecim (genet. qualit.). — pro- 
cessisset 't)orgerüdt n^ar, $urüdgelegt l^atte'. — ad occupandum 
Vesont. 'um . . ju'. — quod est ögl. 7, 2. — proficere baiJfelbe »ie 

2 öorl^er procedere. — 2. Id etc.: fteKe i. 2). ben ©ouiptfot bor. — 
magno opere *ouS atten Äräften, vlvx jeben ^reüJ*. — praeca- 
vendum esse ^berl^üten 5U muffen'; ne tt)ie hti SBerben bed 

8 tJürd^tenS. — 8. omnium 'otte möglid^en'. — rerum, quae ad 
bellum usui erant '^ieggbebürfnijfe'. — summa facultas ^\ixt 

4 günftigfte ®etegcn]^eit ..jubefd^affen'.-— 4. natura loci *burd5 
il^re natürlid^e Sage'. — muniebatur 'tt)or feft'. — magnam 'bie 
befte'. — ad bellum ducendum 'ben Ärieg in bie Sänge ju 
jiel^en'. — ut circino circumductum 'tt)te mit einem girlel {Vim 

5 bie @tabt) gebogen'. — 5. reliquum spatium Objeft 5U continet 
('nimmt ein, füttt aug'). — quod est non ampl. pedum ^»eld^er 
nid^t mel^r otö . . beträgt'. — qua ögl. 6, 1. — intermittit 'au8fe|t, 
nid^t fließt' . — ita ut etc. ©ubjelt ip ripae. — radices montis 'ben 

6 fjug beS SBergeJ'. — 6. hunc nämlid^ montem. — circumdatus 
'eine ringsum gefül^rte'. — arcem ?ßräbilat ju bunc *5u einer 83.'. — 
nocturnis diurnisque i. 2). $lbberbia. 

39 1. Dum etc.: nimm occupavit ('ergriff') l^erauf bor ex per- 
cont. — rei frumentariae commeatusqne 'SSetipflegung unb 3^- 

fupr\ — ex percontatione 'infolge ber ®r!unbigung', vocibus 
"'Äußerungen' (bie 9inttooxttXi auf bie peicontBÄioV — <\ui etc. 
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orbne: qoi praedicabant (^(d^ilberten') Germanos esse ingenti 
magnitudine corporum (abl. qnalit. 'bcfä^en ticfenl^afte ß.*) 
atque incredibili yirtate atqne exercitatione in armis. ^ud^ 
bie ^arentl^efe saepenumero . . potoiBse l^öngt t)on praedicabant 
ab. — - saepenumero congressos *bci il^rcn l^äujtgctt 8ufammenftö6ctt 
mit il^nen'. — aciem oculorum ^ha^ gcucr if^xtx Slugen'. — non 
mediocriter *nid^t tocnig'. — mentes animoaque (i. 3). ©ingutar) 
*S5erftonb unh ®cmüt, Äo^f unb ©crj'. — 2. ex urbe: toie 7, 1 2 
ift 9flom gemeint. — amicitiae causa ^an^ Sfteunbfd^aft'. •— se- 
cuta lootbiniere i. 3). mit babebant. — usum '©rfal^rung*. — 
8« alius alia causa illata . . petebat ^ber eine hxad^te htn, ber 8 
anbte ienen ®runb t)or . . unb bat'. — quam . . diceret t^gl. 1, 5 
quam . . dictum est. — quam ad . . necessariam esse ^ber il^n 
unbebingt jtoinge ju . .'. — ut . . liceret toie 35, 3. — pudore 
*@d|am, ©l^rgefü^r. — adducti tt)ie 2, 1 inducti. — 4. vultum 4 
fingere ^eine SWienen öerjietten, bel^errfc^en'. — suum fatum . . 
commune periculum finb ^egenfö^e. — vulgo 'allgemein, überofl'. 

— obsignabantur 'tourben auSgefettigt, gemad^t'. — 5. milites 5 
centurionesque quique . . praeerant (^bie 9fleiteroberften') fe^e mit 
ii bot qui . . habebant. — in castris *im Sagets, ^iegSleben'. — 
6* Qui ex bis => ex bis ii, qui timidos existimari 'für f. gelten'. 6 
jOrbne bann dicebant se vereri non bostem, sed timere an- 
gustias etc. — intercederent inter 'jtoifd^en . . lägen'. — rem 
frumentariam mad^e $um ©ubjeft bed (Ba^ei^ ut . . posset. — 
commode 'bequem'. — supportare 'nad^fül^ren'. — 7. cum toie 7 
36, 7 castra moyeri t)gt 15, 1; signa ferri 'bie gelb^eidgen (t)oranO 
tragen' ift toie castra movere S^td^^tt bei» ^ufbrud^lS. — iussisset 
atö SSorberfa^ 5U fore unb laturos esse 'bef eitlen mürbe'. — 
dicto audientem esse ^Solge leiften, gel^ord^en'. 

1. conyocato cons. . . centurionibus i. 2). $au))tf&|e. — 40 
consilium 'ÄriegSrat'. — omnium ordinum (ahf), öon centur.) 'aKer 
@rabe'. — adhibere 'ju^iel^en'. — vehementer eos incusavit 'l^ielt 
il^neneine einbringlid^e@trafrebe'. — primum orbne: quod putaret 
sibi quaerendum aut cogit. esse, aut etc. — partem 'Slic^tung'. 

— sibi etc. ^ha^ fie ju unterfud^en unb ju überlegen l^ätten'. — 
2. cupidissime 'eifrigft'. — appetisse 'fid^ bemül^en Vim\ — 2 
cur . . quisquam . . iudicaret btm ^vcccä. xä^^ =* ^'scÄSissoi. Ns^^ 
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dicare ('antiel^mcn') posse. — temere 'Icid^tfextig'. — ab off. 

3 discesBurum (esse) *ouf geben, untreu toetben'. — 8, aibi quidem 
'er für feine $erfon', perauaderi 'fei überzeugt' . — cognitis 
i. ®. Äonbicionalfal; postulatia ift ©ubjeft. — condicionum 

4 *gorberungen'. — gratiam '®unft, SBol^Itootten'. — 4. quodsi 
tt>ie 14, 3. — impulsus toit 2, 1 inductos. — bellum intulisset 
'ftrieg anfinge'. — sua bejiel^t fid^ auf bal5 ©ubjelt beiJ ©aJeS, 
äu bem ipsiuB (ducis) in ®egcnfaj tritt. — diligentia *®ett)iffens 

6 ^aftigleit'. — 6. factum ergänze esse; @ubj[. ift periculum 'eiJ fei 
bie ^robe mit biefem . . gemad^t loorben'. — patnim nostr. memoria 
loie 12, 5. — cum *alS, tt)o'. — factum tXQ. esse periculum. — aer- 
vili tumultu Um ©üaöenlriege', beS @^arta!u« 73—71 b. df^x, 
— aliquid 'einigermaßen*. — usua toie 39, 2; disciplina 'SWannS« 
jud^t'. — aublevarent 'unterftti^te, jur Unterp^ung gereid^te'. — 

6 6. quantum boni (gen. part.) 'n>iet)iel ®utei^'. — constantia 
'geftigfeit', ift ©ubj. — quos . . timuiaaent ftette i. 3). anS ®nbe. — 

7 armatoa ac victores 'aliJ fie . . teuren'. — 7. hoa (©ubj.) i. 3). 
SReutrum: *ha^\ — quibuscum öerb. mit congressi, löfe biefei^ 
auf unb ergänze aU Db|. ^U snperarint: et quos; alfo quibuacum 

8 congreasi Cge!ftmt)ft') aint et quoa auperarint. — 8. Si quoa 
'tuen ettoa'; bann natürlid^ aud^ hos, ai quaererent burd^ ©in* 
gular. Orbne: hos posse reperire, Ariovistum adortum despe- 
rantes • . et dispersos . . yicisae. Desperantes unb disperses 
be^iel^en ftd^ auf ein aw^ Gallos p entnel^menbeS eos. — ad- 
versum toie 18, 10. — commoveret toie 13, 2. — quaererent 
*nad^forfd^en'. — cum 'nad^bem'. — neque sui potestatem fe- 
ciaset 'unb feine ©elegenl^eit x^vx bei^ufommen gegeben, fid^ auf 
feinen Äamipf eingelaffen l^ätte'. — adortum löfe auf unb foor^ 
biniere eS mit vicisse. — ratione et consiliis 'burd^ S3erec^nung 

9 unb Sift'. — 9« Cui rationi etc. orbne: ne ipsum (nfimlid^ Ariov.) 
quidem sper., hac ratione, cai .. fuisset, nostros ex .. posse 
capi. — rationi '33erfal^ren'. — cui .. locus fuisset '»eld^eS .. 
am $(a|e getoefen wäre'. — capi 'gefangen, überliflet, getftufd^t to.'. 

10 — 10. SRxi^ Qui ergänze ol^ ©ubjeft eos ^um ^auptfa^e facere 

arr. unb orbne: eos, qui .. conferrent, facere arr., cum .. vi- 

derentur. — rei frum. simulatio ^\ixt ^vorgegebene S3eforgni9 

»egen'. (Sfiad^ anbern ift ju lejen: in rei frum. subvectionem 



Lib. I, c. 40. 41. 25 

'bie 85cjd|offutt9 beS ^roöionts')- — in . . conferre 'fd^iebcn auf, 
öerpedfcn leintet'. — desperare de tt)ic § 4 uttb 18, 9. — prae- 
scribere 'SSorfd^riften ntad^en'. •— 11. haec sibi esse curae ^hai ii 
fei feine ©orge, Saä)t\ — 12. Qnod (ögl. 13, 5) *toa8 bo8 bes 12 
treffe, ha^, toenn'. — dicantur ögt. l, 6; l^icr mit 'nton'. •— 
nihil *gat mä)V. — scire: ©ubj.? -- quibuscunque = omnibus, 
quibos; orbtte: omnibns, quibus .. fuerit, aat fortnoam defuisse 
aut eori*m avar. esse conyictam. — male re gesta 'bei \(bUä)ttx 
Seitung'. — aliquo facinore comperto 'burd^ eine belonnt ge« 
toorbene (Uns)X]^at'. — esse convictam 'fei erttiefen toorben'. — 
innocentiam ift ber ®egenfa| t)on avaritiam. — Helvetiorum 
öcrb. mit bello. — 18. quod Sflelatiöum. — diem 'Stift, 3eit'. i5 
collatums fuisset tt>ilrbe in birelter Siebe l^ei^en collatoras fui 
'5U berfd^ieben bie Slbfid^t gel^abt l^abe'. — repraesentaturum esse 
'er »erbe fofort ins SBerl fefeen*. — de toie 12, 2. —• quam 
primum (ögl. 8, 1) 'mögtid^ft balb'. — pudor toie 39, 3. — offi- 
cium '^ftid^tgefül^r. — valeret htm (Sinne nad^"«plu8 valeret. 

— 14. Quod si t)gt 14, 3; si ]^ier=>etiam si. — praetoriam u 
cobortem 'Seibroad^e*. — 15. indulserat 'l^atte begünjtigt, toax 
gebogen'. 

1. hao or. habita f. 32, 1. — omnium mentes 'bie aU* 41 
genteine Stimmung'; conyersao sunt 'tt>urbe umgeuanbelt'. — 
alacritas 'SJlut, S3egeifterung'. — innata est 'erb^ad^te'. — 2. prin- 2 
ceps tt)ie 12, 6 Slbject. — gratias egit 'fjjtad^ il^ren 3)anl au8'. 

— confirmavit 'öerfid^erte'. — 3. cum . . egerunt ögl. 13, 3. — » 
uti finoL — satisfacerent toie 14, 6 (ober 'red^tfertigen). — se 
neque etc. orbne: se neque .. dubitasse neque timuisse, et 
existimavisse, iudicium de summa belli ('über bie Oberleitung 
b. ^.') non suum, sed imperatoris esse ('ftel^e nid^t il^nen, fonbern 
bent Sf- 5u'). ^CL^ britte neque t)erbinbe alfo nid^t lorrelatit) mit 
ben beiben bor^ergel^enben, fonbern überf. mit 'unb nid^t'; bie 
i^egation bejiel^t fid^ nid^t auf existimavisse, fonbern nur auf 
suum iudicium. — 4. Eorum . . Divitiacum i. 3). aftiöer 2^em* * 
poralfa^- — satisfactione 'fRed^tfertigung'. — per Divit. gel^ört p 
exquisito ('l^atte auiSfunbfd^aften laffen'). — ex aliis 'k)or anbern'. 

— ut (final) . . duceret ^fingt ah bon exquisito. — locis apertis 
'in, burdj freie @egenb'; ciicxjiW Uxv^t^ti ^xe^^-wc ^j».^ ^ssä\ ^ec^^sc^ 
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5 Unttt>eg'. — • 5. cum . . intenuitteret ^ol^ne ben 9JlQtfd^ ^u unter« 
bred^en, auf unaui^gefe^tem Ttax\ä^^\ 

42 1. quod 9flelatü)um, auf balS fid^ naäfytt id be^iel^t; de *xn be» 
trcff'. — id per se . . Kcere ^bai !önne fcinettoegcn . .'. SBcr ift 

2 @ubj[elt 5U poBtulasset unb accessisset? — 2. condicionem f. 
40, 3. — iam 'nunmel^r' öerb. mit reverti. — ad sanitatem 'jur 
SSernunft'. — petenii b. i. Caeaari, i. ®. ©ubftantiö mit 'auf. — 

8 ultro 'aus freien ©tüdfen'; polliceretur 'anböte'. — • 8. magn. in 
spem veniebat tt>ie 18, 9; orbne: cognitis s. postulatis (burd^ 
^onbicionalfal) fore, uti pro . . beneficiis . . pert. desisteret 'er 
toerbe öon . . abftel^en'. fore, uti desisteret ift Umfd^rcibung beiJ 
(fel^Ienben) inf. fut. t>on deaisto. — pro 'jum 2)anfe für'. — 
dies dictus est k)gl. 6, 4; colloquio tt>ie 18, 10 auxilio %ati\) bei^ 

4 Qmd^, — 4« Interim etc. beginne bie Überfetung mit cum. — - 
ultro citroque ']§inüber unb l^erüber, l^in yxx^ l§er'. — ne quem 
ped. toie 36, 3 ne quam mult. — per insidias 'l^interUftig'. — 
ab eo: t)on ttem? — circumveniretur 'umgangen, überfallen 

' toürbe'. — veniret: ögl. ju 85, 3 veniret. — alia ratione tt)ic 

5 36, Ö si id non fecisset 5U überfe^en. — 5. Caesar, quod t)gl. 
7, 4. — causa interposita 'burd^ einen t^orgefd^ü^ten (^runb, ^or« 
toanb'. — tolli 'öereitelt toerbe'. — salutem '©id^erl^eit, Seben'. — 
statuifc toie 11, 6. — commodus 'bequem, geraten'. — omn. equis 
detractis ift abl. abs., i. %, mit bvsa, dfnf. imponere ^u foorbi« 
nieren; Gallis equitibus ift 2)atit) unb pngt ^ k)on detractis 
('toegnel^men'). — eo = in eos, b. i. in equos. — quam maxime 
fo fel^r atö möglid^, b. i. 'unbebingt'. — praesidium 'Seibtoad^e, 
IBebedung'. — ■ quam amicissimum 'möglid^ft 5Ut)ertftffig'. — si 
quid opus facto esset 'tt>enn t% gebrandet b)ürbe, t)or!ommenben 

6 gfattÄ*. — - 6« npn irridicule 'ganj toijig'. — pollicitum erg. eww 
esse; se b)ie ewm bejiel^t fid^ auf Gaesarem. ~ in loco . . habi- 
turum überf. tt)ie 26, 6 .. loco habere. — rescribere: füge ivcm, 
inf. praes. l^ier 'jc^t, unb nun'. -— ad equum rescribere 'erl^ebc 
er fie in \>vx Sftitterftanb'. 

43 !• aequo spatio 'gleid^tt>eit'. — 2. eo » in eum; t)gl. 42, 5. — 
dictum 'öereinbart, auSgemad^t'. — quam equis vexerat 'bie beritten 

gema4fte\ — constituit 'lie^ ftel^cn, @tfeflung neljmen'; constite- 
^ rant 'fieUtm fi0 auf\ — 8. ex equia '^u ^\«W\ Mt coUoque- 
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rentur (ba^ ftc f. u. tooflteit, b. i.) ^bie Unterrcbung fottte .. 
ftattflnbctt'. — denos *j[cber jcl^n SWann'. — 4. quod ^hai\ — 4 
appellatus toie 3, 4. — manera ^®efd^en!e'; amplissime i. ^. 
^bjectiöum 'tei(öe'. — quam rem ^hit\t 6§re'. — officiis '^icttfts 
leiftungen, 3)iettfte'. — docebat (*ct erhärte') fefee i. 3). an bic 
(S4)i|e bei^ ©a^eS. — 5. illum etc. orbtte: illum consecatum esse 5 
ea praemia benef. etc. — cum neque . . neque . . haberet 
^ol^ne . . nod^ . . ju l^aBcn'. — aditum ^Seranlajfung'. — bene- 
ficio *®üte'. — praemia '^luSjeid^nungcn'. — - 6. 8tt Docebat 6 
finb OBjelte bie brei inbireüen Sftage{ft|e quam veteres . . inter- 
cederent, quae .. facta essent, ut ('tote') .. tenuissent. — 
necessitudo 'enge ^erBinbung'. — ipsis cum Aeduis intercede- 
rent =» für fie fcIBft ntit htn Ä., b. i. 'jtotf d^cn il^nen u. htn t,hvitxn 
Beftftnben'. — 7« quae la^ unüBerfeftt — in eos 'in 83epg auf^ z 
für fie'. — principatum toie 17, 3 =- 'bie Sül^rung, DBerleitnng'. 

— appetisBent tt)ie 40, 2. — 8. haue esse consuet. ut . . velit 8 
'eS fei 85roud^, bal^in ju ftreben, hai\ — aui nihil 'nid^ts t>on 
bem Sl^rigen'. — gratia ögt. 9, 3. — auctiores esse «» crescere 
'^unel^men'. — quod etc. orbne: quis vero pati posset id üs eripi 
quod . . attulissent ('tt)aS fie fd^on ntitgeBrad^t, b. i. fd^on t)or]^er 
Befeffen Ratten'). — 9. in mandatis 'alg Sluftrftge'. — Postula- 9 
Vit eadem 'er ftettte bie nämlid^en gorberungen'. — - ne etc. ögl. 
36, 3 primum ne. — at 'bod^ toenigfleng'. 

1. pauca 'nur b^enigei^'. — multa praedicavit 'ntad^te bie( 44 
SRül^menS*. — 2. sese ift aud^ @uBji. ju reliquisse . . habere . . 2 
capere. — rogatum et arcessitum faufal. — concessas 'eingeräumt'. 

— obsides tt)ie sedes OBj. p habere ; ^u hab. concessas . . datos 
t)gl. 15, 1 coactum habebat. UBerfe^e, aU oB eS l^iege sedes, quas 
haberet in Gallia, ab ipsis <;onces8as, obs. datos esse, — Stipen- 
dium l^ier 'XriBut'. — quod Bejiel^t fid^ auf Stipendium. — 8. contra 8 
se castra habuisse ('l^&tten gegen il^n il^r gelblager gel^aBt, il^nt 
gegenüBergeftanben'.) — 4« pace uti 'l^aBen'. — de stip. rec. = 4 
Stipendium recusare 'öerloeigern'. — sua voluntate 'nad^ il^rem 
eignen SBitten, freittittig'. — 6. omamento 'jur ^uSjeid^nung'. — 6 
idque =* et ut amicus pop. Rom. esset. — remittatur 'erlaffen (unb 
baburd^ if^m berfümmert) ».'. — dediticii 'Untettl^anen' ; subtrahan- 
tur 'aBtoenbig gemad^t to.' . — tec\xa«b\,\iT\rcDL e&%ft\^\vt ^'^tpcc^^'wc^^:^. 
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6 t)er5td^ten avL\\ -— quam Be^iel^t ftd^ auf non minus. — 6. Quod 
ögl. 13, 6. —- eius rei ^l^ictfüx'. — nisi ,. non 'nur'. — bellum 
non intulerit sed defenderit> bell, inferre tft «» einen Eingriff i^- 

7 hieg füllten; toie bann bell, defendere? — 7. egresaum esse 

8 ^f)aht überfd^ritten'. — 8. Quid aibi vellet 'tt)a8 tooKe er benn'? 

— ipsi . . Buo . . se bejicl^t fid^ auf btn @J)rcd^enbcn. — inter- 

9 pellaremus 'pören'. .— 9. quod tt)ie § 6 unb 13, 6. — fratrea 
appellatos esse t)gl. 3, 4. — non se . . esse rerum ift bet ^aupU 
fa^, tt>fi]^renb neque . . ubos esse k)on ut non sciret abl^&ngt. — 
imperitum 'unfunbig*. — proximo t)on ber jüngflen SSergangenl^eit;. 

10 62 u. 61 1). (£^r. — usos esse 'gel^abt, erfal^rcn l^ätten'. — 10. suspi- 
cari 'auf ben ^erbad^t, bie Vermutung fontmen'. — simulata amicitia 
(abl, abs.), 'unter bem SSorioanbe ber greunbfd^aft'. — quod ex 'ha^^ 

11 mnn\ — sui Bejiel^t fid^ auf ben JRebenben. — 11. babiturum 

12 esse 'anfeilen, betrad^ten'. ~ 12. Quod si « bloßem si; quod bejeid^- 
net :^ier tote 14, 3 u. ö. nur ben rektiöen Slnf d^luß. — ■ facere 
gratum 'einen Gefallen tl^un'. — compertum habere 'in ©rfal^rung 
gebrad^t ^aben' ; t)gl. § 2 concessas habere. — ab ipsis b. i. no- 
bilibus principibusque. — eius b. i Gaesaris. — morte '^^ 

id morbung'. — IB. Quod si toit § 12. •— magno se illum praem^ 
remuneraturum esse 'mit einem großen (^egengefd^en! belol^nen, xf^m 
ein gr. ©egengefd^enf mad^en, einen gr. ©egenbienft tciftcn'. — 
geri vellet 'gefftl^rt toiffen, gef. l^aben ttoHte'; ögt. 22, 2 occu- 
pari voluerit. — eius lab.: tteffen? überf. 'für ilftn'. — confectu- 
rum esse 'ju @nbe fül^ren'. 

46 !• in eam sententiam dicia sunt 'in bem (Sinne ge^ 

\pxo^tn\ — SSon iudicare l^ftngt ab Galliam esse . . Ariovisti. 

— negotio 't)on feiner gorberung'. — optime merentes '^odj« 
2 öerbiente'. — iudicare 'ber Slnfid^t fein'. — 2. quibus «= tarnen. 

his; barauS entnimm ali^ Objcft ju redeg. eos. — - in prov 

8 redegisset '^ur $rot)in5 mad^en, fid§ unterwerfen'. — 8. Quod si 

k)gl. 44, 12. — antiquissimum mit S3e5Ug auf 44, 7 se prius in 

Galliam venisse. — antiquissimum quodque tempus 'iebei^mol 

(— in beiben gäHen) bie ältefte 3cit, hxt Sdnge ber 3eit'. — 

spectare 'in ^etrad^t jiel^en', observare 'bead^ten, 5ur Slid^tfd^nut 

neißmen*. — ^ex ^a% m\X quam giebt ben ®runb an: 'ba er e8 . ,^^ 

Su volniBset ift Suhidt senatus. — ema \e^\\sviÄ \i\,\ (^^v 
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feine eignen ©efcfte l^aben«) 'unabl^ängig bleiben*. — voluisset 
i S). ab&etbid: *xtad) feinem SBillen', fo bo^ bet acc. c. Inf. 
quam . . nti 9{elQtibfa| toirb: 'ber . . unabl^ftngig bleiben foUe'. 

1. geruntur 'öerl^anbeft tt).'. — propius l^ier toie prope Std« 46 
^ofition mit htm ^ccuf. tnmnltam. — 2. loqnendi finem facere 2 
*bie Unterrebung beenbigen, abbred^en'. — quod ift inbef. $ro» 
nomen==aliquod; ne quod omnino 'fie foHten burd^auiJ fein. — 
8« Nam etc. otbne: N. etsi videbat proelium legionis delectae 3 
cum equit. (erg. liostium) sine ullo peric. fore — committendum 
non '!eine SSetantaffung geben ju büxfen'. — puUis liostibas lonbi^ 
cionat. — per fidem mit §üfe beiS gegebenen SBorteg = toort« 
brüd^igers, l^interliftigertoeife'. — in *tt)ft]^renb'. — 4. in vulgus 4 
mil. elatnm est ^ftd^ unter bte 9J^enge ber @oIbaten verbreitet 
l^atte = unter ben @oIb. aUgemein belonnt gctoorben toor'. — ut 
dir. 'toie*. — usus i. "3). *mit'. — omni Gallia Rom. inter- 
dixisset 'ben9l. gan^®. abgef4)rod^en l^ätte'. — diremisset» finem 
fecisset, ögt. § 2. — alacritas *83egeijterung'. — exercitui in- 
iectum est ^\>a^ §eer ergriff'. 

1. Volle so . . mitteret giebt ben ^n^alt ber IBotfd^aft an, 47 
bie bon uti an eine $lufforberung entl^ftlt. — quae .. essent 
i. 2). aftib, fo bo^ auiJ inter eos ha^ ©ubjeft ttirb. — neque 
*aber nid^t'. — si minus *tt)enn nid^t*. — 2. causa . . non 'fein 2 
®runb'. — et eo magis nämlid^ causa yisa non est; i. ^. 'um 
fo toenigcr' (inbcm non nod^mofö überfe^t toirb). — pridie eins 
diei 'am Xage borl^er'; bgl. 6, l u. 4. — 8. magno cum peri- 3 
culo . . missurum . . obiecturum esse «* valde periculosum esse, 
mittere .. obicere. — hominibus feris 'biefen SBilben'; obicere 
'preisgeben*. — 4« Commodissimum etc. im 3)eutfd^en j»ei 4 
$erioben: a) yisum est commodissimum esse ad eum mittere 
G. Yal. Proc, .. filium, summa virt. et hum. adulescentem, 
cuius . . erat, et M. Metium; für commodissimum beerben brei 
^rünbe angegeben: et propter . . fidem et propter . . scientiam .. et 
quod .. esset; biefe gieb fo mieber, aU ob eii ]^ie^e.\b) nam ille 
fidus erat et linguae Gallicae gnarus et causa in eo pecc. Germ, 
ton erat; hie hospitio Ariovisti utebatur. — commodissimum 
*bai geeignetfte, itDtdmä^iQ\tt\ — summa wt\LtÄ ^^ Vssskö./-^ 

abJ. qualit., i. S). bUtä) U\>VtdVoa, Xi^. ^,^. — N^kss^^sss:^^ 
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(PqI, 1, 3) ^S3Ubung'. — qna (b. i. lingna) Ar. mnlta ntebatnr 
beten fid^ Sit. l^ftupg bcbientc = bie et oft fttad^; longinqua con- 
suet. ift abl. caasae *tütqen, infolge'. — in eo peccandi ^ftd^ an 
il^m 0n betgel^en'. — utebatur boap. 'etftcute fid^ bet ©aftfteunb« 
6 f^aft = toat Oaftfteunb beS SC.'. — 5. cognoscere ^ÄenntniS 
6 nel^men öon'. — 6« exercitu s. praesente toie 18, 1. — conclamavit 
'fd^tie fte an\ — an l^iet *ettt)a'. — specnlandi c. 'um p fipio^ 
nieten'. — conantia ift Dbjelt ju probibnit. — coniecit mit 'Hejs'. 

48 1, caatra promovit ögl. 16, 1; übetf. 'tftdfte bot'. — sub monte 
2 *am 2fn6e eines S3etgcg'. — consedit 'lagette fid^'. — 2. praeter 

castra Caes. . . tradoxit ^fül^tte an . . botbei'. — snpportaretur 
8 *5ugefü!^tt toutbe'; ögt 39, 6. — 8. ex 'öon . . on'. — continuos 

'^intet einonbet'. — proelio contendere (ögl. 1, 4) 'fi^^^ fd^Iogen'. 
4 — potestas 'SWögUd^feit, ®elegen]^eit'. — 4. continuit toie 16, 4. 
6 — 5« Genus etc. otbne: Genus, quo se G. exercuerant, boc erat. 

— ex omni copia 'auS bet ganzen äTIaffe'. — quos . . singnli sin- 
gulos 't)on benen jebet Gleitet einen SWann'. — suae salntis 
causa *5U feinet @id^ct!^eit, ju feinem ©eiftanbe'. — cum bis . . 

6 yersabantur 'braten ob. gingen fte ^ufammen'. — 6. si quid erat 
durius *toenn eS l^att l^etging'. — concurrebant *eiften ju ©üfe'. 

— graviore vulnere accepto mit *nad^'. — circumsistebant, nöm« 

7 tid^ jttm Sä^ni^t. — 7. quo (inbef.) 'itgenbtool^in' ; baS ©etun« 
bionm mit ^man\ — exercitatione mit 'infolge', obet 'il^te butd^ 
Übung ettangte ..'. — sublevati 'fid^ an^oltenb'. — cursum 
(nämtid^ equitum) adaequarent 'gleid^cn ©d^titt l^ielten'. 

49 1. Ubi etc.: im 3)eutfd^en fd^iebe hm fjinalfa^ ne . . prohibere- 
tur leintet hem Setbum be» ©au^)tfa6e8 (delegit) ein. — acie . . 
instructa i. 3). §au:|)tfa|: 'bilbete btei S^teffen unb . .'. — venit 

2 'tüdfte öot'. — 2. castra munire 'ha^ Saget betfd^anjen, fd^lagen'. 

8 — 3. expedita =« 'ol^ne (^epäd, fd^Iagfettig, leid^tbetoaffnet' öet« 
binbe mit bominum. — quae . . pertinerent i. 3). ginalfaft. — 

4 munitione 'an bet ©d^anjatbeit'. — 4. nibilo setius 'nid^tSbefto- 

tteniget'. — propulsare 'jutüdfd^logen, abtoeifen'. -— opus ■= 

munitionem. 

60 1. instituto suo 'feinet Oetool^nl^eit gemft^'. — bost. pugnandi 

s potestatem fecit ^Bot bem fjeinbe bie ©d^lad^t an\ — 2. ne tum qui- 

s dem ^audj jefit ni(^t\ — 8. mnltis et illatia et ae(i«^\:\Ä^^\3\TÄt&svÄ 
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(etg.: nad^bem t)iele äBunben betgebtad^t u. entt)fangen tt>. tt>oten ») 
*nod^ ftatlen SJcrtuftcn auf beibeit Seiten'. — 4. proelio dqcertare 4 
'fid^ auf ein entfd^etbenbeS Steffen ciulaffcn'. — hanc reper. cau- 
sam, quod 'erfüllt er afö Orunb (bicS), ba^\ — sortibus et 
vaticin.: i. 3). ©ingular. — declararent 'angeben, bejHntuten'. 

— ex usn esse 'nü^Ud^, jtuedCmftBifl fwn'; ögt. 30, 2. — proel. 
committi i. 3). aftiu. — 6. fas esse 'el^ fei ber SBitte ber Götter'; 5 
non jiel^e i. ^. ju superare. 

1« praesidium . . quod «- tantum praes. quantum. — alarios 61 
*§ilf8truj)J)en'. — pro numero Mut SSerl^öItni? ju'. — minus 
valebat 'jieutUd^ fd^toad^ toar'. — ut . . uteretur fe^e i. 3). bor 
quod . . valebat. — ad speciem 'nur junt ©d^eine'. — triplici 
instructa acie Hn brei 3^reffen'. ~ 2. necessario 'notgebrungen'. 2 

— generatim 'nad^ @tfimmen'. — 8. eo «» in raedas et carros, 3 
ögt. 42 6. — proficiscentes Dbjeft, flentes SCttribut jum ©ubj. 
quae. — passis t)on pando. — se be^iel^t ftd^ nid^t auf ba^ ^nh^ 
itft \)on traderent, fonbem auf quae . . implorabant. — in ser- 
yitntem tradere Hu ^ed^tfd^aft fatten Tuffen'; Romanis i. 3). 
(Senetiö. 

1. testes ^räbilatSaccttfatit) ju haberet 'ju ..'; bgl. 10, 2. 62 

— 2. a dextro comu 'auf, mit feinem redeten glügel'. — 3, signo 2 s 
dato 'auf bai gegebene S^^^^^- — itaque — et ita. — pro- 
currerunt 'brad^en bor'. — ut spatium . . non daretur '(fo) 
ba^ feine geit gelaffen tturbe'. — 4. reiectis pilis i. 3). ^avüpU 4, 
fafe; reicere 'beifeite, tt)eg toerfen'. — comminus 'SKann gegen 
aRann'. — ex consuet. 'nad^, gemö^'. — phalange facta i. 3). 
^auiptfa^. — excepernnt etg. 'fingen auf, begegneten'. — 5« reperti 5 
sunt i. 3). reftexib. — nostri milites 't)on unfern ©olbaten'. — 

in . . insilirent 'Ioi?f})ringen auf. — 'manibus ift abl. instrum. 

— revellerent 'l^erunterreißen'. — vulnerarent erg. hostes. — 
6. Cum abt)erfatit) 'ttäl^renb'. — a sinistro comu: gegenilber bem 6 
römifd^en redeten St. — pellere 'toerfen', premere 'bebröngen'. 

— nostram aciem bcn tinlen römifd^en fjlüget — 7. adulescens 7 
i. 3). Slbiectiö. — expeditior 'freier, »eniger befd^äftigt'. — inter 
aciem versabantur 'fid| im Oefed^t befinben'. — laborare 'in 
85ebröngni8 fein'. 

1. terga verterunt ^toauUeu \\*^ ^vx^^oÄjC . — ^-1. ^^x^^'^^^ ^-^ 
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2 t)om ©d^tad^tfelbc. — 2. perpauci (toie 7, 2 tmus imb 44, 1 
pauca) *nur gan^ tocnige*. — confisi 'im SSertraucn auf. ~ 
viribus 'Äörl)cr!räftc'. — inventis ('antreffen') i. 3). 8letatitJfat. 

8 — aibi bleibt unüberfejt. — 3. nactus: faft baiJfcIbe toie invenire; 
i. 2). ©a^ unb mit profugit ju foorbinietcn. — consecuti 'l^olten 

4 ein unb . .'. — 4. Sueba, Norica 9'lominatib; natione ift abl. limit. 
— Norica 'au2 Sflorilum'. — duxerat ergänze uxorem ober in 

5 matrimonium. — daae filiae erg. ArioTisti fuerunt. — 5. cnm 
. . traheretur i 3). SReIatibfa|. — in . . Caesarem . . incidit 'pet 

6 bem ©. in bie §änbe'. — bostis Dbieft. — 6. res 'Umftanb'. — 
bominem bonestissiinnm 'einen fo angef eigenen, einen ber ange« 
fel^enften'. — ereptum e manibus ^btn ©änben . . entriffen'. — 
sibi restitutnm 'fid^ ^urüdgegeben'. — neqne etc. orbne: neque 
foriiana deminuerat quicquam de tanta voluptate et gratnlatione 
calamitate eins, b. i. Piocilli. — neqne . . eins calamitate 'burd^ 
feinen Unfall beSfelBen (b. i. beS gfteunbeS)'. — deminuere de 
'cttoaS öerminbern, öerlümmem'. — gratulatio '©iege^iubet'. — 

7 7« se praesente ift abl. abs. toie 18; 1. — sortibus consnltum 
esse (eigentlich: eS fei burd^ Sofe beraten toorben =) 'bog So8 
gebogen tt)orben'. — igni necaretor toit 4, 1 igni cremaretur 'bem 
geuertobe übergeben'. — sortinm beneficio (eigentUd^: burd^ bie 
®unft ber Sofe =) 'ben Sofen l^abe er el5 5U öerbanfen, ba^ . .'. 

64 !• qui . . yenerant: i. 3). fdftafte 'f^on' ein. — domnm 

reverti coeperunt 'jogen aUmäf^Uä^ l^eim' ober 'mad^ten fid^ 
a tt f jur §eimlel^r ' . — proximi toie 46, 1 propius mit Sfccuf . (Rbennm) 
berbunben *htm d(f)mt junäd^ft'. — periierritos ('in SSertoirrung 
geraten') i. 3). Sem))oraIfa|, insecnti afö ^au^tfa^ mit occidernnt 
2 )it !oorbinieren. — 2. praeposuit toit 10, 3 praefecit 'ben Ober« 
d befel^I über . . gab er bem £abienui^'. — 3. ad conventus agendos 
'unt (Slerid^ti^tage abjul^alten'. 
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BmtxttB Hn^. 

I. Beflegtttig M lelgifdjeit SaubfltttmeS. 9. 1— XL 

!• afferebantur ^Iamen> l)ronöcn'. — quam . . dixeramnB: 1 
quam bcjiel^t fid^ auf Beigas, ttirb aber in &eim^ unb Sflumcru« 
t)om ^räbilatönomen partem beftimmt; überfe^e: ^bxt, tote ttnr 
(frül^cr) crloä^nt l^oben, bett btittcn 2^eil . . auSmad^en'. .— con- 
iurare *fid^ öcrjd^toötcn ob. eine SScrfd^toörung bilbcn'. — inter 
se ogt. I,- 3, 7. — 2. coniurandi im .3)cutfd^en ©ubftantiöum. — 2 
has . . causas: t^ toetben . ^toei ^auptgrünbe angegeben: pri- 
mum, quod yererentar, ne . . adduceretur ; deinde qnod .. 
sollicitarentur; bie nonnulli, a quibus sollicitabantur, bejlel^en 
ani btei. berfd^ebenen klaffen, bie mit partim (ergänze ab iis) 
qui .. ferebant, partim {ah iis) qui .. studebant, ab non- 
nuUis etiam, quod .. occupabantur näl^er bejeid^net h)erben. 

— pacata Ogl. I, 6, 2. — ad eos bejie^t ftd^ auf boi? ©übjeft 
in vererentur (b. i. Belgae), noster auf bici Siömer. — 8. sol- 3 
licitare *auftoiegetn'. — ut pel^t O^ter mit tn.eld^em SKobuS? toag 
l^eigt eis aI{o? ({e|e i. %. ut .. noluerant leintet \it\i @a( ita 

. . ferebant). — versari ('fid^ oufl^alten') übetfe^e burd^ ein ©üb« 
ftantioum; xoxt \\i bann \ia^ @ubj[elt Germanos unb \iCi% Slboer- 
bium diutiufl.ju überiejen? — inVeterascere *l^eimifd^ toetben*. 

— moleate ferre 'ungern ertragen, feigen'. — mobilitate ('SJer^ 
ftnberungStuft/ SSonlelmut') et levitate animi ('Scid^tftnn') fmb ' 
ahl. causae ('auS'). — Qu novis Imperiis studebant ('trad^ten 
nad^, l^erbeitoünfd^en') bgt. I, 9, 2 novis rebus studere. — 4. quod 4 
..regna occupabantur: im ©eutfdften altioe Äoui5xu.!i\Ä^, 'n^ ^^ 
an§ a potentioribus baS ©ubvell vovt'^. — twsÄMÄÄT'^i "^ ^swxskä^^:^^ • 

fßroafd^, «nL ju 3. «&V l. '. ^ 
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— facultates toie. I, 18, 4. — vulgo toie I, 39, 5 'aUßcmein, 
überall'. — regna ööI. I, 2, 1; fcftc im S)cutjci^cn ©tttöulot. — 
occupare 'auggcl^cn auf; ögl. I, 8, 4. — qui = 'Seutc, iDcld^e'. 

— eam rem /bicjen SlDcdf'. — imperio nostro toic I, 18, 9. 

2 1. commotus (ögl. I, 2, 1 inductus, I, 3, 1 adductus) 'be? 

ttttrul^töt'. — inita aestate ^nad) ^tqinn bc§ ©ommerg'. SSer^ 
btnbc et Q. Pedium . . misit, qui inita aestate in interiorem 

2 Galliam deduceret ('foHtc'). — 2. 3m S)cutf(^cn fcje htn %tm-^ 
^oralfaj mit cum primnm ('jobalb alg') l^inter ben ^ajtptjat- — 

3 esse eiöcntUc^: öorl^anbcn fein, über?.: 'mad^Jen'. — 8. negotium 
'Sluftrag'. — cognoscere '^laö^xiä^ttn ein^iel^en, ermitteln'. — se 

4 bejiel^t fic^ auf -tocn? — 4. constanter eißentlicö: beftänbig, überj.: 
'ilbereinftimmenb'. — cogere 'pjammenjiel^en'. — conducere f. l, 
4. — dubitandum non esse 'nid^t jögcrn ju bilrf en'. — quin . . 
proficisceretur im ©eutfd^cn 3ttfinitit) ober ©üb jtantiö mit 'mit'. 

5 — ad eos 'gegen . .'. — 5. re frumentaria comparata ögl. I, 37, 6. 

— castra movet ögl. I, 15, 1. — ad fines 'an bie ©renje'. 

3 1. de improviso 'unüermutet' ; celerius omni opinione 'über 

aße ©rmartung fd^nefl'. — proximi 'bie näc^fken S^Jad^bam'; ba= 
t)on l^ängt ber ^atit) Galliae ah, mit bem Gallia celtica (f. I, 1, 2) 
gemeint ift. — ex Belgis öerbinbe mit qui. — legatos 'aU ©es 

2 fanbte'. — 2. SSon qui dicerent ^ngen hie folgenben gnpnitibe 
ab. — se suaque omnia 'fid^ mit all il^rem ^ah' unb @ut'; aU 
©ubjeft 5U permittere ergänze se, — in fidem atque in pote- 
statem permittere 'fid^ auf ®nabe unb Ungnabe, b. i. bebingung^^ 
loS ergeben'. — cum . . consensisse 'cinöerftanben fein mit . .'. 

3 — 8. imperata fiicere eigenUid^: feine 95efe]^(e auSfül^ren, b. i. 
'feinen SBefel^len golge leiftert'. — oppidis ('in il^ren ©tobten') 
recipererergänje Romanos. — (ceteris) rebus '95ebürfnif[e'. — 

4 5 4. qui .. incolant t)gt I, 1, 3 ju qui incolunt. — 5. esse 
eorum 'eS l^errfd^e bei i^nen . .'; furorem '2But, Slufregung'. — 
3[n bem ©aje ut . . deterrere potuerint ift baS ©ubjeft Eeini, 

* Dbjieit Suessiones, fratres consanguineosque ^))^ofition pm Db« 

jeft; suos bejiel^t fid^ auf baS ©ubjelt Remi. — qui . . utan- 

tur (ögt I, 46, 3) 'l^aben, befi|en'. — cum ipsis (b. i. Remis) 

perBinbe mit rmurn (= iäeviC) unb überfejc beibeS mit 'gemein- 

fd^aftlid^'. — imperixim 'S^icgicruttö' , magialra.Wm ^'?S^tx\öÄ\?x^^' . 
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« 

— quin . . consentirent toie 2, 4 quin proficisceretur. — cum 
bis =» cum reliquis Belgis. 

1. quaerere ab 'fid^ crfunbigen bei . .'. — quid in bello 4 
possent cigentltd^: tooS ^ie im ^iegc öetmöd^tcn, b. i. 'toaS flc 
für @ttcitfröfte l^ätten'. — sie reperiebat *= haec reperiebat; 
ju reperiebat ögl. I, öO, 4. — SSon reperiebat, bog § 4 burd^ 
Remi dicebant neu aufgenommen »itb, l^ängt bann bie oratio 
obliqua beS gangen ÄapttelS ah, — 2. esse ortos ab 'feien Wb^ 2 
fömmlittge bet . .'. — loci 'dlegenb'. — Gallos ift Dbjeft ju 
expulisse. — qui incolerent ift toic I, 1, 3 qui incolunt ju 
überfe^en. — boIos 'bie einzigen'. — patrum nostrorum memoria 
mie I, 12, 6. — omni . . Cimbrosque : fe|e im S)eutfci^en ha^ 
Dbjeft Teutonos Cimbrosque glcic^ leintet memoria unb übetfe^e 
omni . . vexata afttbifc^ mit bem ©ubjeft Teutoni Cimbrique. — 
vexare 'l^eimfud^en, berl^eeren'. — 8. qua ex re lieri 'ballet lomme s 
eS'. — rerum '52^aten'; memoria (Slbt) Hn bet Erinnerung an..\ 

— auctoritatem sibi sumere 'Slnfel^en beanf<)tu(i^en, ftd^ ©eltung 
beilegen'; ju spiritus sibi sumere bgt I, 33, 6; sibi sumere ift 
alfo burt^ gtoei SSerba ju überfe|en. — in re miKtari 'in ©ad^en 
beg Ätiegg'. — 4. omnia habere explorata (bgl. I, 16, 1 coac- 4 
tum habere) überfe^e tote exploravisse. — propinquitatibuö 
'(SBIutSO Sertoanbtfd^aft'; affinitatibus 'SSerfd^toägerung', im 
S)eutf(i^en ©ingular. — coniuncti etgänje cum ceteris Belgis. — 
quantam . . sit pngt ah t)On cognoverint. — quisque ergftnje 
legatus Belgarum, aB IBettreter feineS ©tammeS. — concilio 'SBer? 
fammlung bon 5lbgeotbneten, Sanbtag'. — multitudinem '2^= 
penja^r. — 5. plurimum . . valero (ögl. I, 17, 1) 'am meiften 5 
gelten'; virtute, auctoritate, numero finb laufale Ittblatibe. — con- 
ficere 'auf«, jufammenbringen'. — armata milia .. electa = 
armatorum milia . .* electorum. — hos gilt aud^ alg ©ubjelt 
ju pollicitos* €88$ unb postulare. — güge ju potentissimum baS 
©ubfkanttö 'SJlann' l^inp. — belli imperium 'ben Dberbefel^l 
im ^iege'. — 6. suos: toet ift bamtt gemeint? — latus 'auS* e 
gebel^nt'. — SßaS ift ju possidere aB ©ubjeft ju etgönjen? — 
7. nostra memoria ögl. § 2. — S3ei cum . . tum erfd^eint ha^ 1 
©Ueb mit tum aJg bag toid^tigere. — magaiöÄ -^^x^^ (^Vs^vii^ 
^ängt ab t>on imperium, liaxum Teg\oiOTLm vxkÄ^"^^^»assiÄä^ X5?s^ 
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partis. SOWt hae regiones pnb tocld^e gemeint? — obtinere ^ht- 
l^auptcn, inne l^aben'. — summam totius belli *bk Ober« 
leitung be^ g. Äricgeg', baSfelbe tote § 5 imperium* — onmium 
8 9 voluntate *nad^ bcm Sßunfd^e afler'. — 8. habere .. polliceri: 
toag ift aU ©ubjcft-ju ergänzen? — numero ift äbl limit.: 
*ber 3a]^l nöd^'. — armata toie § 5. — totidem (nämttd^ mi- 
lia) ift Dbjeft, Nervios ©ubjclt; ebenfo finb in § 9 milia 
immer Objelt, bie SSöIfernamen ©ubjeft; § 10 aber ift baS Snh^ 
jeh ju arbitrari ('f(l^ä|en auf) sc (Remos); bie S&lfernamcti 
finb Dbjelt. — inter ipsos b. i. Beigas. — habeantur 'gölten 
für'. — longissime absint 'ctm toeiteften entfernt tool^neii' ögl. I, 
10 1, 3. — 10. uno nomine 'mit bem (Hefamtnamen' Germani: fie 
toaxtn atfo nid^t in communi Belgarum concilio geföefen nnb 
l^atten nur il^re SBunbeSgenofleufd^aft, nid^t feftimmte @treit!räfte 
tjerfprod^en, — ad ögl. I, 4, 2 ad hominum milia decem. 
5 1. cohortari 'ermutigen, jur Sreue ermal^nen*; liberali ora- 
tione prosequi alqm 'freunbftd^e Sßorte ju jmb. \pxt^th\ — 
senatum tote I, -31, 6 'bie Älteften'. — Quae . . facta sunt 

i. 3). aftiö. — diligenter 'pünltlW' — ad ^^^^ '^^f ^^^ C^ß* 
2 ftimmten) 3^ag'. — 2. Divitiacum Aeduum, berfelbe toie 1, 31, 3. 

— magno opere cohortatus docet. 'unter bringenben (Srmal^s 
nungen jeigen, öorftetten'. — quanto opere . , intersit 'toie 
toid^tig eg für . . fei'. — rei publicae namlid^ Bomancte. — com- 
munis b. i. ber fRömer unb ^buer. — manus ^hie ©d^aren'; 
distinere 'auSeinanberl^alten, trennen'. — multitudine 'ttbermad^t'. 

8 — uno tempore toie I, 22, 3. — 3. Id fieri pbsse l^ängt nod^ 
öon docet ab. — His mandatis i. 3). ©ubftantit) mit ^räpofition. 

4 — ab se bleibt unüberfe^t. — 4. Postquam etc. orbne: Post- 
quam vidit omnes . . venire et ab iis . . et ab Eemis cognovit 
iam non longe abesse, flumen Axonam . . traducere niatu- 
ravit atque . . posuit. — in unum locum coactas baSfelbe toie 
2, 4 i. u. 1. conduci 'tjeretnigt' (bagegen cogere aKein nur 'ju hen 
SBaffen rufen'). — ad se toie 2, 4 ad eos. — venire 'anrüdfen'. 

— cognoscere ab toie 4, 1 quaerere ab. — ßu quos miserat 
unb gleid^ nad^l^er quod est ögl. ju I, 1, 8 qui . . incolunt. — 
flumen Axonam (t)gt. ju I, 1, 6), bie Aisne; l^ängt ab t)on 

tradncere. — in extremis Remorum ^ui\yaA ^^. '^^ '^^^ t '^ «^^- 
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mum.iugum) Hm öu^crftcn %txU be0 (Hebtet^ bcr 9lcmcr'. — 
traducere matnrayit toit I, 7, 1 ma turat proficisci. — ibi b. i. 
auf bent redeten (nörblid^en) Ufer ber Aisne. — 5. Quae res 5 
('SWa^regel, ©tcttuttg') . . muniebat . . reddebat . . efficie- 
bat t)ertt)anble in ))affit)e ^onßrultion. — post eum quae essent 
'ben ffiMm\ — tuta reddebat i. 3). ein SBort. — ab hostibus 
*öor hen gfeinbcn', l^ftngt öon tuta dB. — et etc. orbne: et effi- 
ciebat, ut commeatus . . portari possent. — commeatus i. S). 
Singular. — 6. In eo fl. 'über', erat 'fül^rte'. — in altera 6 
parte b. i. auf beni Unlen Ufer. — in altitudinem pedum XII 
gel^ört ju vaUo; ögl. I, 8, 1. — fossaque . .pedum: nämlid^ breit. 

1. milia pass. ooto ögt I, 8, 1. — ex itinere 'unmittelbar 6 
t)om SWarfd^c aus'. — impetu 'Ungeftüm'. — aegre 'nur mit 
3M]^c'. — sustentatum est 'man l^ielt ftd^' ober aftio: 'fi^ l^icften 
pd^'. — 2. eadem atqne 'cbenfo toie'. — oppugnatio 'bie 93cs 2 
lagerungStoeife'. — Tibi etc.: löfe i. 3). ben abh dbs, circumiecta 
multitudine auf unb foorbinicre il^n mit bem SBorberfa^ ubi . . 
coepti sunt, bann tpirb murusque . . nudatus est britter SSor« 
berfa|; attc brci tiberfe^e oltit) mit \itm ©ubjeft 'fte'; ber ©aupt* 
fa^ beginnt mit testudine. — circumicere 'ringiSum auffteKen'; 
multitudo hominum '2^m<)^en, ©olbaten'; tötis moenibus ^wx 
aHen feilen ber @tabtmauer'. — testudine facta (test. facere 
'ein @d^ilbbad^ bilben') töfe auf unb loorbiniere c8 mit bem §aupt* 
fo|e. — portas succendunt 'fte ftedfen hxt 5:i§ore in SBranb'. — 
3. tum 'ie|t'. — potestas toie I, 48, 3 'SWöglid^leit'. — nulli « 3 
nemini. — 4. oppugnandi i. 3). S)atiO beS ©ubftantiOS. — sum- 4 
ma nobilitate et gratia ift abl, ^uaZ.: 'ein SRann Oon..'. — 
qui . . praefuerat i. 3). ©ubftantiO; toie ift bann tum gu ilber« 
feigen? — legati 'atS ©efanbte'. — de pace 'loegen'. — susti- 
nere ol^ne Dbieft toie § 1 'f id^ l^alten' (sese ift ©ubjeft). 

1« eo = in oppidum. — r de media nocte toie I, 12, 2. — 7 
ducibus ftel^t toie nad^l^er }m\i toie 6, 4 legäti ))röbi!atit): 'al9 . .'; 
usus ilberfe^e toie I, 46, 4 ober löfe eiJ mit 'inbem' auf. — Nu- 
Gildas . . Baleares toaren leidste Sfußfolbaten. — 2. adventu ift s 
dbh causae 'burd^, infolge'. — et . .et 'einerfcit§ . . anbrer^ 
feitS'. — defensionis (gen, obiect.) 'au^ (<et^Qt.<Kt^\<bA '^'^^^^> 
gung', b. i. ffcj galten ju Vbxmxi. — ^^^^^^"^^ ^\ö>ä.<s^^^ . ^>sää^^^ 
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'fd^manb' flnb ®egen{ä|e. — - potinndi oppidi ift tPte defen^ionis 
ju crflärcn; potiri tPitb int ©crunbtöum tote bie tranfitiöcn (alfo 

8 bcn Slccufotttj rcgicrcnben) SScrba gclbraud^t. — 8. paülisper 'nur 
tutjc Seit'. — morati.. . depopulati löfe mit einem %empo= 
ralfa| auf. @ubie!t ift hostes. — omnibns . . incensis übet:: 
feje aftitj unb öerbinbe e8 bnxd) *unb' mit morati unb depopu- 
lati. Omnibus copiis 'mit-..' ift ahh instrum, — ab . . duo- 
buB 'in einer (gntfernung öon . .'. — minus duobus 'menigct alö, 

4 nid^t gang'. — 4« ut . . significabatur 'mie . . erlannt merben 
tonnte'. — ignib^us 'SBad^tfcuer'. — milib'us ift abl compar. 
»a quam milia. 

8 1 • höstium gel^ört aU gen. sübiect. au(^ $u bem gen, ohiect. (opin.) 
virtutis, '. . (D^luf) öon il^rer 3^apfetleit'. — proeb'o supersedere 
'abfeilen tjon einer regelred^ten, entf^eibenben <B^la^V, — quid . . 
poBset et quid . . auderent i. 2). ©ubjtantiöe: 'bie S^opfcrleiit . . 
unb ben -SWut . .'. — periclitari 'öerfud^en, auf bie ^robe fteHcn'. 

2 — 2. Ubi etc.: auf ben IBorberfa^ ubi . . intellexit folgt ber ah^ 
folute 2l6Iatit) loco . . idoneo in {aufaler SBebeutung, ^u toetd^em 
hit @ä^e quod . . patebat . . atque . . habebat et . . redibat 
hk naivere ^egrünbung entl^alten; ber $auptfa| beginnt § 3. ^m 
S)eutf(i^en bilbe brei $erioben: ä) ubi . . intellexit (too bann na» 
türlid^ ubi unüberfegt bleibt); b) locus erat . . idoneus, qaod . . 
redibat; c) ab utroque latere . . fossam obduxit et . . castella 
constitnit ibique . . collocavit , te , . hostes . . circumvenire 
possent; b öerbinbe mit a burc^ 'nun' ober 'aber', c mit b 
burd^ 'bal^er' ober 'nun'. — inferior 'fd^toäd^er'. — natura 'öon 
'Statur'. — editus 'fid^ er^ebenb'. — adversus ift tttbieftio, i. ®.: 
'nad^ oom (bem geinbe ju)'. — tantum . . patebat 'beljnte fid^ 
fe n)eit au^', quantum loci . . occupare poterat eigentlid^: atö . . 
!Raum einnel^men lonnte b. i. 'ba^ . . i^n ganj einnel^men lonnte'. 
— acies instructa 'ein $eer in @d^lad^torbnung'. — ex utraque 
parte 'auf beiben ©eiten'. — lateris deiectus 'abfd^tiffige Seiten, 
fteite Ittbl^änge'. — in frontem 'nad^ Oorn'; leniter fastigatus 
'fid^ fanft abbad^enb'. — paulatim 'nadft unb nad^'; ad planiciem 

8 redibat 'fid^ in bie @bene. Oerlor'. — 8. ab utroque .latere toie 
ß 2 ex utraque parte. — . transversam ('quer'), Oerbinbe mit 

/bsM im ^eutfd^en su einem Subfkatitxt). — obd^xm^. * ^i^ Xi\«.* . 



Lib. II, c. 8—10. 38 

— ad extremas fossas: t)gl. I, -22, 1 summus mons; gemeint 
Pnb bie bem gfeinbe pgclcl^rten ©nb^unfte. — 4. multitudine 4 
biie 6, 2. — pugnantes gel^ört $u suos; übetfege: ^to^xenh bed 
Äam^)fe8'. -^ 5* hoc focto 'barauf. — duabns . . relictis 6 
überfe|e mit einem $au|)tfa6 unb tierbinbe biefen mit oonstituit. 

— qaas . . conscripserat: bie 2, 1 erbiäl^nten; i. ^. ^atti^ip. 

— proxime loie I, 24, 8 temporal. — quoHtgenb lool^in', ^ftngt 
üb öon bem* folgenben ducl. — eductas tpie üorl^er relictis gn 
überfeften. 

1. palus ' jumpfiger 5Boben (®egenb)'. — Hanc etc. orbne : hostes 9 
exspectabant, si nostri hanc transirent; nostri autem parati 
erant in armis (^ftanben fd^Iagfertig bd*)^ ut hostes impeditos 
aggrederentnr, si . . fieret. — exspectabant, si mie I^ 8, 4 co- 
nati, si. — initium fieret ^begonnen toütbe'; transeundi mirb.bann 
©ttbjcft. — impeditos b. i. »äl^renb (menn) fie mit bem Übergonge 
befd^äftigt unb am SBiberftanbe be^inbert b)ftren. .Über{e|e ^beim 
Übergang'. — 2. neutri 'feincS ber beiben $eere'. — S)en abh 2 
äbs. secundiore , . proelio löfe mit 'ba' auf unb fteHe il§n jtoifci^en 
ben ^auptfaft. — nostris 'filr *. .'. — 8. esse 'ftd^ befinben', post 3 
^im bilden'; demonstratum est mirb im 2)eutfd^en 8toifd^enfo| mit . 
'tote'; jur ©ad^e f. 6, 4. — 4. vadis repertis *an feid^ten ©teilen, bie 4 
fie fanben'. — ut i. 3). QfwfinitiD. — castellum ift bie SSerfti^an« 
^ung an ber S3rildEe, t)gt 5, 6. — cui praeerat toie 8, 5 quas 
conscripserat. — expugnarent *(er)fKlrmen'. — 6. si minus po- 6 
tuissent *too nid^t, onbernfattg'. — usui esse *nil|Iid&. fein', alfo. 
magno usui esse? — commeatu nostros prohiberenl 'ben Un« 
fern bie 3üfu^r ab^ufd^neiben'. 

1. levis armatnrae ift gen. guälit; im S)eutfd^n ^artijip: 10 
'leid^tbetoaffnete'. — pontem tradacit toiel, 12,2 flnmen transire. 

— in eo loco, too er mit ben geinben jnfammentraf. — 2. Ho- 2 
stes etc.: ben erften @a| beginne mit bem @ttbj|elt ber ganzen ^e^ 
riobe nostri unb löfe aggressi burd^ $au))tfa|, conantes (§ 8) 
burd^ 9lelati^fa|, circnmventos hntä^ ^au|)tfa| auf. — hostes 
impeditos toie 9, 1. — 3r per eorom corpora 'ilber i^re Sei« s 
d^en', l^ftngt ah t)on conantes, ba^ jum jübjelt reliqnos gehört. 

— audacissime 'mit unerfd^rodCencm Tlutt\ — multitndina 'h^xÄ» 
einen ^aget . .^ — qui ttanalwaaÄ *\yvt \<5oj^^^ . ^ . — V*'^^- *^ 
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siea etc. orbne: ubi hostes . . intellexerunt neque . . videnini 
atque . . coepit, . . coDstitaerunt Optimum .'esse, domum . . re- 
verti et . . convenirent; fiel^e unten. — Sßarum fielet hoBtes 
an ber @))i^e? — spem ift ©ubjeftSaccufatit); fallit me spes de 
't(6 täufdje mid^ in bet Hoffnung ju' mit gnf. — neque etc. ■= et 
nostros . . non progredi viderunt. — iniquiorem näntltd^ quam 
in quo erant. — deficere coepit « ^allm&^U^ ausging'. — 
consilio convocato ntad^e ^u einem $au))tfa| unb tierbinbe t^ 
mit constituerunt. — constituerunt l^at bop^elte ^onfhntftion 
unb ift bo|))}eU ^u überfe|en: a) constitueiiunt Optimum esse «» 
'fie famcn ju ber ^nfid&t . .'; b) (et) constituerunt . . conve- 
nirent 'fie befd^Ioffen, fie »Otiten..'. — domum 'Heimat'. — 
quemque e=a quamque nationem. — quorum . . introduxissent 
fteKe l^inter ben @a( ad eos . . convenirent. — ad eos >» ad 
eam nationem. — domesticis bie fie ju $aufe l^ätten^ ^l^eimifc^'. 

5 — copiis.^icr 'SSorrftte'. — 6« cum reliquis causis 'au|er . .'. 
— ratio '@rtoägung'. — Divitiacum. . appropinquare: jur @aci^e 
t>^\, 6, 3. . — Ws = Bßllovaois. — - ut . . ferrent: fie liegen 
fid^ nid^t ber^ben, länger }u bleiben unb fomit ben ^l^rigen feine 
Silfe ju bringen, b. i. fie brad^en auf unb famen ben Sl^rigcn 
SU ©ilfe. 
11 !• egressi im ^eutfd^en ein ipauptfa^; fecerunt htilpfe bann 
an mit *unb baburd^'. — nullo . . imperio ift (grflärung t)on magno 
. . tumultu: 'ol^ne beftimmte Drbnung unb (einl^eitlid^cS) Storni 
manbo. — primum itineris locam 'ben erften (öorberften) $Ia6 
auf bem SKarfd^e', peteret 'l^aben iboßte'; — fecerunt 'l^erbei* 

2 fügten, öeranläffen'. — consimilis 'ganj ä^nUd^'. — 2. hac 
re b. i. il^ren ^bmarfd^. — hac re . . cognita i. ^. ^auptfa^, 
veritus löfe mit 'ba' auf unb tniip\t eS mit 'aber' an. — qua . . 
discederent burd^ ein @ubftantit)um. — castris (im iBateinifc^en 

8 äbl, instr.) 'im Sager'. — 3. prima luce ögl. I, 22, 1. — con- 
firmare 'beftätigen'; re ögl. § 2 hac re. — qui . . moraretur 
ift final: '. . aufl^ften folfte'. — noyissimum. agmen ögl. I, 

4 15, 2. — 4. hi b. i. omnis equitatus et legiones tres, § 3. — 

• novissimos «» noviasimum agmen; überfe|e 'htn legten ^eer« 

l^aufen'. — adorti . . proaecuti im S)eutfd^en ©au^^tfä^c; prose- 

gajpt'er ^Per folgen'. — fugientium 'au^ \)ex ^\vxäiV . — ^xmi ^i<i..-. 
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t)on cum ^&nQtn ah ab extremo agmine . . consisterent forti- 
terqne... sußtinerent unb priores .. in fuga sibi praesidinm 
ponerent, beten ©ubielte unb $räbi!ate ©egenfä^e bitben. S^m 
©cutjd^en überfefte baS begrünbenbc cum mit ^htnn% btc beiben 
©aje atö öamjtfä^c unb öerbtnbc fie mit ^^toax .. aber'. — ab 
(extremo agmine) (t)gt I, 1, 5 ab Sequanis): extr. agmen finb 
bie l^intetften ©lieber bed novissimum agmen, ad quos ventom 
erat. — consisterent *]^alt mad^ten', um fid^ ju toel^ren. — 5. prio- 5 
res 'bie Spi1^t\ — abesse a periculo fem fein öon b. i. 'auger 
©efa^r fein'; viderentur (eröftnje sihi) 'ßtauben, fid^ btinfen'. — 
necessitas 'Stoang', Imperium 'SBefel^I, ipeereMeitung'. — exau- 
dito etc.: üerbinbe ordinibus clamore exaudito (faufal M, äbs. 
e= clamore 'infolge beS ßärme0', quem exaudiverant) per- 
turbatis 'inbem bie ©lieber .. fid^- öottftänbig auftöften'. — in 
fuga sibi praesidium ponere 'fein ipeit in ber glud^t fuci^en'. — 
6« quantum fuit diel spatium eigentUd^: atö bie %aqt^txt bauerte, ^ 
fot)ieI al$ 'atö bie S)auer bed Sagest suUeg' ; l^ier mad^t im ^eutfd^en . 
©emÜoton unb ta| que (in sub occasumque) unüberfe^t. — de- 
stiterunt ergänze interficere, — ut erat imperatum 'gegebenem 
^efel^fe jufolge'. 

II. Xit Utttetliietfttttg tiet Sueffiiinen, SeDutiafen tt. 9lmliianen. 

c. XII-XV. 

1. Postridieetc: imS)eutf(l^en beginne mit bem Semporalfa^e. 12 

— se recipere ex 'fid^ erl^olen ton . .'. — fuga b. i. t)on ber 
Slnftrengung unb ber auf ber glud^t erlittenen Slieberloge. — 
magno itinere confecto i. ^. @ubftantit). — contendere ad 
't)orrfldEen öor ..'. — 2« ex itinere ögl. 6, 1. — conatus im 2 
S)eutfd^en Äonjeffiöfo^. — paucis defendentibus ebenfottS fon« 
jefftö; im 3)eutfd^en ©ubftantiö mit 'tro^' ober.|)offit)er ©aj. — 
3. munire (pQl, I, 88, 4 muniebatur) 'tierjd^anjen'. — vineas 8 
'©turmlauben' (b. i. ©d^uftbäd^er), agere 'öorfd^ieben'. — quae- 
que =■ et quae. — quae . . usni erant ilberfefte nod^ I, 38, 3. 

— 4. ex fuga ift ber Äonftruftion nod^ mit convenit, htm Sinne 4 
nod^ aud^ mit omnis . . multitudo ju öerbinben , at^o «* c^ts^-^jä^ 
ffuae in fuga erat, multitudo, (ex fugc^^ • . yi.Qisc^^\i^ v^\sss«»ä5«c 
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5 fid^'). — 5. Celeriter etc. auS ben abl, ahs, vineis actis . • 
iacto . . constitutifl bilbe ipaitptfä^e unb mad^e leintet constitutis 
$unft. — iacere 'auftocrfen'. — magnitudine . . et celeiitate 
öcrbinbe mit permoti ('ergriffen, beftürit'). — quae l^iet 'tote 
fte . .'. — ante 'tjorl^er'. — de *in betreff'. — petentibus 
Remis 'auf bie SBitte'; baS bdöon abpitgige ut conservarentor 
(im S)cutfci^en ebenfaßs @ubft.: 'um SSegnabigung . .') gcl^ört avLitfy 
5U impetrant. 

13 1. obsidibuB .. filiis: ©ubjelte ftnb primis civitatis ätque 
. . filiis, obsidibuB gel^ört jum $räbilat acceptis 'als ®ei|eln'. — 
acceptis (accipere l^ier 'ftd^ geben, fteHen laffen') unb traditis 
(nad^ acceptis toie ju überfeften?) im S)eut{d^en altiö. — primis 
= principibuB. — in deditionem . . accepit tote I, 28, 2. — in 

2 Bellovacos: t)gl. I, 1, 5 ünb 6 Sequani, Belgae. — 2. cum . . 
contuüssent: im ^eutfd^en ein $auptfa^; ebenfo nad^^er egressi, 
ba^ %u abesset gej^örige cum ift aber ju überfe^en, — se suaque 
omnia ögl. 3, 2. — conferre '(fid^ . .) begeben'. — maiores natu 
'ältere i3eute'. — voce significare 'burd^ S^vvi\ öerftänblid^ mdd^en'. 
— in . . fidem ac potestatem venire baSfetbe toie 3, 2 . . se 
permittere. — armis contendere 'bieSßaffen fül^ren, betoaffneten 
Sßiberftanb teiften'. — Item: nömltd^ toie maiores natu, pueri 

8 mulieresque. — 3« ex muro 't)on ber SJlauer auS'. 

14 1. post discesBum ('^bjug') Belgarum l^öngt t)on dimissis 
2 ah. — facere verba pro 'gürbitte einlegen für'. — 2. Bello- 
vacos etc.: bie ^avipt\äi^t ber inbireftcn SfJebe finb Bellovacos .. 
fuisse . . et . . defecisse et . . intulisse; impulsos bleibt aud^ im 
2)eutfd^en ^artiaip ('herleitet, aufgel^fet'); öon bem 3flelatit)fafe 
qui dicerent l^ängt ah Aeduos . . perferre ; redactos, Attribut }u 
Aeduos, tt)irb fReIatit)fa^. — in fide atque amicitia alicuius esse 
'in treuer greunbfd^aft ju jem. ftel^en'. — in servitutem redigere 
(ögt I, 46, 2 in proyinciam redigere) eigentUd^ in Äned^tfd^aft 
bringen, b. i. 'ju Äned^ten madften'. — omnes 'atte Slrten öon', 
indignitates contumeliasque 'un^ürbige unb fd^im))flid^e S3el^anb' 
lung'. — perferre l^ier 'ertragen muffen'. — deficere ab 'fid^ 

8 logfagen öon . .'. — 8. Qui . . fuissent ift ©ubjelt ju profugisse; 

im ©eutfd^cn ba8 hloit @ubftontiö ('iReibclSfül^rer'). — calami- 

^ ^^m cjvitati inferre 'Unglüdt britiften iW)ex ,.'. — %% P^^äx^ 
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toie 12, 5 unb § 1 facere verba. — sua dementia 'f^inc Bc« 
fonnte, x^m eigentümliche'; uti ^toalten laffen'. — 5. Quod 6 
si fecerit (=* ^baburc^') ijt Sotbcrfa^ ju amplificaturum esse, 
feceiit alfo »eld^eS 5:empu8? SBaS ift ju amplificaturum esse atö 
@ubie!t SU crööttjen? — opibus toie I, 20, 3 (^ilf^O S^ittcl, '»ei^ 
ftanb'. — si qua (= aliqua), bella inciderint eigentlid^ : toenn 
ettüa ^iege auSgebtod^en toäten im ^eutfd^en furj: ^ettooige 
Kriege ', alS Objeft ju sustentare 'aushalten'. — consuerint 
(aus consueverint) == soleant, überfcje naä^ I, 7, 1 maturat. 

1. honoris . . causa 'auS 9flü(ffi(i^t auf. — in fidem recipere 15 
Hn jeinen ©d^u^ aufnel^men'; conservare (ögl. 12, 6) bcgnabigen 
= 'il^nen Seben uub greil^eit laffen'. — 2. erat magna . . auctori- 2 
täte (äbL quälit) mit ^befi|en'. — 8« attingebant (eigentlich: be- s 
tül^ren =») * grenzten an ..'. — natura '(SigentiimUd^feit, ©^a^ 
tafter'. — quaereret tote 4, 1. — sie reperiebat ögl. 4, 2. — 
4. uullum aditum 'gar fein Sutritt'. — mercatoribus toie 1, 1, 3 4 
Tömifd^e unb gried^ifd^e ipanbelsleute. — nihil pati •= non pati 
quidquam; ^u pati ergänze alS @ubjieft eos, ebenfo §.5 ju esse, 
.. increpitare, .. confirmare. — rerum ad luxuriam pertinen- 
tium i. 2). futj ein SB ort. — animos 'ber 9Jhtt'. — remitti (ijn 
2)eutfd^en intranfititj) 'nad^laffen'. — 5. magnaeque virtutis s 
(genet, qudlit), ba^ mit feros burd^ que tierbunben ift, überfe|e 
burd^ ein Slbjeftitj. — qui ift faufal: 'toeil, ba^ fie'. — patriam 
*bte öon ben Sätcrn ererbte'. — proicere (toie ettoaS SBertlofeS) 
*toegtoerfen, |)reiggeben'. — confirmare toie I, 41, 2. 

m. Xit »etiiti|tttii0 Ux ntxt^itt. c. xvi-xxvm. 

1. triduum ift toie I, 26, 5 tcmpüxaUx ^ccufatit). — iter fe- 16 
cisset im S)eutfci§en ein SBort. — inveniebat l^icr toie quaerere 
mit ex lonftruiert «=- 'erfal^ren'. — 2. consedisse ögl. I, 48, 1. — 2 
una ift ^bt)erb unb mit cum 5U t)erbinben. — eandem nämltd^ 
toie fie; überfeje 'mit if^ntn gemeinfd^aftlid^'. — 8. ab his b. i. s 
ab Nerviis. — 4. mulieres quique . . viderentur pnb Dbjefte ju 4 
coniecisse; toaS ift baju alS ©ubjeft ju ergänzen? ögl. 16, 4f. — 
per aetatem 'toegen beS Sllterg'. — inutiles 'uttbtau.<ÄJ^<4!c' . — 
(in) eum (locum) übet\e1jetv tövt m "^txsiCv^^^ ^^ '^'^^ "^^ 
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Bcffcimtnicn tttrtilcl. — conicere ^ciUg bringen'. — exercitui 'fll 
tin $eer'. — aditns non esset «» exercitas adire non posset 
17 1. bis rebus cognitis t)gl. I, 33, 1. — exploratores tote 1, 12, 2. 

2 — deligant: »aS bcjeid^net bcr Äonjiunftit)? — 2. Cum etc.: bad 
©ubjielt bed ^au))t|a|ed quidam ex bis ift üon feinem ^räbifat nocte 
. . perveneront burd^ ben JEontparaät)fa| ut . . cognitum est mtb 
ben abl. absoh eorum dierum consaetndine . . pers^ecta ge« 

, trennt; t)on demonstraront Rängen oX) bie Snftnititie magnnm 
numerum intercedere, neqae esse quicquam negotii .. (Dott 
tneld^ le^terent adoriri abl^öngt) . . fntnrnm esse, — (Gaesarem) 
«ecuti *fi(i^ anfd^Iie^en'. — una (tjgt 16, 2) nämlid^ cum eo. — 
eorum . . exercitus entl^ält brei ^enetitie; tierbinbe consuetado 
itineris (^äl'larfd^orbnttng') nostri exercitus eorum dierum (^in 
biefen Sagen')- ttberfe^e ben all, als. consuetndine perspecta 
tt)te einen afttüifd^en 9F}eIatit)fa( ju quidam. — ad . . pervene- 
runt 'gingen . . über'. — impedimenta *3^ro6'. — numerum l^ier 
^%vX, SD'laffe'. — intercedere 'jiel^en jtoifd^en . .'. — neque esse 
quicquam. negotii 'unb eiJ fei nid^tS ©d^wierigeiJ, nid^t fd^toer'. — 
cum 'wenn'. — prima Bejeid^net l^ter *bie öorbcrfte'; in castra 
'ju bent Sager<)Ia|e'. — magnum spatium 'nodft ein gutes 

3 ©tütf'; sub sarcinis 'unter ber Saft il^reS ©epädfg'. — 3. futurum 
esse, ut . . non auderent (ögl. I, 10, 2 unb I, 42, 3 fore, ut) ift 
Umfd^reibung beS inf. fut, a(fo = non ausuras esse. — contra 

4 consistere 'ftd^ entgegen, b. t. jum Äam^fc aufftetten'. — 4. gu 
Adiuvabat ift ©ubjelt ber @a| quod (*bcr Umftonb, ba§') .. 
efifecerant; jmifd^en biefen ift ber ^aufalfa| cum . . possent, bie 
$arent^efe neque . . copiis, ber gtnalfa^ quo (= ut eo. f. 1, 8, 2) 
facilius . . impedirent unb hk inftrumentalen $lblatik)e teneris . . 
inflexis crebrisque . . enatis et rubis . . interiectis eingefd^oben. 
3ni S)eutfd^en fe^e olS ©ubjelt öon adiuvabat 'folgcnber Umftonb' 
unb mad^e ben (Sa^ mit quod ju einem $au))tfa^e. — nihil posse 
(ügl. I, 3, 6 plurimum , I, 20, 2 minimum posse) 'ntd^tiJ leiften'. 

— ad hoc tempus *biS ouf . .'. — ei rei im3)eutfd^en Äböerbium. 

— Student 'gntereffe ptoenben, ftd^ (eifrig) fümmern um . .'. — 
quidquid possunt: im S)eutfd^en ©ubftantiü 'i^re gan^e @tftr!e'; 
ba valent nur ein anbrer ^udbrud für possunt ufib ber begriff, 
posse in bem @ubft. '©tärfe' entl^alten ift, fo überfefte valent mit 
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'befielet in'. — praedari ^citicn Dfloubjug auSfül^ren'. — ad eos 
venissent 'bei il^tten einfielen'. — impedirent: tooran fte bte 
^a^batn tierl^inbetn, ift ani praed. ^u entnel^men; im ^eutfd^en 
f d^iebe ' baran ' ' ein. — ®ie äbh abs, teneris . . interiectis über^ 
fe^e aftit) mit 'baburd^ 'ha%, inbem' ober bilbe §ou<)tjä|e. ■— 
teneris (= folange fie nod^ jart toaren) 'junQ'. — incisis *öers, 
befd^neiben', b. i. bie ^one abfd^neiben; bie S^^^S^ bat)on ift in 
crebris . . enatis entl^alten. — enatis: ju 'geboten n^etben, mad^fen' 
ift baS tttftiöum '(l^eranS, b. i. nad^ bcr ©ette) »ad^fen lo^fen'. — 
intericere 'bajtoifd^en p^an^ttC. — instar muri überfefte abjeftis 
t)ifd^ unb Detbinbe t^ mit munimenta. — saepes '^edEen'; quo' 
s=s in quas. — 5. his rebus = bis saepibus. — consilium, ber 5 
§ 2 öon demonstrarunt an aniJeinonber0efe|t ift. — oinittendum 
'unbead^et laflen'. ' 

1. natura o^t I, 21, 1; locum Ia| in ber Überf. totQ unb 18 
fö^iebe ben fReIatitjfa| leintet loci ein. — ab summo fubftantiöifd^. 

— aequaliter declivis 'gleid^mä^ig fid^ obbad^enb'. — quod supra 
(16, 1) nominavimus toit I, 1, 3 qui . . incolunt. — 2. accli- 2 
vitas '©teigunfi, 9'ieigung'; pari b. i. bem SlbfaHe auf bem anbem 
(ttnfen) Ufet entf<)re(^enb. — nascebatur « oriebatur 'etl^ob ftd&', 
-^ adversus ift Slbjeftiöum; huie = bem genannten (linlen). — con- 
trarius ift genauere SBeftimmung ju adversus, et alfo erflärenb: 
'gegenüber, baS l^eigt auf bem anbem Ufer liegcnb'. — passus 
ducentos öerbinbe mit apertus: 'auf 200 ©d^ritt (Streite) frei, 

b. i. nid^t betoad^fen'; infimus (ndmUd^ coUis) ' 'ganj unten', ögt 
I^ 22, 1 summus mons; ab super, parte 'auf . .' — 3* secundum 3 
'längs''. — videbantur l^ier in |)afftüem Sinne = conspiciebantur. 

1« equitatu praemisso i. S). ein^au))tfä|. — ratio ordoque 19 
agminis eigentüd^: bie Slrt ber Orbnung unb beS äJlarfd^eS; ^^^0 ■ 
entölt bie naivere SBeftimmung ju ratio, que ift alfo toie 18, 2 
et (contrarius) erllärenb; überfeje 'bie Slrt ber SKarfd^orbhung'. 

— ac bejiel^t fid^ auf aliter =^aIS'^ — 2. expeditas ducebat 2 
'lieg fie ol^ne ®tp&d marfd^icren', bamit. fte, toenn nötig, gleid^ 
lanipfen fönnten. — 3. coUocare 'ben ^laj ankeifen'. — inde s 
« deinde, Bejeid^net bie SReil^cnfoIge. ^ quae .. erant toie 
I, 1, 3 qui incolunt. — praesidio .. erant toie I, 26, 6. — 
4. proelium commiserunt (tjgl. I, 25, 2) 'baS S^reffen beginnen'. 4 
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■ 

5—5. Cum etc.: bic SSorbetfäJe gelten hi^ äuderent, mit interim 
beginnt bet 9^ad^fa^. — quem ad finem = nsqne eo, quo 'bii$ 

• 

tool^in'. — porrecta etc. : öcrbinbe aperta loca porrecta pertine- 
bant 'bag offene 2^crtain fic^ . erftred cnb reid^te'; porrecta öcts 
anfd^aulid^t ben in pertinebaDt Uegenben begriff ber ^udbel^nuttg 
nod^ mel^r. — cedentes Dbjeft. — opere dimenso l^ier |)af{iD; 
i. ^. a!tit)er ^auptfa^; opus eigentlich: baS SBerl, bejeid^net l^ier 
bie au^ SBaÜ unb ©raben Beftel^enbe Serfd^anjung be^ iSagerd; 
opiie di^etiri ^bie Sagerräume jum Serteilen an bie einzelnen 

6 ipeeregteile auiJmeffen'. — castra munire »ie 1, 49, 2. — 6. prima 
impedimenta /bie Dorberften, bie erften güge ht^ %xo^ti\ — 
abditi latebant 'ö^rfterft fid^ verborgen l^ieltcn'. — visa sunt 
tpie 18, 3 $affiöum. — quod . . convenerat mad^e im S)eutfd^en 
5U einer ^arentl^efe ('biefer S^it^^nft .. nömlid^'); tempus con- 
venit ^ . tt)irb auSgemad^t' (ögt 1, 86, 5); proelii committendi (ögl. 
§ 4) 'jum SBeginn . .'. — ut 'in ber SBeife, toie'; fe^e im S)eutfd^cn 
biefen 8a6 l^intcr ben ipau^itfat. — ordinea '©lieber'. — sese 
confirmare ögl. 1, 33, 1. — proturbare 'öor fid^ l^erjagen'. — 

7 7. in manibus nostris überfcje 'in unferer unmittelbaren ^äf)t\ 
. ^ 8m viderentur ergänje enttoeber esse ober überfe^e eS toit § 6 

8 Visa sunt. — 8. adverso colle 'auf ber entgegengefe^ten (Knien) 
Seite ben §ügel l^inauf. — in opere 'bei ber ©d^onjarbeit'; .eos, 
qui .. erant 'hit .. Befd^äftigten ©olbaten'. 

20 1. erant agenda ' l^ätte eigentlich . . muffen ', e$ toar aber 
nid^t möglid^, f. § 2. — vexillum bie rote gal^ne. — proponen- 
dum '(auf bem gelb^ermjette) aufftedfen'. — quod erat i. 2). 
^arentl^efe toie 19, 6 quod tempus. — cum 'toenn'. — signum 
baS geid^en jur 3luffkettung. — qui («- ii qui) .. processe- 
rant ift ©ubjeft ju arcessendi — agger ift allerlei ©d^anj« 

2 material. — signum dandum: l^ier jum Singriffe. — 2. quarum 
rerum: bie § 1 genannten 'Vorbereitungen ober ®efd^äfte'. — 

3 successus 'bag ^nrüdfen (öon unten l^er)'. — 3. bis difficulta- 
tibus erant subsidio 'S)iefe @d^toierig!eiten tourben burd^ ^toeterlei 
aufgetoogen*; »ie ift bie toörtlic^e ttbcrfetung? — usus 'bie Übung, 
(Hetoöl^nung, ©rfal^rung'. — quid .. oporteret (Objelt ju prae- 
ßcnhere urä> doceri) fteHc hinter ben (SaJ quod . . poterant. — 

Ab . . doceri l j2). reftept) 'fid^ belebten taWetC . — «Xi o^w^ xö\^ 
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19, 8. — nisi . . castris bem <Sitine nad) == prins quam mnnita 
essent castra. — 4. nihir ifk ^tcr tote I, 40, 12 ücrfkärlte ^ße« 4 
gation; nihil iam 'gar nid^t ctft'. — imperium 'ftommonbo, 
,S3efcl§r. — per se 'öon fclbft'. — administrare 'SRaßrcgcIn 
treffen'; quae videbantur im ^eutfd^en burd^ ein Ittbjicftiöunt 
('nötig' ober bgl.). 

1. necessariis *nur bte atternötigften'; res imperare 'öefel^Ie 21 
geben'. -^ ad coh. milites öerbinbe mit decucurrit. — quam in 
partem = in eam partem ('Seite', decucurrit), quam fors ob- 
tulit/ber SufaH (il^m) entgegenfül^rte'. — ad legionem decimam: 
auf bem Unfen (römifd^en) %lixQd, — 2. nad^ quam ergftnje hac 2 
(nämlid^ oratione). — suae . . virtutis toie 14, 4 sua dementia. 
— memoriam retinerent = memores essent. — animo perturbari 
'ftd& in SSeriDirrung bringen laffen'. — 3. 9'iad^ sustinerent be* s 
ginnt im S)eutfc§en ber ©au^Jtfal (dedit). — quam quo =» quam 
quem ad finem 19, 5; überfeje quo .. posset 'auf ©d^ußtoeite'; 
toaS l^eißt eg toörtlid^? — 4. Atque bleibt unüberfefet. — in al- 4 
teram partem 'nad^ bem redeten fjlügel'; ögl. § l ju ad legionem 
decimam. — profectus baSfelbe Wie § 1 decucurrit. — SSor pu- 
gnantibus fd^iebe 'fd^on' ein. — 5. temporis tantaexiguitas => 5 
tempus tam eziguum 'Ina))))'; ebenfo hostium .. animus = 
hostes animo tam parati; paratus ad dimicandum toirb im 
2)eutfd^n ein SBort; animo bleibt toie I» 1, 3 u. ö. unüberfefet. — 
ad . . accommodanda . . detrudenda 'um . . 5U . .'. — insignia 
(ögl. I, 22, 2), bie man toäl^renb beS SRarfd^eS l^eruntemal^m. — 
accommodare 'anbringen, aufftedfen'. — galeas, bie man eben« 
faKS mäl^renb beS SD'larfd^eS auf SBruft ober diMm trug. — scutis 
ift abl^ängig t)on detrudenda ('abreißen, -jtel^fn', bejeid^net bie 
(Sile). — tegimenta lebeme ftberjüge. — 6. Quam etc.: quisque « 
ift bag gemeinfame ©ubielt für ^aupU unb ^^ebenfa^; ju quam 
gel^ört in partem ('Slbteilung') , quaeque = et quae, ad haec 
bei benen. — signa 'gelbjeid^cn'. — 8u suis ergänze signis. — 
tempus dimittere in 'bie geit öcriicren bei, über . .'. 

1. Instructo etc.: ut ('toie') bejiel^t pd^ auf ein ju instructo 22 
5U ergänjenbeS ita; bie ^ä^e cum . . resisterent et . . prospectus 
impediretur geben ben ©runb für exercitum üa va&ix^^ ^>^ ^jS^. 
causae diverBis legionibus utlti Äa^^T^yoÄ . /^x^^'1^Ä"55^3Ä\^^:öw'%cw^ 
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für resistere utib prospectum impediri an; bet $att^lfa| Beginnt 
mit neque. — loci natura tt)ie I, 38, 4. — deiectns collis t^gt 
8, 2. — necessitas temporis 'ber ^rang ber 3^i*'' — ^^^^ atque 
ordo l^ier 'Siegel unb D.' ober 'geregelte Drbnung' (tjgl. I, 2, 6. 
belli atque fortitudinis). — cum diyersis legionibus . . resi- 
ßterent 'ba bie Segiqncn berfd^iebcn gcrid^tet toarcn (b. i. berfd^ie« 
bene fjront l^attcn) unb . .'. — alius alia in parte ögt. I, «9, 3. 
— ante: 17, 4, too aud^ intericere erttört ift. — prospectus '$(ttds 
2 blicf, ftberftci^t'. — 2. subsidia 'Sflefcrtjen'. — pars '«Punft, @tel* 
lung'. — providere 'tjorfe^en'.. — imperia tt)ie 20, 4. — admini- 
strare 'erteilen'. — in 'bei'. — iniquitas 'Uttgunft'. — fortunae 
eventus varii eigentlid^: mannigfaltige ^uSgönge be^ &IM^, b.-i. 
'SBed^felfäHe'. — sequebantur ol^ne^ DBj[e!t 'erfolgten, toaren bie 
golge'. 
23 1. ut ogl.' 19, 6. — aöie: atte ©enetiüform. — pilis emissis 
'inbcm fie . . oBfd^offcn'. — • cursu ac lassitudine ift dbh caustte 
jn exanimatos. — exanimatos 'onßer 5ltem (gcBrociJt), ex]^'6p^\ 
pars toie 21, 6 'Slbteilnng', b. i. ber feinbUd^e redete glilgel-; ob- 
venerat 'mar pgef aßen'. — conantes ift mit htm Dbjeft Atre- 
bates jn DerBinben. — insecuti im ®eutfd^en §au|)tfat. — im- 

2 peditam toie 9, 1 impeditos. — 2« non dubitaverunt toie I, 7, 1 
maturat bnrd^ SlböerBium. — progressi 'öorbringen'; im S)eutjd^en 
ipau)}t(a|. — resistentes bestes nnb redintegrato proelio ilBer«: 

3 fc^c burd^ %tmpoxai\&i^t. — 3. alia in parte: gemeint ift: im 
Zentrum. — diversae (ögl. 22, 1) 'mit einer anbern gfront'. — 
profligatis Yiromanduis , toojn ex loco superiore gel^ört, im 
©eutfd^en ipanpifaft. — congressi ('jufammcngcraten') Bejie^t fid^ 
bem ©inne nac^ auf legiones. — in ipsis 'unmittelbar an'; ge^ 

4 meint ift ha^ linle Ufer. — 4. At etc.: auS totis . . castris Bilbe 
einen Äaufalja^ mit 'toeil'; ber ©aft mit cum ('ba') gieBt bie naivere 
^egrünbung ju nudatis. — a fronte et ab sinistra parte (bgl. 
I, 1, 5) 't)orn unb auf ..'. — confertissimo agmine 'in feft« 
gcfd^Ioffeuem 8^9^'« — summa imperii 'ber DBerBefe]^!'; qui .'. 

5 tenebat tin ©uBftantibum. — 6. aperto latere toie I, 26, 6 bie 
linfe @eite. — summum castrorum locum Bejeid^net bie ipöl^e, 
/W7 ^a§ Saget errid^tet toerben foHte. — petere coepit 'jud^te ju 

gefvittnett\ 
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1. Eodemetc: bteetfte^dltteber^eriobe retd^tBid petebant; 24 
et t)or calones (ag unüBerfe^t, bilbe bann aud egressi einen ^aupU 
fa| unb orbne: equites oostri . . cum se . . reciperent (im 
S)eutfd^en ©uBftantiö mit *Bei'), occurrebant ac . . petebant; 
calones . . egressi erant; cum autem respezissent et . . vidis- 
sent, . . mandabant. — levis armatorae milites t)gl. 10, 1. — 
qoi (b. i. levis annaturae pedites) cum iis (equitibas) nna 
fuerant '. . fie Begleitet l^atten'; qnos dixeram Bejeid^net bic 
equites unb bie pedites levis armat. — adversis entgegenfom- 
ttienb, 'gerabe entgegen'. — fugam petere = fugere. — 2. de- 2 
cumana porta ift baS *§intertl^or' beS Sagerg. — ac ift toie 
18, 2 et unb 19, 1 — -que erttörenb. — nostros ift DBjeft; vic- 
tores 'otö Sieger, ftegreid^'. — egredi 'ouSröden, fd^toörmen'. 
— respezissent l^at l^ier bie erfte SBebeutung. — praecipites ^üBer 
^aU unb ^opy. — fugae sese mandare (ügl. I, 12, 3) gleid^^ 
Bebeutenb mit fugam petere §1. — 3« eorum ^öon benen l^er'; s 
bie 19, 3 ertoäl^nten. — alia aliam ögl. I, 39, 3. — ferebantur 
*ftüräten fort'. — 4« Quibus etc. orbne: Quibus .. rebus permoti 4 
sunt equites Treveri, quorum (b. i. Treverorum) . . singularis, 
qui (b. i. equites Treveri) .. venerant; itctque cum vidissent 
castra nostra (multitudine hostium) compleri, legiones . . teneri, 
calones . . fugere, .desperatis nostris rebus . . contenderunt; 
renuntiaverunt civitati etc. — permoti stmt (Ogl. 12, 5) üBer= 
fefee oftit) (permovere ^ier ^Beunrul^igen'). — quorum oerbinbe 
mit est ('toeld^e . . Befi^en'). — opinio '9luf'. — circumventas 
teneri 'umgangen fein'. — diverses (eigentlid^: nad^ oerfd^iebenen 
9lid§tungen getoenbet) dissipatosque 'getrennt unb öerf^)rengt'. — 
desperatis nostris rebus 'gaben unfere @ad^e (@ing.) öerloren 
unb . .'. — renuntiaverunt 'fte Brad^ten bie 9'lad^rid^t mit l^eim'. 

1. Caesar etc.: ber^orberfa^ ubi vidit reid^t mit feinen ab^ 25 
l^ängigen ©liebern Big quod submitti Rosset (©nbe öon § 1), ber 
^ad^faj Beginnt mit scuto. ^m 3)eutfd^en mad^e ben SSorberfa^ ubi 
. . impedimento vidit ju einem ipauptfa^e, eBenfo bie ahl. ahsol. 
t)on quartae Big confecto unb hit acc. c. inf, Don reliquos an, 
bie t)on vidit aBl^ftngen, ju felBftänbigen @d|en; ha^ ^toeite, ber 
®eutlid^!eit l^alBer toieberl^olte vidit am ©d^lu^^e be% ^<\x^<s^'«i5sf5j§ccs. 
bleibt bann unöBcrfe^t. -- coYioxtalio ^^xa^V^ . — ^x^'^^^'^jqs.xsK^ 
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9ielatit){a^. — signis . . collatis loorbiniere mit nrgeri unb esse. 

— confertos ^tocil fic bid^t jufammcngebrängt toaren'. — esse 
impedimento ügl. I, 25, 3. — primipilus P. Seztius Bacillus vir 
fortissimus 'bcr ta^)ferc $rimiptIuS ^. @. SBacuIu^'. -- confecto 
t)0l. 23, 1. — tardiores 'jiemUd^ fäumig'. — nonnnlli ab no- 
Tissimis (t)gl. I, 23, 3) 'einige t)on bett l^interfien, b. t. in ben 
l^intetften ® liebem'. — [desertos] lag unbead^tet. —- proelio ex- 
cedere 'ben Äantpf<)Iat öerlaffen'. — tela vitare 'auS ber ©d^ng- 
ttnie fid^ jurücfäiel^en'. — SBie neque . . et forrelatiö ftel^en Cetner« 
{eitö nid^t .. anbterfeits'), {o entf))red^en fid^ aud^ a fronte nnb 
ab utroque latere, bie 9legation in neque gel^ört )U intermittere. 
^ subeuntes non intermittere l^eigt 'unaufl^örlid^ nad^t&dfen% 
tüxt maturo proficisci I, 7, 1 eilenbi^ aufbred^en, sustentare 
consuevi 14, 5 'getoöl^nlid^ . .'. — in angusto (fubftantiötfd^) 
esse eig. 'in SSebrängniS fein', b. i. 'übel ftcl^en'. — neque uUum 

2 'unb gar feine'; subsidium toie 22, 2. — 2. scuto detracto bnrd^ 
einen §au<)tfa|. — ab novissimis (toie § 1) öerbtnbe mit uni, l^ier 
« 'bem erften beften'. — nominatim 'htm 9'lamen'. —- signa 
inferre 'oorgel§en'. — laxare eigentlid^: erweitern, angbel^nen, b. u 
'au^einanber treten, fid^ »eiter augeinanbcrfteHen loffen'; ber ®runb 
ift im folgenben ©a^e quo (ügl. I, 8, 2) . . possent angegeben. — 

3 8. spem inferre alci 'jemb. mit Hoffnung erfüllen', redintegrare 
l^ier 'neu beleben'. — pro se quisque 'jeber für feine ^erfon'. 

— in conspectu t)gl. I, 11, 3. — in extremis suis rebus 'in ber 
öugerften ©efal^r'; suis (aj unüberfe^t. — operam navare '®ifer 
jeigen, fid^ ta^)fer betoeifen'. 

26 !• monuit « imperavit. — coniungere 'eng äufammenfd^Iie6en' . 

2 — S^ conversa signa . . inferrent ügl. I, 25, 7. — 2« quo facto 
ögl. 8, 5 hoc facto. — alius alii (3)atiö) Ögl. I, 39, 3. — neque 
timerent '. . fürd^ten mußten, jn fürd^ten brandeten'. — aversi 

3 'im SRüdfen'. — 3« legionum duarum, quae . . finb bie 19, 3 crs 
toäl^nten. — in novissimo agmine ügl. I, 23, 3. — proelio nun- 
tiato: burd^ @ubftantiü mit 'auf. — cursu incitato 'im Sturme 

4 fd^ritt'. — in summo colle toie I, 22, 1. — 4« potitus . . con- 

5 spicatus im 2)eutfd^en 9le(atiüfft^e. — 5« quo in loco res esset 
ei^entU^: in tt^eld^er )Oage bie @ad^e todre; überfe^e 'tt^ie tne 

^cße ßättbe'. — nihil sibi reliqui iecenm^. ^. v i^^etxxxit, ut 
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nihil sibi rel. esset) fic liefen nid^tg ju toünfd^cn übrig = 'pc 
tl^aten if^x mögUd^fte^', ad 'an'. 

!• commutatio 'Umfd^töung', rerum 'ber Sage'. —- nostri 27 
etiam qni =» nostrorum etiam iiy qui. — procumbere 'l^in» 
fallen'. — 2. Tum 'ba, je^t'. — calones ift ©ubjeft, ju htm 2 
inermea gel§ört. — equites vero '. . öoHenbd'. — delere ^tilgen, 
öergeffcn mad^en'. — quo pnal = ut eo. — se praeferre 'eg 
5Ut)ort]§un'. — 3« in eztrema spe salutis 'aud^ bei ber legten s 
(b. i. gcringftcn) tluSflt^t auf 3flcttttng'. — cum *toenn'. —- 
iacentes 'bie gefallenen'. — ex toie 13, 3. — 4« bis . . cadave- 4 
ribus ^onbitionalfä^e. — {ii) qui superessent loie I, 1, 3 qui . . 
incolunt; füge *nod^' ^inju. — ut nad^ superessent nimmt ha^ 
ut nad^ praestiterunt tt^ieber auf; im 2)etttf(^en Bleibt ed unübet^ 
fe|t. — ex tumulo: nämUd^ iacerUium. r~ 5. ut etc. orbne: ut 5 
deberet iudicari, homines tantae virtutis non nequicquam ('nic^t 
umfonft') ausoB esse. — subire . . locum 'in eine fo ungünftige 
©tellnng Dorrüden'. — quae = haec ift Objelt, facilia üerbinbe 
mit bem ^tübifat redegerat unb üBetfe^e, aU oB ed mit äBeg^ 
laffung üon haec l^iege ex his difficillimis etc.; facilia ^^UU 
nigfeiten'; animi magnitudo 'il^r ^elbenmut'. — redegerat = 
reddiderat. 

1« Hoc etc. : ^au^tfa^ ift maiores natu legatos . . mise- 28 
runt. 3m 2)eutfd^en mad^e auS bem l^aufalfa^e cum . . arbi- 
trarentur einen ^au^tfa^, unb DerBinbe biefen mit misenmt burd^ 
'unb bal^er'. — hoc proelio facto »ie. I, 13, 1. — ad inter- 
necionem (ügl. I, 13, 7) redigere 'gänjUd^ ausrotten'. — gens 
et nomen Nerriorum 'atteS toai Sf^cröier l^iej'. — maiores natu 
»ie 13, 2. — quos .. dixeramus f. 16, 4; ebenbafelBft ju con- 
iectos. — aestuaria '©eelod^e'. — impeditum 'fd^toicrig'. — con- 
sensu 'im ©inberftänbniS'. ■— 2« qui super erant ögl. 27, 4. — in 2 
calamitate t)erBinbe mit dixerunt. — senatores t^gt Ö, 1 senatum. 
— qui . . possent toie I, 29, 1. — ex . . ad 'ö»n . . auf. — 
redactos esse 'jufammengefd^moljen feien'. — 3« ut . . usus esse 3 
. . videretur 'bamit man fel^e, ba6 er . . übe'. — conservavit 
(ügl. 16, 1) üBerfefee l^ier 'fic^ annel^men, fd^onen'. — suis . . uti 
iussit jufammcn 'lieg fie im öefif. — ab iniuria toic I^ 7, 4\ 
(a) maleficio toie I, 7, 3. — pxoiufect^ *\wc&^^\sxC , 
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m. »eflegnitd in «bnatnlet. c. XXIX— XXXm. 

29 1« de qnibus scripsimns (scribere l^iet ^ettt^äl^nen') nad^ 1, 1, 3. 

— supra: nätnlid^ 16, 3. — omnibns copiis ögl. 7, 3. — veni- 
rent l^ter *. . tooHten'. — ex itinere *fofort Dom SWarfd^e auS'. — 

s 2. munitum ^feft'. — 3« cum 'todl^rcnb'. — in circuitu toie 
I, 21, 1. — ex . . partibns (pQl. 1, 1, Ö ab Sequanis unb eben« 
baf. 6 oriuntur ab) 'auf, nad^ ..'. — despectus im 3)cutf(i^en 
©ingular '^uSfid^t' (anbre deiectus, ogl. 22, 1 'abfdSüfftgc 
Seiten')- — iiJia bgl. I, 7, 2. ^ in latitadinem ögt I, 8, 1 in 
altitadinem. — non amplius toie 16, 1. — pedom gel^5rt )U 

4 aditns. — relinquebatnr toie I, 9, 1. — tum toie 6, 3. — 4« ipsi 
©egenfa^ ju? — cum . . facerent im S)eut|d^n @ubftantit) mit 
'auf (iter facere 'jiel^en'). — in provinciam nostram: bie ju 
I, 1, 3 näl^er be^eid^nete. — iis impedimentis . . depositis toor^ 
biniere mit reliquerunt. — agere 'ftil^ren'. — citra: t)on Pallien 
aui^. — custodiam ac praesidium '^ur SBetoad^ung (für bad ^e« 
päd) unb SBefa^ung (für ben Ort)'. — una t)erbinbe mit cuBt. ac 

5 praeöidium. — 5. obitum Untergang. — exagitati ('aufgefd^eud^t, 
geißelt') gieb al§ ^auptfa^ toieber, pace facta aU Semf)oraIfa|. 

— alias .. alias 'einmal .. ein anbermal'. — bellum inferre, 
illatum defendere 'einen Slngripv einen SSerteibigunggIrieg fül^ren'. 

— consensu . . omnium gcl^ört jum verbum finitum, — locum 
l^ier toie loca '®egenb'. 

30 !• Ac '. . nun'. — primo adventu =■ ubi exerc. noster 
primum advenit ('erfd^ien'). — proeliis . . contendebant Og(. 

2 I, 1, 4. — 2« postea entf<)rid^t primo adv. — vallo pedum (l^inter 
pedum fd^alte XII ein) in circuitu quindecim miüum (n&mlid^ 
passuum) 'mit einem 12 fjuft l^ol^en (SBelagerungSs) SäaKc t)on 15 
aJleilen (Ogl. I, 8, 1) Sdnge'. ■— castellis t)gl. I, 8, 2. — oppido 

8 bgt 11, 2 castris. — 3« vineis actis (toie 12, 3 unb 5) unb 
aggere instructo foorbinierc mit vidit. — exstruere 'auffc^ütten, 
errid^tcn'. — constituere 'erbauen'. — irridere . . vocibus in- 
crepitare ('burd^ Supife t)cr]^öl§nen'), inf. hist. toie I, 16, 1 flagi- 
^are, 1, 32^ 3 respondere, ift ber §au|)tfa|. — ab . . spatio nad^ 7, 3 
^ alf miUbna. — inatmere 'errichten' . — A» qvntoTXÄiiWXi . . -sVi^mä 
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gel^ött 5U coUocare. — praesertiin ergänze cum essent, — tan- 
tulae statnrae 'k)on fo tDin5iger ..'. — hominibus Gallis Be« 
jeid^net bie einzelnen ©aUier^ nid^t ha9> ISoü atö (S^efamtl^eit. — 
prae ^\m SSerglcid^ ju'. — magnitudo corpomm überfc^e *$ünen« 
gcftaltcn', brevitas nostra 'unferc f leine Sigur'. — tanti oneris 
im 2)eutfd^en ^biectiüum. — collocare: fte badeten alfo, bieSürme 
müßten gei^oben toerben. 

1. vero 'aber .. toirllid^'. -- moveri ('ftd^ betoegcn') et 31 
appropinquare: nämltd^ twrrim, — speoie '®rf(^ciming'. — com- 
moti ögl. I, 37, 4. — ad hunc modum 'in folgenber SBeife, fols 
genbemta^en'. — 2« non ezistimare (ergänze se, ebenfo unten bei 2 
permittere unb § 8 petere) . . possent l^ängt üon locnti, se . . 
permittere Don dixenmt ab. — se snaque omnia .. permittere 
ögt 3, 2. — 8. anum toie I, 7, 2. — petere ac deprecari 3 
'^el^entUd^ bitten'; bie SBitte felbft ift in ne se armis despoliaret 
enthalten. — pro 'gemä^'- — dementia f. 14, 4. — audirent 
'rftl^men l^ötten'. — statnisset 'bofür l^ielte, glaubte'. — con- 
servare ügl. 16, 1. — 4. a qnibns *. . defendere (ögl. I, 11, 2) 4 
'fid^ öerteibigen gegen . .'. — traditis armis burd^ ^onbitional« 
fa^ ober ©ubftontiö mit $rä^)ofttion. — 5. praestare 'beffer, 5 
lieber ^ein'. — casum 'bie Sage', nämlid^ »öl^len ju müfjen. — 
deducere 'bringen, öerjeten'. — quam vis oon quivis. — ab bis 
.. qui Ogl. I, 1, 3 ea quae. — per cruciatum 'qualüoK'; per 
cruc. interfici ^ju 2^obe gemartert »erben'. 

1. consuetudine .. merito mit 'nad^' ober in ^aufalfä^e 32 
umsutoanbeln. — aries 'ber @turmbodt'. — deditionis . . niai . . 
traditis 't)on Ergebung fönne gar feine 9tebe fein, auger tuenn . . 
(= nur bann . . »enn)'. —- 2, id öor quod lag unüberfefet. — in 2 
Nerviis 'bei . .'; jur ©ad^e ögT. 28, 3. — (ne) quam: Dom jwow. indef. 
quis, qua, quid. — dediticii toie I, 44, 6. — 8« re ('bieS') nun- 3 
tiata a!tik) su überfe|en. — quae imperarentur: ©ubftantik). — 
facere (ergän5. se) bgl. 3, 3. — 4. magna . . iacta unb parte tertia 4 
. . retenta im ^eutfd^en aftik) mit bem ©ubjielt beS $au))t{a|ed usi 
sunt. — quae erat t)g(. I^ 7, 2 pontem, qui erat ad Genayam. — 
summ am altitudinem eigentUdg: bie l^öd^fte ^öl^e; überfe^e baiS 
Slbjettiö burd^ baS Slbüerbium 'gonj unb ^at, ti^tl^^r^V^v^ . — 
muri n&mli^ ber ©tabt, aggeiia^^'Ä^^^'a^x.— "«^»^"05^^^ 
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^crreid^ctt*. — parte tertia nad^ I, 31, 10. — pace sunt usi 'fic 
üerl^telten ^x^ j^eblid^'; toa^ l^eigt eS »5rtlid^? 

33 1« quam tote 32, 2. — iniuriam toie I, 31, 16. — accipere 
2 l^icr *crlciben, crfal^rcn'. — 2. inito . . consilio foorbinfcre mit 

eruptionem fecerunt, fc^c aber $Iugquant()erfcft. — ante 'fd^on 
öorl^er'. — deditione facta 'nad^ erfolgter . .'. — ut intellectum 
est 'toie man (fpöter) erful^r'. — deducere 'jurüdjiel^en' (nämttd^ 
ex castellis), servare (etgentlid^: betnad^en) 'befe^t l^alten' ober 
abfolut ^auftjaffcn'. — denique ^bod^ tocmgftenS'. — quae . . cela- 
yerant im 3)eut|d^en pari, perf, pass, — scutis . . intextis 
entfpridgt cum bis (bie 32, 4 ertoäl^nten) armis, überfe|e factis 
burd^ ülelatibfo^ unb füge ben lateinifd^cn ülelotiofaft quae . , in- 
duxerant burc§ 'unb' an. — Timinibus intextis entf<)rtd^t bcm 
©inne nod^ ex cortice (*ouiJ SRinbe ober tnetnanber geflod^tenen 
9lutcn'). — quae b. i. scuta. — subito ^tn ber ®ile'. — indu- 
cere ^überjiel^en'. — qua »ie I, 6, 1. — tertia vigilia \, 1, 12, 2. 
— munitiones l^ier ^SBelagerungSinerfe'. — repentino «= re- 
8 pente. — 3« ignibus significatione facta ^auf ein gegebene^ 

4 Sfeuerjetd^en'. — concursum est mit ^man'. — 4. ut Derbtnbe 
mit pugnari debuit. — in extrema spe salutis toie 27, 3. — 
contra eos qui .. iacerent '. . 2enU in fold^er Stellung, baft 
fie . .'. — in una nod^ I, 7, 2 'nur aUetn, einzig'. — consistere 

5 'berul^en'. — 6. ad (ogl. I, 4, 2 ad b. milia) tritt in btefer ©e- 

6 beutung ju allen Äafug. ~ 6. refractis ^Säfar tieft erbredjcn'. 
— - sectionem universam eigentlid^ : bie fömtlid^e SBeutc, b. i. 'bie 
SBeute im ganzen', an einen ober mel^rere Äöufer, bie fie bann 

7 loieber einzeln üerfauften. — 7. ab eis, qui emerant t. 3). ein 
©ubftantioum — capitum numerus ^hit ^op^a^V; öon biefem 
3)op:pelbegriff l^ängt milium .. trium ab. — referre (eigentlid^: 
berid^ten, l^ier =) 'ongeben'. 

lY. Untetloetfitttg Ut ^eeflaateit. c. XXXIV. 

34 ad Venetos etc. toie 1, 2 im feinbUd^en @inne 'in ha^ Sanb 
ber ..'. — quae .. civitates ögl. 1, 10, 1: 'Staaten, tneld^e am 
Speere liegen . .'. — attingunt toie 15, 3. — omnes ift betont. 

— in dicioaem /7otestatemque redigere unter bie 9otm&ftigfeit 
Ä»^ ^errfdßaft b. i ^ßur öötttgcn UntettDet\viT\^ \>fav^txe . 
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Y. ttgelttid Ui SeAsttgd. c. XXXY. 

1« bis .. gesÜB ift bie Urfac^e (über{e|e mit 'burc^') t)on 35 
omni Gallia pacata. — pacati tijte I, 6^ 2. — tanta opinio 'eine 
fo l^ol^e SJleinung'; buius belli ijl gen. ohi. — ad 'bei'; perlata 
est rcftejit) 'öerbrcitete fid^'. — nad^ uti füge 'fogar' ein. — quae 
. . incolerent toic I, 1, 3. — ju trans ögl. 29, 4 citra. — da- 
turas esse: ©ubj. ift nationes. — imperata facere toie 3, 3. — 
dataras .. factnras unüerbunben (^f^nbeton), um bie enge 3^- 
fammengel^örigleit ju bejeid^nen. — 2. niyricum bie ^ßroöinä, 2 
weld^e (Säfar au^er ben bciben (SJaKien 5U öertoalten l^atte. — in^fa 
. . aestate toie 2, 1. -— 3. in Camutes etc. l^ängt ah Don de- 8 
ductis. — quaeqae civitates =» et in eas ciyitates, quae. — 
(bis) locis, ubi bellum gesserat: im ^eutfd^en burc^ ein ©ub^ 
ftantiöum. — bibemacula = biberna. — 4« (ob eas-) que laft 4 
unüberfcftt. — res 'Saaten'. — ex 'infolge, auf . . l^in'. — 
litterae '(fdJriftUd^cr) ©ctid^t'. — supplicatio 'ein 2)anffeft', bag 
ber @enat onorbnete (decrevit). 



Drittes iBnitf. 

SBinter 67-56 unb 3a]^r 56 ö. ©l^r. ®. 

I. 9albai ftamp^ im olent 9iiontt%aU c. I— VI. 

SBintcr 57/56. 

1 !• Nantuates . . Sedunosqne: ohtxf^alb bed Genfer @eei$ im 
9il^onet]§aI, bie Veragri Bei SJlartign^^ loo bie 9ll§one bie S3iegung 
naäi 9lorbtt)eften mad^t; f. ^arte. — ad summas Alpes f. 1,22^ 1 

2 suinmus mons. — pertinent löic I, 1, 6. — 2* mittendi toic 
II, 1, 2 coniurandi. — quo ift ahl. instr, (^auf). — magDO cum 
periculo 'unter . .'; magnisque cum portoriis 'unb gegen l^ol^e 
göKe'. — consuerant nad^ I, 1, 1 maturat. — patefieri int 

3 3)eutf(i^en oftiö ('öpen, erf daliegen'). -^ 3. permisit 'übertteß'. 
— si . . arbitraretur fteKe l^tnter uti . , coUocaret. — hiemandi 

4 causa tiberfe^e 'in bie SBinterquortiere'. — 4. Galbaefcc.: löfe 
secundis . . expugnatis hmd^ a!tit)e Sem))oraIfö^e mit bem SuBjeft 
Galba, missis . . facta burd^ $au))tfä|e auf unb !nü))fe constituit 
mit 'bälget' an. — secundis 'günftig'. — castella 'fepc ^ßldfte'. — 

6 ipse ift ®alba. — Octodurus: bei SWartign^, f.§ 1. — 5. qui etc.: 
im S)eutfd^(m^^a"u^tfa'|. — ""ädiecta planicie !^ier burd^ fRelatibja^: 

6 'an \>a^ fid^ . . anfd^Iießt'. — continetur toie 1, 2, 8. — 6« flumine: 
bie Traufe, Sf^ebcnflug betüll^one. — concedere 'übetlaf|en'. — • ad 
hiemandum übetfefee 'für ben SBinter'. -- vacuam .. relictam 
'geräumt'. — eum iocum b. i. alteram partem. 

2 !• hibemorum 'beS Sluf entl^altS im . .'. — qui toie 1, 1, 3; 

2 ju impendere f. I, 6, 1. — teneri ^jgl. I, 22, 1. — 2» Id etc.: 
beginne i. ^. bie $eriobe mit ut .. caperent, rotlä^tx @a^ bie 
©rllärung üon id entl^ftlt. — subito 'fo plbi^lxä^\ — opprimere 

s ^äherfoJien\ — consilium capere 'ben ®ntfd^Iu6 faffen'. — 8, neque 

eazn pJenüsimam -= et eam non plemsaimaoi *\i\t Ta4||\. tVwcRoX. 
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gatt) boU^äl^Ug loar'; ben ®runb bafür giebt detractis . . singil- 
latim on. — fjür singillatim jefec t. 3). Slbicltib. — petere 'Idolen, 
bcfd^affcn'. — paucitas 'geringe ©tärfe'. — propter iniquitatem 
loci jiel^e in ben accus, c. inf. — 4, cum itmpoxaU *toenn'. — 4 
ipsi: voer? — primum t)etbinbe mit impetum. — 5. Accedebat 5 
etc. orbne: quod dolebant buos liberos obs. nom. ab se ab- 
stractos esse, et quod sibi persuasum babebant Romanos conari 
etc. $on conari l^ftngen ^n^ei ^nftnitibe ab. ^er @a| entl^ftlt ben 
britten ber § 2 ern^öl^nten ®tünbe. — ab se im ^entfd^en ^atit). 

— obsidum nomine 'aU ©eifeln'. — causa geprt anä) 5tt 
possessionis. — proviuciae adiungere 'bereinigen mit . .' 

1« Eis etc. orbne: Cum neque . . esset provisum, quod 3 
Galba . . ezistimayerat, bis nuntiis acceptis consilio . . coepit 
-- bis nuntiis acceptis t. 3). @ubftantib mit 'auf. — opus 
hibemorum ^hxt ©inrid^tung ber SBinterqnartiere'. — de fru- 
mento providere ' SSorlel^rungen treffen für . .'. — deditione .. 
acceptis i. 2). ©nbftantiöe mit 'nad^'. — consilio convocato 
$au^t{a|. — nibil de belle eigentUd^: nid^ti^ in ^ejug auf ben 
Erieg = 'nid^tS fJeinbfeligeS ..'. ■— sententia 'S(nfi(^t'; senten- 
tias exquirere 'il^n nad^ feiner 5lnfid^t (@ing.) fragen'. — 2. Quo 2 
etc. : beginne aud^ l^ier mit cum . . possent unb f e^e quo in con- 
silio an bie @))i|e beiS $auptfa^e§. — tantum ftel^t fuBftantiüifd^, 
babon l^ängt repentini periculi ab; im ^entfd^en üBerfe^e repen- 
tini aU TOüerbinm unb tantum alS ^bjecttöum. ■— accidere 'ein= 
treten'. — superiora loca ein ©ubfiantiö. — completa ('an= 
gefilKt, bebedft') berbinbe mit loca. — intercludere 'fperren'; über^ 
fe|e mit 'bei' unb @ubft. — neque .. neque «=» et neque .. 
neque. — 3« desperata t)g(. II, 24, 4. — sententiae dicebantur 3 
'Stimmen »urben laut'. — prope . . salute foorbiniere mit dice- 
bantur. — ut .. contenderent ('man foUe') giebt htn ^ni^alt 
ber sententiae an. — impedimentis relictis @ubftantib mit 'unter'. 

— eruptione facta foorbiniere mit ut . . contenderent. — ad 
salutem contendere 'fein $etl in ber fjlud^t fnd^en'. — 4« maior 4 
pars ein ©nbfiantit). — placuit toie I, 34, 1. — hoc . . consilio 
foorbiniere mit defendere. — ad eztremum 'für htn ftugerften 
%aU\ — rei eyentum experiri =» 'ben Serlant abtDaxtw.'\ ^^^.^ 
^ei^t e^ mörtlid^? 
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4 1. interiecto » intermisso I, 26^ 6. — vix nt tt^ie I, 6, 1 

vis qua. — iis rebus quas constituissent ^für hie gefaxten S3es 
fd^Iüffe'. — collocare l^icr ^anorbnen'; administrare ^auSfül^tcn'; 
i. 3). ©ubftantiöa. — daretur: übcrfejc '»ar'; baöon l^ftngt bcr 
2)atit) iis rebus . . administrandis ab. — Nostri . . decurrere, 
. . conicere tft toie § 2 repugnare . . mittere . . occurrere . . 

2 ferre . . superari bcr §au<)lfaf ; \. I, 16, 1 flagitare. — 2« in- 
tegris viribus (abl ahs,) (öfc mit 'folangc' auf. •— frustra telum 
mittere 'einen Sel^Ifd^uJ tl^un'. — neque uUum «^ et ne unum 
quidem. — ex loco superiore b. i. ex vallo. — ut quaeque 
ctgcntltd^: toie jeber, b. i. 'fo oft ein'. — occurrere nämlid^ 

8 bostibus; aux. ferre nämüd^ suis. — 8. eo superari 'föaren 
barin im Sf^ad^teile'. — defessi (öfe auf mit '»enn'. ■— proelio 

4 excedere Wie 11, 25, 1. — alii etc. fnüipfe an mit 'unb'. — 4. qua- 
rum rerum . . nihil *nid^tg bergleid^en'. — propter paucitatem 
Wie 2, 3. — non modo ift = non modo non {toa^ 1, 16, 2 u. 
II, 17, 4 fielet), loenn, ttie l^ter, sed ne . . quidem folgt. — defesso 
unb saucio l^ängt t)on dabatur, excedendi unb recipiendi k)on 
facultas ab. — ex pugna excedere toie § 3 proelio excedere. — 
constiterat =» stabat. — sui ift nid^t ^offefpüuml 

5 1, amplius horis loie I, 15, 5. — instare ttie I, 25, 6. — 
languidioribus 'nostris (äbl, abs.) «■ cum nostri languidiores 
fierent. — scindere 'einreiben'. — coepissent ögl. I, 64, 1. — 
res est ad extremum perducta casum 'e§ ift jum ^ugerften ge« 

2 tommen'; t)gl. 3, 4 ad extremum. — 2. P. Sextius Baculus .. 
et .. Volusenus finb bie ©ubjefte ht^ ©au^tfa^eiJ. — primi 
pili centurio badfelbe toie II, 25, 1 primipilus bei erfte (Senturio 
beS erften SRanipctö (pilus). — quem .. diximus: jur ©ad^e 
f. II, 25, 1. — consilii '(Sinfid^f ; consilii .. virtutis b. i. con- 
silii magni et magnae virtutis. — unam toie I, 7, 2 'nur 
eine'; bann fd^iebe nad^ si 'nämlid^'^ ein. -— docent toie I, 48, 4. 

3 — auxilium '(§i(fiJ-)90'litte('. — extremum toie §1.-8. certio- 
res facit l^ier 'weift . . an'; baüon l^dngen bie folgenben ftonjunftiöe 
Cfie foUten . .') ab. — intermittere 'unterbred^en, einfteffen'. — 
missa näml. ab bostibus. — excipere 'auffangen'.— posts-deinde. 

^ /r Qaod insBi avmt im ^eutfd^en @ubftantit); tote ilberfe^t 
man bann Ikcere?-^ Omnibus portis i^t abl. instr.-, ^\>n\/a>5ä» . ? . 
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— cognoacendi . . colligendi l^ftngt ab k)on ÜEtcuItatem. — fieri 
'öorgel^cn'. — sui f. 4,. 4. — facnltatem relinquunt =- dant 
(ogt 4, 4 facultas dabatar). — 2. commatata intranfitit) : ^unn 2 
jt^lagen'. — in spem venire tote I, 18, 9. — potinndorum 
Ugl. II, 7, 2. — circumventos foorbtniere mit interficiunt. — ex 
bom. milibas l^ängt ab t)on tertda parte. — amplius XXX unb 
ttad^l^et plus tertia ol^ne quam, toit Ö, 1 unb I, 15, 6. — quem 
(= nam bunc) . . constabat üBerfe^e al^ $ateitt]^efe. — con- 
stabat burd^ ha^ ^büerbium ^anerlanntermagen'; Dgl. I, 7, 1 
matnrat, I^ 64, 1 u. ö. coepemnt u. a. — perterritos (Hn @(^reden 
fe|en') foorbintete mit coniciunt. — in fogam coniciunt .'lagen 
fie in bie glud^t'. — consistere 'jum ©teilen fommen'. — 8« ar- 3 
mis ]§ftngt ab t)on exntis (armis aliquem exuere 'ber äBaffen 
berauben'), baiJ mit fusis loorbiniert ift. -r- 4. Quo etc. orbne: 4 
Quod Galba hoc proelio facto . . o olebat atque . . meminerat, 
sed yiderat, mazime . . permotus . . reverti contendit etc. — 
se gel^ört aud^ ju occurrisse; occurrere mit 2)atit) » ^antreffen'; 
rebus 'SSerl^ältniffe'. — in provinciam Ugl. I, 1, 3. — reverti 
contendit überfe|e toie I, 7, 1 maturat proficisci; Dgl. 6, 1 
cpepi. — 6. nullo .. demorante 'ol^ne bo^ ein ..'. — pro- 6 
hibente nömlid^ eum. — incolumem ('unoerfel^rt, ol^nc Serluft') 
tjerbinbe mit perduxit. 

IL Cäfatd ihrieg gegen bte S^enetet. e. VII— XVI. 

1. Omnibus de causis existimare 'aUt Urfat^e l^aben, 5tt 7 
glauben . .*. — pacatam esse toit I, 6, 2. — superatis . . Se- 
dunis ift bie naivere Eingabe t)on bis rebus gestis; ilberfe|e mit 
^ba'. — Germanis: hit ©d^aren beS Slrioüift. — inita bieme 
Dgl. II, 2, 1 inita aestate. — subitum ttie I, .1, 4 .cotidianis 
turd^ ^Düetbium. — 2. adulescens toie I, 52, 7. » proximus 2 
mare tt^ie I, 54, 1 proximi Rbenum. 3^ mare Oceanum DgL 
I, 1, 6 fluminis. — in Andibus: om nörbUd^en Ufer ber untern 
Soire. — biemabat: im SBinter 57/56. — 8. fmmenti causa mie s 
I, 39, 1 rei frum. causa 'nad^ $roöiant'. — 4. quo in numero 4 
(» quorum in numero): im 3)eutfd^en genügt ein tlböerbium. 

!• buius est civitatis '. . bcfi^t, geniest', — <i\sa»?Ä ^-«ä.*^ 
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befd^rönlt omnis; Betbei^ jufammen 'unter aUtn bortigen j^ften- 
Iftttbcm'. — quod et .. habent .. et .. antecedunt et .. ha- 
bent vectigales gtebt bic brci ®rünbc für tl^r ^nfel^cn Qit ('ers 
jtcnS . . fobann . . unb cnblid^'). ■— coDsuernnt Dgl. II, 14, 6. 

— usus tote I, 39; 2. — in magno impetu maris atque aperto 
'Bei ^tm l^eftigen unb ungel^inberten ^npxaU . .'. — paucis . . 
interiectis ift foufal; üBerfe|e: *ha . . öereinjelt liegen'. — om- 
nes babent yectigales eigentlid^: fie l^aBen aUe ju SriButpflid^tigen, 
üBerf.: 'aHe finb il^nen ..'. — man uti '. . Befahren'. — 

2 2, ab bis fit initium aftib; retinendi . . 'bamit, ba^ fie ..'. — 

3 obsides, quos . .: ^ur @ad^e t)gl. U, 34. — 3. anctoritas ^ha^ 
(ma^geBenbe) SBeif^)ier. -— ^a^ ut füge ein 'benn'. — subita 
Cfd^neK gefaxt') et repentina ('unertoartet') fmb ^ßräbifatc ju 
consilia ('Sntfci^Iüffe'). - causa l^ier 'SlBfid^t'. — principes toie 
I, 16, 6. — inter se coniurant f. II, 1, 1; babon l^ängt ber 
folgenbe occ. c. inf, nihil se .. laturos esse ah. — nihil nisi 
'aUed'. — eundem onmis fortunae exitum üBerfe^e 'gemein^ 

4 \am alle Solgen il^reS Sd^ritte^'; toa^ l^eigt e§ »örtUd^? — 4. in 
ea . . quam . . acceperant [anbere 2t^axt acceperint] nad^ I, 1, 3 

5 qui . . incolunt (accipere 'ererben'). — 5. perducere ad 'ge* 
»innen für'. — recipere — recuperare 'tuieber Belommen, l^aben'. 

— remittat tnt\pxiä)t bem ^Jnp^'^ttttü ber bireften SRebe. 

9 1. naves longae 'ÄriegSfd^iffe'. — flumine bgl. I, 1, 6. — 

influit toie I, 12, 1. — remiges instituere '. . (auSl^eben unb) 
ein*, anfteKen'. — nautas 'SRatrofen'; comparare 'l^erBeifd^affen'. — 

2 2« administrare 'anorbnen'. — cum primum tuie 11, 2, 2. — 

3 per tuie II, 16, 4 laufal. — 8. Veneti etc.: foorbintere cognito . . 
adyentu mit simnl quod . . intellegebant, toobon legatos . . 
retentos . . et . . coniectos esse aBl^ftngt; ber 9^ad^fa| Beginnt mit 
pro magnitudine. — facinus in se admittere 'fid^ eine Untl^at 
5U fd^ulben lommen laffen'; toorin biefe Beftanb, gieBt legatos . . 
coniectos esse an. — legatos l^ier ^Beauftragte beS gelbl^errn. — 
quod nomen (l^ier '21 mt') bgl. I, 10, 1 quae civitas. — ad 
'Bei'. — fuisset 'gegolten l^ätte für . .'. -— pro magnitudine 
'im SBerl^&ItniS ju'. — bellum parare 'fid^ ruften jum'. — ea 

gaae . . pertment t)Qt I, 3, 1. — usum navium '@d&iffSbebarf'. 
— providere Wie 3, 1. — institutint t^ut >= md^iraiV — \x^^ 
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maiore bgl. I, 2, 3 hoc facilins. — multam «■ yalde. — na- 
tura loci t)gl. I, 38, 4. — 4. pedestria itinera ^Sanbftra^en'; 4 
esse DerBinbe mit concisa 'burd^fd^nitten'. — - aestuariis t)gl. II, 
28, 1. — impeditam 'erfd^tocrt'. — locorum 'bcr (Äüftcns)@cgctib'. 

5. neque: too^n ge]^5xt bie ^^egation? bgt II, 5, 4 neque iam 5 
longe abesse cognoyit. — 6. eic iam nt (für ut iam t)gt I, 6 

6, 1 vix qua) 'tttib fcIBjl angenommen, ha% nun'. — accidere 
^ablaufen/ auffallen'; bie folgenben S^ftnitiDe Bid novisse l^ftngen 
noc^ bon confidebant ab. — plurimum navibus posse ^bie ftärffte 
©ecmad^t l^oben'. -— §intcr Romanos fci^alte *bagegen' dn. — 
facultatem (navium) toie I, 38, 3. — eorum locorum l^ängt too« 
Don ab? eorum . . essent übetfe^e burd^ ein @ub{tantit), toie 
ben dl^nlid^en Slui^brud II, 35, 3; ber (ateinifd^e ^udbtud bejeid^net 
aber bie Sulunft. — vada l^ier ^bie feid^ten ©teilen'. — 7, ac 7 
'aud^'; nimm im 2)etttfd§en perspiciebant ('fie ton^t^n red^t gut') 
l^erauf. — in concluso mari ^ . Binnenmeer'; gemeint ift baS 
ä^itteUönbifd^e. — atque l^inter mari be^iel^t fid^ auf aliam {^aW; 
ögl. U, 19, 1 aliter ac). -— apertus l^ier ^unbegrenjt'. — 8. bis s 
initis consiliis (^SKaSregpIn') : bie § 3 genannten. — primum ift 
Slböerbium. — constabat burd^ Stt^if^cttfßfe «lit ^toie'. — quam 
plurimos possont: Dgl. I, 3, 1. — 9. 3^ socios sibi . . adscis- 9 
cunt Dgl. I, 6, 4. — contra , . positum esse 'gegenüberliegen'; 
quae . . posita est nad^ I, 1, 3 qui . . incolunt. 

1. erant 'toaren tt^irtlid^ borl^anben'. — ostendimus toie 1, 8, 3 10 

— 2. 2)er ganje ^axaqxapi^ entl^&tt bie ^uSfül^rung t)on multa; 2 
toieüiel SBetoeggrünbe entl^ält alfo multa? — retentorum equi- 
tum Bomanorum: bie 7, 3 ern)ft]^nten praefecti tribunique mili- 
tum; ber @lenetit) giebt an, n)orin bie iniuriae (t)gl. I, 31, 16) 
beftanben; im 3)eutfd^en fcje inf. perf, act. — facta Ia6 un« 
ilberfe^t. — datis obsidibus ti^ie n, 12, 2 paucis defendeii- 
tibus. — imprimis (l^ier fd^alte ein 'bie SBefürd^tung'), ne . . 
arbitrarentur entl^ält \itxi fünften ®runb. — bac . . neglecta burd^ 
attiüen ^onbitionalfa^; pars 'Sanbftric^'; neglegere xoit I, 35, 4 
am @nbe. — 3. Itaque etc. : nad^ bem Sßorberfa^ cum . . odisse s 
fe|e bett $aut)tfa|, l^inter biefen ben 9^ebenfa| mit priusquam. 

— intellegeret toie I, 17, 6. -— novis rebus studere toie I^9,a> 

— mobiJiter Htxä^V (im ©Itixve t)OU Wx^^'wSxs^. — ^'xä>^^6scv^'%^ 
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Qufreiäen I äffen'. — natura ift Slblatiö. — (libertati) studere 
eigentUd^ tta(^ten nad^, l^ier im ©egenfa^ )u odisse 'lieBen'. — 
condicionem 'Suftanb'. — conspirare einmütig fein, überfe^e 
'unter einanbct jufammentreten'. — latius distribuere 'toeitcr 
au^einanberlegen'. 

11 1« 2« mandat . . adeat atque . . contineat tuie 6, 3 cer- 
tiores facit . . intermitterent. — in officio continere eigentlid^ : 
in ^flici^t, b. i 'im gaume l^aften'. — auxilio (S)atiö) öerbinbe 
mit arcessiti esse per virn . . conentur; t)gl. I, 14, 3 iter . . 

3 temptassent. — transire gel^drt aud^ ju prohibeat. — 3. ex hia 

4 (nationibuB) b. i. Aqaitaniae. -r 4* eam manam =a eornm 
manum, il^re ^eerl^aufen. — distinere ^fem galten'; ha^ ©erun« 
bibum ]§dngt toit I, 13, 1 ab bon qni . . curet 'um bafilr )u 
forgen, ba^ . .'. — praeficit toie I, 10, 3. — cum primum toie 
n^ 2, 2. — pedestribus copiis bgl. II, 7, 3 omnibus copiis. 

12 1. fere 'in ber Siegel'. — situs im ^eutfc^en Singular, »ie 
II, 14, 2 indignitates contumeliasque unb nad^l^er pedibus. — 
in extremis lingnlis ügl. I, 22, 1 summus mens. — pedibus 
eigentUd^: ju %n% b. i. 't)on ber Sanbfeitß'; bem entf))re(i^enb bann 
navibus. — cum 'toenn'. — ex alto 'üon ber l^ol^en @ee*; ögl. 
II, 18, 1 ab summo. — se incitare '(fid^) l^eranbrängcn'. — 
accedit 'wäd^ft' (anbete SeiJart accidit 'tritt ein'). — XII ift 
biftributiö. — spatio 'in einem geitraume öon . .'. — minuente 
l^ier intranfitib 'abnel^men'; ber abl, cibs, entff)rid^t bem Xtvx- 
poralfa^e cum .. incitavisset. — afflictarentar 'fel^r Befd^äbigt 
n)erben, in 9^ot geraten mürben' (toenn fie eS nftmltd^ ))robierten). 

2—2. utraque re 'burd^ beibeS'. — impediebatur nad^ 9, 4 impe- 
ditam. — ac si etc. : mit bem $au))tberbum bed $orberfa|ed coe- 
perant foorbiniere \ixt $arti5i))ialfä|e superati . . adaequatis; 
baS ©ubjelt ju superati unb coeperant finb bie ^eneter. — quando 
ift inbefinit. — operis 'SBelagerungStoerf. — aggere ac mo- 
libus (leitetet '^olj unb @teinmaffen ') finb dbl. instrum, ^u 
extruso ('jurüdtbrängen'). — bis b. i molibus. — moenibus ift 
3)atib; ebenfo suis fortunis (= saluti) für de mit dbl. — appel- 
lere 'lanben laffen'. — cuius rei =* quarum (navium). — ; facul- 

s tatem IJier 'SJorrat'. — opportunitates 'SBor teile'. — 8« magnam 
joartem aestatis temiporal. — summa erat ift $röbtlat ju diffi- 
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caltas. — Tasto . . portibns löfe biefe laufalen ahh abs. mit 
^ba' auf. — aeetibns im 2)eutfcl^en @ingtt(ar; magDis üBerfe^e 
mit 'l^od^'. -- nullis 'gar ntd^t öorl^anbcn'. — navigandi 'ber 
©d^iffal^rt'. 

1« ad hunc moduiQ t)gt II, 31^ 1. — aliquanto 'Betrftd^tlid^'. 13 

— quam . . nayiam tote I, 21, 4 in M. Crassi. — quo.Dgt I, 14, 5. 

— decesBus aeetus '@bbc'. — excipere (cigentUd^ aufncl^mcn, 
übcrf. l^ier) 'gcfd^tiftt fein gegen . .'. — 2. prorae 'SBorberbed'; 2 
alfo pnppes? — admodum 'fel^r'. — erectus 'l^od^'. — accommo- 
datae ad 'entf<)recl^enb'. — 8. robore l^ier in ber urf^)rüngUd^en s 
©ebeutung. — quamvis (ögl, II, 31, 6) überfefte 'jebe Slrt öon'. 

— contumeliam 'SSerIcfeung, Ungcmacft'. — transtra finb l^ier 
bie Ouexbalfen, auf benen baS ^erbed rul^t. — pedalibns . . tra- 
bibus ift abl quäl, 5U transtra. — pedalibus in altitndinem 
'Don 1 Sfug ^ölfte'. — digiti pollicis crassitudine im ^eutfd^en 
ein ^bieltib; p digitus poUex Dgl. I, 1, 6 fluminis Rheni. 

— 4. pro funibus 'anftatt mit Seilen'. — alutae: im 2)etttfd^en 4 
Singular. — confectae l^ergefteHt, b. i. l^ier 'gegerbt'. — hae 
b. i. pelles alutaeque. — eins ubub (Dgl. 7, 4 quo in nu- 
mero) = eins rei (b. i. lini) usus. — quod üor est ift Ülelotiüum, 
quod bor tantas Bejiel^t fid^ auf eo (» propterea). — Impetus 
(ügl. 8, 1) l^ier burd^ ein Slbjeltib, ebenfo nad^l^er onera. — velis 
non satis commode posse, toaS ju-ben Beiben ^nfinitiüen susti- 
neri ac regi gel^ört, fteKe an hit ©^pi^e ('eS fönnten mit Seinen^ 
fegein nid^t l^inreid^enb u. f. ».'). — 6. congressus 'ber (fcinblid^e) 5 
SufammenjtoJ'. — una im 3)eutfd^en Slböerbium. — praestare 
'im ISortetI fein'. — reliqua ift SuBjelt. —- pro toie oBcn 9, 3. — 
Ulis : nämlid^ navibus. — pro . . accommodatiora t)gl. § 2 accom- 
modatae ad. — 6. in iis erat firmitudo 'f ie befagen . .'. — 6 
adigebatur '. . f onnte abgcfd^offen »erben' (bgl. 14, 4: adigi pos- 
sent); ebenfo nad^l^er continebantur. -^ copulis 'Snterl^afen', con- 
tineri 'entern'. — 7« ut OerBinbe mit et tempestatem ferrent 7 
et . . consißterent . . et . . timerent. — cum toie 12, 1. — se vento 
dare 'Oor htm SBinbe fal^ren'. —- et . . ferrent . . et . . consisterent 
ift ein (Slkh, bem et . . timerent alS. ätoeiteg entf^prid^t — con- 
sistere 'auflaufen'. — tutius =« minore cum periculo. — ab 
aestu relictae » cum aestus decessisset. — nihil n)ie I, 40, 12. 
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— timerent 'ju fürd^tcn Braud^ten'. — quarum (aböcrfatiü) 
omnium ('t)on . .') t)erbtnbe mit casus *\)a^ (Eintreten'. 

14 1« Smnere üBetnel^men; frastra sumi übetfege ^umfonft fei'. 

— neque . . posse ift (Srllftrung t)on frastra . . sami, ballet mit 
^nämlid^' anjufttiH)fen (ögl. I, 5, 1 ut . . exeant). — reprimere 

2 'üerl^inbeni'. — statuit »ie II, 31, 3. — 2. SSor primum toieber* 
l^ole ubi. — Visa est töic U, 18, 3 videbantur. — eorum b. i. 
hostiam. — paratissimae 't)oniontnten fc^Iagfertig '; oma- 
tissimae 'töol^I öerjcl^Ctt'. — armorum 'Slu^rüftunö'; Ö9I. 13, 1 
armatae. — profectae loorbiniete bem $auptt)erbum constiterant. 

s — adversae überfege 'gegenüber'. — 3« neque satis Bruto . . 
constabat *u. 83rutug .. »ugte nid^t red^t'. — quibus singulae 
toie I, 48, 5. — quam . . insisterent überfege 'auf toeld^e ^rt fie . . 

4 beginnen foHten'; »ag l^eigt eS toörtttd^? — 4. cognoverant 'fie 
toufeten (aus ©rfal^rung)'. — excitare 'errid^ten'. — tarnen tt>eift 
auf loeld^e Überfegung öon turribus excitatis l^in? — ex . . navi- 
bus 'üon feiten'. — superabat 'überragte'. — neque . . et flel^en 
forrektit). — adigi ögl. 13, 6. — gravius accidere (»örtUd^: 

5 fd^ioerer auftreffen =») '»irffamer treffen'. — 5. una ögl. I, 7, 2. — 
erat magno usui toie II, 9, 5. — res praeparata a nostris 'eine . . 
getroffne SSorrid^tung'. — falces etc. ©rWärung öon res prae- 
parata; »og ift alfo einjufd^alten? ögl. § 1. — insertae (öon in- 
sero) 'eingelaffen'. — affixae 'befeftigt'. — non absimili (— dis- 
simili) forma ift abl, qualit ; t)or muralium erg&n^e formae unb 
überfege nad^ I, 21, 4 in M. Crassi 'nid^t unäl^nlid^ an ©eftalt ber 

6 ber SJlauerftd^eln (= öon ftl^nttd^er ©eftalt toie bie . .)'. — 6. cum 
^loenn'. — adducere 'anjiel^en'. — navigio . . incitato toorbiniere 
mit cum . . erant. — navigium remis incitare 'fd^neU t)OrtoärtS 
rubern'; loag l^ei^t e§ toörtlid^? — • praerumpebantur im ^eutfd^en 

7 intranfitiü. — 7. necessario nottoenbigertoeife, 'natürttdj'. — 
concidere 'l^erabf allen'. — consisteret »ie II, 33, 4. — bis erep- 
tis überfege fonbitional unb ftelle eS anS dnbe; eripere 'öer* 
nid^ten'; luaS l^eigt eS »örtlid^? — usus 'öenugung, )Ber»enb- 

i barfeit'. — 8. erat positum «*. consistebat § 7. — superare 

intranfitiö: 'überlegen fein'. — in conspectu »ie I, 11, 3. — res 

^ßr<^/>Ä^ar«pn^abatnr. — factum ©ubftantiö.—latere 'üerborgen 

^ Breiten'. — 9. loca superiora ein Boxt. — tml^^ = «^ q^jsSwä, 
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1. Deiectis . . antemnis cum etc. «== cum antemnae deiec- 15 
tae erant (»> conciderant 14 , 7) et etc. — ut diximus: nänt« 
liä) 14, 7. — binae ac ternae ^jtoet Big btei'. — summa vi 
'mit aller SWadJt'. — 2. fieri bleibt unüberfcgt. — ei rei b. l 2 
expugnatioDi navium. — reperiretur reficjit). — auxilium '31 b* 
l^ilfe'. — fuga salutem petere (ögt II, 24, 1 fugam petebant). 
'fein §eil in ber glud^t fud^en'; contenderunt überfcfee »ie I, 7, 1 
maturat mit 'eitenbg'. — 8. quo ^ in quam. — ferebat itt* 3 
tranfttiö 'ftanb, toel^te'. — possent: toai ifl ©ubjelt? — 4. res 4 
tt)ic I, 63, 6 negotium conficere 'baS ©efd^äft becnbiöen'. — 
singulas 'einS naä) hem anbem'; consectati foorbittiere mit ex- 
pugnayerunt. — perpaucae Wie I, 53, 2. 

1. bellum Venetorum: 'ber Ärieg mit ober öegen..'. — 16 
2, cum . . tum 'fotool^l . . alg aud^ bef onberS'; ba^ jnoeite ©lieb 2 
ift ha^ »it^tigere. — iuventus bit toaffenfäl^iöc äRannfd^aft. — 
omnes gravioris aetatis (gen. qualit.) 'alle ©ej alerteren'. — in 
quibus . . fuit t)gt. 13, 6. — (aliquid) consilii aut dignitatis finb 
gen. partit; aliquid überfe|e nad^ I, 40, 5. — navium l^ängt ab 
üon quod (ögl. üorl^er aliquid consilii, jur ©teEung I, 6, 1 vix 
qua); überfeje ben ®enetit) mit 'an'; ju faerat ergänze iis. 3)er 
ganjc ©a^ ift Dbjelt ju coSgerant. — 8. neque . . habebant 'fie 3 
tonnten »eber u. f. ».'. — se suaque omnia »ie II, 3, 2. — 
4. eo loie I, 2, 3 hoc (facilius). — gravius 'ftrenger'. — vindi- 4 
care in «= animadvertere in I, 19, 1. — statuit tt)ie II, 31, 3. 
quo »= ut eo. — in reliquum tempus: ögl. I, 20, 6. — ins 
legatorum ein SBort. — conservare 'ad^ten'. — sub Corona 
vendere 'atö ©flaöen berfaufcn'; bie Kriegsgefangenen lourben, 
»enn fie aU ©Haöen öerfanft loerben f oUten, in älterer Seit belränjt. 

m. »efiegitng ber S^enetter bitrd) O. Xitntini. c. XYII— XIX. 

1. quas . . acceperat: jur @ad^e f. 11, 4. — 2* summam 17 
imperii tenebat nad^ II, 23, 4. — magnasque copias 'unb (nod^ 
anbere) jol^Ireid^e ©treitfräfte'. — 8. atque 'unb baju —3 
Eburovices ift ein ©tamm ber Aulerci. — quod . . nolebant: ha^ 
(Bnhidt ergänze au§ senatu. — auctorem esse alicuius rei 'l^elue. 
Snftimmung ju ettooS geben' . — ^« \ai'^"5^^ ^"^ ^"ä^sä» ^-- ^s?^ ^ 
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Omnibus partibus Gralliae. — perditomm hominum latronnm- 
que ^licbcrttd^eg itnb räuberifd^cS ©efinbel'. — praedandi . . bel- 
landi t. 3). @ubftantiba. — Studium 'ßuft am . .'. — revocabat 
6 'abjog'. — 5. omnibus rebus gel^ört ju idoneo: Hn jcbcr Sc* 
jiel^ung'. — tenebat: füge i. 3). l^inju 'ntl^iö'. — contra . . con- 
sedisset überfe|e nad) 9 ^ 9 contra . . positum esse. — duum «» 
duorum; überfege tote I, 7, 2 una. — pugnandi potestatem 
faceret töte I, 60, 1. — in contemptionem veniret (faft == con- 
temni) ^\)tx&^tli^ töurbe'. — vocibus carpere überfe|e mit 
*fti(ä^cln auf (jur töörtUd^en Übetfefeung t)gt I, 39, 1). — non- 

6 nihil (ügt I, 40, 12 nihil) ^ntd^t tocnig'. — 6. tantam burd^ 
3lbt)crbtum. — opinionem alicuius rei praebere '(bte SRetnuttg =) 

7 bcn ©d^cin t)on ettoag ertoedcn'. — 7, quod etc. orbne: quod 
existimabat legato non dimicandum esse cum tanta multita- 
dine etc. — eo, qui .. teneret töte II, 23, 4; (eo) absente 
fubftQntit)if(^. — nisi . . non tote I, 44, 6. — aequo loco 'in 
günfttger Stellung'. — data: dare l^icr ^fid^ bieten'. 

18 1. confirmata ^beftärlen in..'; aftit). — auxilii causa 'olS 

2 §ilfgtntp<)en'. — 2. quid fieri velit burd^ ein ©ubftantit). — 

8 3. pro perfuga 'alS ..'. — proponit 'fd^ilbett'. — quibus an- 
gustiis . . prematur doeet im Seutfd^en nimm angustiae auS htm 

^SRebenfage l^etaug nnb mad^e eS jum Dbjclt t)on docet. — an- 

4 gustiis premi 'in SSerlegenl^eit gebracht toerben'. — 4. neque . . 
abesse l^ängt toie quibus . . prematur t)on docet ah. — neque 
longius abest quin 'cg fei nid^t töeiter entfernt (= eg tocrbc 
nid^t lönger baucm) als näd^fte ^ad)t, bag . .'. — exercitum 

5 educat 'objtel^e'. — 5* negotii bene gerendi %u einem glüdC* 

6 Ud^cn Untemel^men'. — amittere 'entfd^lü<)fen laffen'. — 6. mul- 
tae res ein SBort. — hortabantur töie I, 33, 2. — superiorum 
dierum 'in ben legten . .'. -^ cui rei t)gl. I, 10, 1 quae civitas; 
ober burd^ S(bt)erbium. — ab iis erat" provisum altit) nod^ 3, 1. 
— Venetici beUi ift gen, obiect. ('auf . .'). — fere töie 12, 1. — 

7 volunt 'töünfd^en'. — 7, dimittere 'fort laffe'. — arma uti 
8. töie 1, 25, 4 multi ut. — uti . . contendant i. 3). S^ftnitit). — 8. ut 

explorata victoria 'gleid^toie toenn ber @ieg auSgemad^t tödre'. 
— qnibns .. compleant: toorutn ber ^onjunltitJ? — pergere 
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1. editus 'auf einer %rü)b^t'; acclivis burd^ ein SSetButn. — 19 
magno cursu 'in t)O0cm ßoufe'. — spatii 'geit'. — quam mi- 
nimum spatii . . daretor nne I, 52, 3. — (exaDimati)qae 'unb 
bälget'. — 2, cupientibus (3)atiö) 't)on Äantpfluft brenncnb'.— 2 
impeditis 'fantpfunföl^ig'. — 8, opportunitate . . exercitatione 3 
'infolge . .'; opportunitate burd^ Slbjeftiö. — inscientia 'Unges 
fc^itf'. — militum gcl^ört aud^ ju exercitatione, alfo Hl^te . .'. 

— Buperiorum dierum töie 18, 6. — ac (nad^ bet Sllegation) 
'fonbem'. — 4, impeditos (nämlid^ oneribus) unb integris viri- 4 
bus cnQalten bie ®rünbe für ben ^aupi^a^ magnum . . occide- 
runt, alfo burd^ Äaufalfftgc aufjulöfen. — consecuti ©ubftontiö 
mit 'auf. — reiiquos ift OBjeft ju consectati, paucos ju reli- 
querunt; equites ift ©uBieft. Äooxbiniere consectati mit reli- 
querunt ('liefen üBtig ob. am ßeben'). — ex fuga ift inftrumental. 

— 5. Titurio: Sabino; 17, 1. — 6, ut . . sie 'jtoar .. aBet'. — 5 6 
animus Gallorum t)gl. I, 1, 3 ad animos eff., eBenfo nad^l^er 
mens. — mollis 'toeid^Iid^'; resistens 'toiberftanbSfäl^ig'. — per- 
ferre 'gebutbig, ftanbl^aft . .'. 

lY. »efiegttng bet 9lqitttanieir bitrd) V- Sraffitd. c. XX— XXYII. 

1« Eodem etc. : mad^e cum . . pervenisset ju einem $au:ptf a^e 20 
unb Beginne mit cum intellegeret eine neue $etiobe. — P. Crassus 
5ur ©ac^e f. 11, 3. — quae pars ögl. I, 10, 1. — et latitu- 
dine et multitudine finb ahl. limit,: 'in ipinftd^t auf . .'. — re- 
gionum latitudine 'räumlid^e SluSbel^nung'. — ex tertia parte 
Galliae 'alS ein 3)rittel öon ©aHien'; aestimare 'öeranf dalagen'. 

— [^ubre £e§axt: quae pars . . est tertia Galliae aestimanda; 
bann ift quae @uBie!t, pars tertia Galliae $räbi!at; bai^ Attribut 
tertia ift öon feinem @uBftantiö pars getrennt, toie 12, 3 summa 
t)on difficultas]. — in iis locis . . ubi t)gt I, 1^ 3 ea quae. — 
profugisset '..muffen'. — non mediocrem (ögt I, 39, 1 non 
mediocriter) «= summam. — 2. re frumentaria (t)gl. I, 23, 1) 2 
provisa: gleid^e iBebeutung, aber anbre ^onftruftion föie 3, 1. 

— comparato 'jufammeuBringen, aufbieten'. — Tolosa et Nar- 
bone t)erBinbe mit evocatis. — quae . . ciyitates toie I^ IQ, 1. — 
civibatea ^Stäbtt^; babOTl ^i5tu%t Gia\\i"öÄ ^xotä^ssää ^« — N^*\ 
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IoJ5 unberüdfid^ttgt. — bis regionibus « Aquitaniae. — evocare 
""alg grciiuiUigc aufforbcm (jum Äricggbicnfte)'. — nominatim 

8 t)gl. II, 25, 2; l^icr 'ptic\öniiä^ ob. jcben einjcln'. — 8. equitatu- 
que: etgänje coacto. — quo plarimum valebant nad^ ü, 17, 4 

4 quidquid possunt. — primum ift SlbberBtuttt. — 4. insequenti- 
bas: baS-Obiett ergänze aud equitatu. — ostenderunt ^brad^ten 
ftum ißorjc^cin'. — Hi b. t. copiae pedestres. — disiectos 9les 
lattbfog (disicere 'fid^ jcrftrcucn')- 

21 1« quid . . possent l^ängt ah bon perspici. — Imperator ift 
tocr? — efficere 'au^rid^tcn'. — perspici *ba6 man fcl^c', ober 

2 aftit) ^jcigcn'. — ßtcS vertere; alfo tocld^c Sotm? — 2. ex itinere 
8 tote n, 6, 1. — vineas . . agit loic II, 12, 3. — 3* alias . . alias 
\. 11, 29, 5. — temptata . . actis mad^e 51t $au))tjägen unb fd^iebe 
nad^ ubi 'aber' ein. — cuniculos agere 'SRinengänge treiben*. 
— aggerem ögt. II, 32, 4 aggeris. -— aerariae * ©rägniben'; 
secturae '©teinbrüd^e'. — diligentia ('SBac^famfeit') ift äbl. causae, 
bis rebus instrum, — profici =» effici, f. § 1. — se . . recipiat 
wie I, 28, 2. . 

22 1, Atque 'nun' (nod^gefteHt). — in ea re intentis ('babet 
befd^äfttgt') animis ('bie Sluf merf Jamicit ') burd^ 2^em:|)oraIfafe ; 
$au))tfa^ ift Adiatunnus cum DG devotis (toeld^e begriffe § 4 
loieber aufgenommen loerbcn mit cum bis . . Adiatunnus) erup- 
tionem facere conatus . . impetravit. Sm ^eutfd^en toirb bie 
äBteberl^oIung t)ermieben burd^ ^eraufnal^me t)on eruptionem fa- 
cere conatus est. — alia f. I, 1, 1; alia ex parte üerbinbe mit 
eruptionem facere. — qui . . tenebat bgt II, 23, 4. — devoti 

2 '©etreue'. — soldurios: bcl^alte ha^ SBort bei. — 2. quorum etc. 
im 3)eut{d^en ipauptfa^. SSon uti l^ängt au|er omnibus . . fruan- 
tur, tooju nod^ quorum . . dederint gel^ört, and^ aut . . consciscant 
mit htm Sßorberfafe si . . accidat ah. — condicio 'Stellung, SSer* 
^Itni^'. — commoda '3lnne]§mUd^feiten, greuben'. — si .. ac- 
cidat (ügt. I, 18, 9) fd^iebe nad^ aut ('ober aber') ein. — (si quid) 
per vim im 3)eutfd§en abjeltiöifd^ '©eioaltfameiJ'. — una ergänje 

3 cum iis. — sibi . . consciscant toie I, 4, 4. — 3« bominum me- 
moria 'feit SRenfd^engebenfen'. — repertus est reflejit). — • recu- 

4 saret im 3)eutfd^en $ltt0(|uaml)erf eft. — 4. cum bis (f. § 1) fnü|)fc 
an baS SSorl^ergel^enbe mit 'alfo' an; bei clamore beginne einen 
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neuen 6q4 nttt ^aber'; clamore .. sablato foorbtniere mit com 
. . pugnatum esset. — ab ea parte toit II, 23, 4 ab sinistra 
parte. — repulsus mad^e ju einem ^anpi\ai^e. — uti . . uteretur: 
im ^eutfd^en fürtet toie ? 

1. 2. Tum vero 'ba aber'. — commoti ]§ot biejelbe SBebctt* 23 
tung toie II, 24, 4 permoti; t)or quod ergänze eo. — natura loci 
toie I, 38, 4. — manu ^^unft'. — paucis diebns quibus =» posi- 
quatn. — qnoque versum =» in omnes partes. — dimittere . . pa- 
rare bie unt)erbunbene 9leil^e ber Snfinitibe Bejeid^net bie (Sile* 

— dimittere ^cntfenben'. — obsides dare toie I, 9, 4. — 8. ci- 8 
terioris Hispaniae t)erbinbe im ^eutfd^en mit civitates; t)gl. 20, 3 
(quae sunt) civitates Galliae provinciae. — Aquitaniae ift ^atit). — 
4.adventu faufal: infolge. .'.— auctoritate'9'lad^bnid'.— 5. duces 4 5 
^atö . .'; bgl. II, 13, 1 obsidibus. — una cum . . fuerant ^unter 

. . gefoc^ten l^atten'. — omnes annos: gemeint ftnb bie ^a^xe 80 
—72 ö. ®]^r. — (summam-) que toie 19, l'^exanimati-) que. — 
existimari 'in bem Sflufe jlel^en*. — 6. populi Romani blojs 6 
'römifd^'. — loca capere 'geeignete Stellungen befefeen'. — in- 
stituunt toie 9,*3. — 7. Quod toirb butd^ bie folgenben Snfinitiöe 7 
diduci . . augeri näl^er erflärt; im ^eutfd^en fe^e blog 'nun'. 

— suas . . bestem ftnb ©egenfäge. — exiguitatem badfetbe 
toie paucitatem 2, 3. — diduci unb supportari (t)gt I, 48, 1) 
'. . lönnten'. — vagari 'fid^ augbreiten'. — in dies 't)on %aq 
5U 2^ag'. — quin pugna decertaret (ögl. I, 60, 4): fürjer bur(^ 
ein @ubftantibum mit $räl)ofition. — 8. ad consilium 'öor ben 8 
^eg^rat'. — idem sentire 'gleid^er Slnftd^t fein'. — pugnae 
ift SDotiü. 

1, Prima luce toie 1, 22, 1. — productis: 'öor hai Säger . .'. 24 
duplici acie instituta t)gl. I, 49, 1 acie . . instructa. — coniectis 
a- collocatis. — quid . . consilii (t)gl. 16, 2 aliquid consilii) ca- 
perent 'toeld^cn (gntfd^tug . . f äffen toürben'. — 2. multitudinem 2 
'ÜBermad^t'. — tuto 'ol^ne ©efal^r'; tutius 'nodj ungefäl^rttd^er'. 

— sine uUo vulnere 'ol^ne 93Iutt)ergiegen'. — 8. Bomani fe|e 8 
im 2)eutf(^en bor ben 9leBenfa^ unb mad^e eS jum OBjelt t)on 
adorirL — coepissent t)gl. I, 54, 1. — impeditos in agmine 
'mit bem 9Rarfd^e befti^ftftigt, auf .. befinblid^'. — sub sarcinis 
»gl. II, 17, 2. — infirmiore animo {ahl. quaiit) ift burd^ et mit 
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impeditos t)erBunben; im ^eutfd^en töfe betbeS mit ^toöl^renb' auf 
unb überfe|e infinuiore animo mit ^toeniger guberfid^tUd^'. — 

4 4* ab ducibus t)erb. mit probato. — productis copiis ift ton- 

5 jcffib. — 5, cum . . eflfecissent: @ubieft ift liostes. — opinione 
timoris nad) 17, 6. — alacriores ad pognandum ein ^ott; füge 
aber baSfelbe äBörtd^en tote hd tutius § 2 l^inju. — onmium 
't)on aUen (Seiten)'; voces ögl. I, 39, l. — quin .. iretur 
'mit bem guge' (ögl. 28, 7 quin decertaret). — ad castra: 
hostium. — cupientibus toie 19, 2. — ad . . contendit tt^ie 
I, 87, 5. 

25 1« Ibi etc. : ber ^auptfa^ beginnt mit equites. — alii . . alii 
'einige . . anbte' (ol^ne Slxtilel; bgl. I, l, 1 aliam), nämlid^ 
Bomanorum. — multis teils coniectis 'burd^ einen ipagel t>on 
©efd^offen'. — ad pugnam 'in S3e5ug auf . ., für . .'. — multum 
toie 9, 8. — subminiBtrandis . . comportandis 'baburd^, ba^ fie . .'. 

— ad aggerem 'ju einem ^amme'. — speciem 'baS SluSfel^en'; 
ju opinionem t)gt 17, 6. — constanter 'l^artnftcfig'; non timide 
'furd^tloS, unerfd^roden'. — non frustra acciderent (t)gt. 14, 4 

2 am (Snbe) 't»tr!fam töoren'. — 2. ab . . porta 'an ..•*.— decumana 
porta t)gl. II, 24, 2. — circumitis castris mad^e gu einem 9%ela» 
tit)fa| unb fteHe biefen l^inter btn ipau))tfag. — aditum habere 
töie 12, 1 'jugängtid^ fein'. 

26 1. quid fieri velit ttjie 18, 2. — ut . . excitarent (= inflam- 

2 marent) l^ängt t)on cohortatus ah. — 2« Uli etc.: ber ipauptfa^ 
beginnt mit celeriter. ^m ^eutfd^en mad^e aud eductis . . cir- 
cumductis felbftönbige @äge, auS omnium oculis . . intentis einen 
tentporolen ißorberfaj ju bem $ou})tfa^e celeriter pervenerunt. — 
ut erat imperatum toie II, 11, 6. — $räbi!at ift intritae . . erant. 

— intritae ab labore = integrae ('frifc^'). — longiore itinere 
'Umtoeg'. — ne . . possent l^öngt ab t)on circumductis. — om- 
nium: nömlid^ hostium. — ad pugnam intentis 'gerid^tet auf . .'. 

3 — 8. constjterunt 'ftanben'. — videri tote II, 18, 3; ergänze 
baju possent (au8 bem folgenben posset). — quid rei btog 'mag'; 

4 gereretur 'öorging'. — 4, Tum vero töie 23, 2. — quod ift $ro« 
nomen. — consueyit = solet. — ^or acrius impugnare füge 
l^inju 'töieber'. — impugnare (l^ier intranfitit)) 'angreifen'. — 

3 &» desperatis Omnibus rebus nad^ II, 24, 4. — per munitiones 
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'üBcr bic SSerfdJanjunöcn'; se deicere 'ftd^ l^inabftürjen'. — intens 
derunt «=> contenderunt, t)gt. 15^ 2 (anbte l^aben aud^ l^ier con- 
tendernnt). — 6« apertissimis campis t)gl. I, 41, 4 ju locis 6 
apertis. — constabat (ügt. 6, 2) ^\\^txlx6)\ — relicta ögl. 19,4. 

— multa nocte (ögl. I, 22, 4 multo die) ^crft tief in ber ^ßod^t'. 

1. ultro töte I, 42, 2. — quo in numero ögt 7, 4. — 27 
2. paucae t)ql. I, 44, 1 pauca. — gu ultimae ('bic fttt^crften, 2 
am cntfcmtcftcn tool^ncnbcn') nationes ögt I, 52, 5 nostri milites. 
— • suberat 't)or bex 2^Pr ftanb'. — neglexerunt 'untcrtteöen'; 
facere Ia§ unüberfe^t. 

y. ^üfard äitg gegen bie moxintt itnb 3Rettä|iiet. 

c. XXVm. XXIX. 

1« ffla^ eodem fere tempore fe|e ba^ $aitptt)erbttm adduxit. 28 

— exacta .. erat 'öollcnbet == öorübcr toar'. — pacata ögt. 1, 6, 2. 

— ißor supererant jd^attc 'aUcin' ein. — eo «= in Morinos Me- 
napiosque. — qui *abcr bicfe'. — ac nad^ alia ttJtc II, 19, 1. — 
2. proelio contendere ^tim ©c^lad^t liefern'. — continentes *an^s 2 
gebel^nt'; ergänze baüox quod auS quod intellegebant. — se sua- 
que toie II, 8, 2. — 3« initium *9ianb'. — instituere 'Slnftaft 8 
treffen'. — visus esset »ie II, 19, 6. — opere ügl. n, 19, 5. — 
evolare 'l^erü erbrechen'. — 4. reppulerunt et etc.: bie ^artijtpia 4 
comploribus interfectis nnb secuti löfe burd^ $au))tfä|e auf unb 
öerbinbe secuti mit deperdiderunt burt^ 'aber'. -— paucos 'einige 
toenige'. 

1. deinceps im S)eutfd^en abjefttüifd^ 'aufeinanberfolgcnb'. — 29 
caedere 'lid^ten'. — instituit töie 9, 3. — inermibus . . militibus 
(ahl. ahsol.) öerbinbe burd^ 'auf mit impetus . . posset. — im- 
prudens 'nid^tg ertöartenb, nid^tS ol^nenb, ol^nnngSloS'. — materiam 
ift aud^ Dbjjeft ju exstruebat. — conversam ad bestem '(mit htn 
Äronen) nad^ .. ju gerid^tet'. — collocabat .. exstruebat 'er 
liefe auffd^idftten, auftürmen'. — pro vallo 'atg ..'. — 2. spatio 2 
'Sfläd^e'. — confecto (confici 'fertig Werben') =» caeso. — pecus 
. . tenerentur: i. 3). altiü. — extrema impedimenta 'ber l^interfte 
%dl beg 5)roffeg'; ögl. II, 11, 4 ab extremo agmine. — teuere 
'in bcn ^ftnben l^aben'. — sunt . . consecutae intranfitiö 'trat 



